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210 019064584 OaHCuHIKM, He oT Metan; O6nuuoBkm 3a ynotpeba B
220 06/08/2024 CTPOUTENCTBOTO, He OT MeTarn; ®opTnnoymn [Mpo3opyeTa 3a
BpaTtu], HemeTanHu; Bpatn, nopTu, nmposopuu 1 NOKPUTUS

400 21/10/2024 (Hanp. kanauu) 3a Npo3opuu, HemeTanHu; Bpatn, HemeTanHu;
151 28/01/2025 Mnb3rawm ce Bpatu, HemeTanHu; BbTpewwHn BpaT'II/I,
HemeTanHu; HarbBawm ce Bpatn [Tun ,xapmMoHuka'],

450 03/02/2025 HemeTanHu; BwbHWHM Bpatn, HemetanHu; Bpatu Tun
XapMOHVKa, He OT MeTan; JleTawm BpaTtu, HeMeTanHu;

186 06/08/2034 lMnockocTn 3a Bpatu, HemeTanHu; Kacu 3a Bpatu, HemeTanHu;
541 STRUMBER Bpatu kbM nnowagka [HemetanHu pamku]; MNpo3payHn Bpatu
521 0 (HemetanHu) 3a crpagu; LWapHunpHu BpaTtn (HemeTanhm -) 3a
crpaaw; MNoeguralum ce Bpatu, HemeTanHu; bancTpu, He oT

732 Igfy;::ia%rzen S.A. metan; [Napanetn 3a 6ankoHwn, He OT meTan; [lapaneTu,
20-258 Turka n3paboTeHn OT HemeTanHu Matepuanu; CTbnbuwa,

PL HemeTanHu; CTbnduwa, HemetanHu; CTbnana Ha cTbnouLla,
HemeTanHu; [lokpuTua 3a cTbnbuwe (HemeTtanHu -);

740  AOMB POLSKA SP.Z 0.0. HemeTanHu cTbnbulla 3a ynotpeba che ckene; CTbnéu He
Rondo Ignacego Daszynskiego 1, 28th floor OT MeTan 3a nonaeaHe B crpaau; M3bnyeHun gbpeern rpeau;

00-843 Warszawa CypoB HapsiaaH ObpBeH MaTepuan; 3amasku [CTPOMTEnHM

PL maTtepuanu]; lekopaTnBHM NaHenu 3a TaBaH OT HEMETalHu

270 PL EN matepuanu; Obcku 3a nog (HemetanHu -); Nogosu HacTuUku
511 BG - 19 OT W3KyCTBEHa [ObpBecuHa; TBbpaM AbpPBEHU MOAOBE;

M3kyctBeHa pAObpBecuHa; CTpouTenHu [ObpBEHU rpeau;
MonyobpaboteH 1 06paboTeH pAObpBeH Martepuan wu
N3KyCTBEHO AbpBO; CMMynupaHun gbpBeHu Yyactu; [bpea 3a
ynotpeba B cTpouTencteoto; [bpBeH MaTepuan 3a
HanpaBaTa Ha AOMaLUHU UHCTPYMEHTU U cevmnBa; 3aroToBku
3a pgbpBoobpaboTtBaHe; [Obpea; [ObpBeH Matepuan,
nonyobpaboteH; [ObpBeHn namuHaty;  [pomuineHo
obpaboTeHn abpBeHn rpean; CTPOUTENHN ObPBEHU TPEau;
OdopmeH abpBeH  maTepuan; PopmoBaHO  ObPBO;
CtpoutenHn pbpBeHu rpeaun; [bpBeH Matepuan 3a
obnuuosku; [ObpBeH matepuan, nonyobpaboteH; [bpseH
matepuan, nonyobpaboteH; [MpomuwneHo ob6paboTeHu
ObpBeHn rpeau; bpBeH matepuan 3a kodpax; MNepsasm ot
ObpBO 3a cTpouTenHu uenu; [ObpBO 3a manku usgenwus,
CBbp3aHu C ornpefgeneHo xobu; CTpouTenHu martepuany,
HemeTanHu; CTpouTenHW naHenu, HemertanHu; [bpBeHu
cTpoutenHn Abckv; HemetaneH kodpax; JletBu kato
KpenexeH enemMeHT 3a KOHCTpykuun (Hemetanum -);
Hewmetanun dacagn Ha crpagu; Cpepctsa 3a nognopu
(HemeTtanhu -); CtpoutenHun naHenu, HemetanHu; CTpyKTypHU
ceKuun (HemeTanHu) 3a cTpouTenHu uenu; [locTpoviku,
HemeTanHW; HemeTanHu rpeaM 3a  CTPOWUTENCTBO;
Xugpov3onaumm, HeMeTanHu, 3a cTpouTenHu uenu; MoaynHn
CTPOVTENHN eNeMeHTH (HemeTarnHu); HemetanHu cTponTenHu
dacagHn enemeHTn; CTpouTenHn matepuanu OT ObPBO;
Crnobsmu ctpoutenHu 4yctn (HemetanHm -); Crnobsamu
ctpoutenHu 4yctn (Hemetannm -); CTpouTtenHu matepuany,
HemeTanHu;  CTpouTenHn  maTepvanu,  HeMeTarHu;
CTpOMTENHN KOMMOHEHTM OT MMUTaUMs Ha [ObpBO;
MpepBaputenHo  opmMOBaHM  CTpOWUTENHWM  NpPOdUIM
(HemetanHmn -); HemetanHu nmoun 3a CTPOUTENCTBOTO;
CTpPOMTENHN U KOHCTPYKLUMOHHM Martepuanu n efnieMeHTw,
HeMeTanHW; HemeTanHu cCTpouTeNnHM MaTepuanu 3a
onpefensHe AebenvHata Ha Masunkarta; CtpoutenHu wu
KOHCTPYKLUMOHHM MaTepuanv u enemeHTtun, n3paboTteHun ot
ObPBO U M3KYCTBEHa AbpBecKHa; [ibpBeHn naHenu; MaHenHu
CTeHW, n3paboTeHn OT HemeTanHu martepwanu; [laHenHu
CTeHW, n3paboTeHn OoT HemeTanHu matepuanu; HemetanHu
nopoBw naHenu; lNMaHenu 3a NoKpuBwW, He oT MeTan; [Jbcku 3a
nnaeawy, nog, HemetanHu; ®acagHu nNaHenu OoT HemeTanHu
matepuany; OrHeynopHu naHenu (HemeTanHu) 3a
cTpouTencTeo; [ibpBeHu nno4n 3a Tepaca; MNapkeTHu nogosm
HacTunku; MapkeTHW NOJOBM HACTWUIKM U MapKeTHU MIouyw;
MapkeTHn nopoBu HacTunky; ObpBeH ypHUPOBaH MapKeT;
MapkeTHn nogosu abcky; MNapkeTH nogose, n3paboTeHn oT
ObpBo; MNapkeTHn nofoBe, nspaboteHu ot AbpBO; [MpeHocummn

Matepuanu, He OT MeTarn, 3a CTPOUTENCTBO U U3rpaxaaHe;
HemeTtanHu cTtpouTenHn matepuanu 3a NokpueK; 3aluteH
OT TrHVWeHe pAbpBeceH Matepuan; MHOrocnoeso AbpBO;
MoxapoycTtonumeo abpeo; O6nuuosky; [MonyobpaboTteHa
W M3KycTBEHa QAObpBecuHa; BbHWHM dacagHu wopwy,
HEMETanHNU N HEeTeKCTUNHW; KoMnnekToBaHW pelueTku 3a
nposopuu (HemeTtanHm); XKanysu ot CTbKNO 3a MOKPUBY Ha
crpaau; TpbCTUka 3a CTpouTencTeo; T-06pasHu rpeaun; Obpeo
3a cBbp3aBHe; CTbknenn Bpaty; [ibpeenu Bpatu; Orneganyn
BpaTtu; BuHunosu BpaTtn; BuHmnosu nposopum; CTbkneHu
naHenu 3a nposopuu; HemeTanHu NOKPUBHW MPO30PLM;
[Mpo3opum 3a NOKPVBY (HEMETaNHN) 3a crpagu.

BG - 20

Me6Genu; Etaxepkn 3a cakcum [mebenupoBka]; MpaguHcku
becenkn [mebenu]; Mebenu ot obpBO; MpaguHckn medenwu,
npounssefeHn OT ObpBO; PadToBe, HemeTanHu (mebenw);
Me6Genu 3a aBop; EnemeHTn 3a nogBwxeH ekpaH [mebenu];
CekumnoHHu mebenu, HemeTanHu; Mebenu, nspaboteHun ot
3amecTuTenun Ha obpBo; Mebenn, npurogeHn 3a ynotpeba
Ha OTKpPWUTO; 3aKadarnku 3a Apexu, CTOMKM 3a apexu [mebenw]
M 3aKayanku 3a gpexu c Kyku; HemeranHu mebenu [gpyrm
OCBeH TakvBa creumanHo u3paboTeHn 3a MeauuMHCKa unm
nabopatopHa ynotpeba); [MnotoBe 3a Macu; PaboTHu
nnockocTu; PaboTHu nnockocTy; MNnoTose 3a macu; PaboTHu
nnockoctu; PabotHn nnotose [Mebenu]; Mnotose [4acTn 3a
meb6enu]; PaboTHu nnockocTn; PaboTHu nnoToBe OT poaa Ha
mebenu; PbkoxBaTku, He oT MeTan; [dpbxku 3a mebenu, He
oT meTan; PbkoxBaTku 3a yekmenketa (HemeTanHu -); Tonku
3a vekmepxeta (Hemetannu -); MNpodunu 3a ornepana;
Mpocunu Ha mebBenu; MNognopu 3a pamMkM 3a KapTWHW;
Mopnopwu 3a pamku 3a kapTuHW; Bpatn 3a mebenu; Bpatu 3a
LkadpoBe ¢ eTaxxepku; BpaTtn 3a rapaepo6; Bpatu 3a mebenu
[HemeTanHu]; Mnb3rawm ce Bpath 3a mebenu; MNnbarawm ce
Bpatu 3a rapgepobu; HemetanHu nnb3rawy ce Bpatu 3a
mebenun; Bpatn 3a mebenu, HampaBeHVW OT HeMeTasrHu
matepuanu; CTbnbu n npeHocuMu cTbnana, HemeTanHu;
KopHu3awn, HanpaBeHn OT 3aMecTUTENM Ha AbPBO 3a PaMKu 3a
kapTuHu; Macu; Macuuku; Mebenuu naHenu; LkadoBe 3a
anckoBe [Mebenu]; BbTpeluHn BeHeLmaHcku Wwopw; Jlamenenum
wopwu [BbTpeLueH]; CBbp3BaLLy cpeacTsa 3a Wwopu; MetanHu
BbTPELLUHM LWOpKU 3a npo3opuu; BbTpewHn BeHeumaHcku
wopu; HemeTtanHu wopw 3a BbTpeLuHa ynotpeba; BeTpeluHu
LLOpN C XOpWU3OHTanHW neTBu 3a nposopuu; Llopn ot
TpbCTMKa, paTtaH unm 6ambyk (cyaape); LLlopn (BbTpeLHn
LLIOpM OT AbCYMLM) 3a NpeanasBaHe OT CBETNUHA; BbTpelHu
LLOpU, U NPUHAANEXHOCTM 3a NepaeTa U BbTPELUHU LopK;
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Mebenu ot kambL; KoHTelnHepu oT TpbCTuKa; MapasaHu oT
TpbCTMKA; TpbCTuKa [HeobpaboTeH unu nonyobpaboTteH
matepuan]; HeobpaboteHn wu nonyobpaboTeHn KOCT,
pakoBwuHa, kexnunbap, TpbCcTrKa, 6aMbykK, paTtaH Unm KOpK unm
TexHu 3amecTutenu; lNerikn 3a YakanHu; BbTpelHu wopu
[Mebenuposka); MapaBaHu OT pofa Ha LopuTe (BbTPELLHN);
Bambyk.

BG - 22

KoHonenn BnakHa; EctectBeHM HUWWKM; Huwkn, BnakHa
(TekcTunHu -); BnakHa 3a HanpaBaTta Ha noctenku; JbpBeHn
CTBProTUHM 3a NbiHEeHe; AnpeTupaH KoHorm; KoHoneHn mpexu;
KoHonenu BbpBuM; KopabHu BbxeTa, u3paboTeHn oT KoHom;
KoHonenn BnakHa [HeobpaboTeHu]; JleH (HeobpaboteH -)
[neHeHn BnakHa]; JleHeHn BnakHa [HeobpaboTeHu];
YnNnbTHUTENHW MaTepuanu, pasnuyHu oT ryma u nnacrMmaca
3a M3non3saHe Npu NPou3BoACTBOTO Ha Mebenu; CnameHn
BbXeTa; PasnnyHu onakosku ot cnama; OBBMBKM OT criama
3a 6ytunku; Topbu oT opusoBa cnama; Topbu oT opusoBa
crnama (kamacy); Matepvanu 3a nbnHeHe oT cnama; Crnama
3a Tanuumpaxe.

BG - 24

TbKaHu OT toTa; PUNTBPHM MaTepun OT TEKCTUN; TbKaHu OT
toTa; TbKaHM OT KOHOMeHa npexpaa; TbkaHn Ha Ga3aTta Ha
KoHon U1 toTa; CMeceHu NnaToBe OT KOHOM M namyk; CmeceHn
nnaToBe OT KOHON 1 KonpuHa; CMeceHn NnaToBe OT KOHOM 1
BbMHa; TeKCTUNHU mnsgenus, uapaboteHn oT neH; TbkaHu
13paboTeHn OT feH, KOUTO He ca M30MauMOoHeH MaTepuarn;
KonpuHeH nnat 3a mebenu; HepaskpoeHn no pasmep
meb6enHu nokpueana; lNnaTtoBe 3a npon3BoacTBO Ha Mebenu;
TbkaH TekcTun 3a mebenu; MNokpreana 3a mebenu; Mnatose
3a Mpou3BOACTBO Ha rpaguHcka meben; [lMokpvBana 3a
rpagvHcku Mebenu; MebenHu nokpuTus ot Tekctun; MebenHu
nokpuTusl ot nnactMmaca; MebenHu NokpuTUs OT TEKCTUN U
nnactmaca; lMpegnasHu kanbdu 3a mebenu v matpauu;
[MnatoBe OT HWLIKM 32 NPOM3BOACTBO HA BBHLUHW MOKPUTUSA
3a Mebenu; TekcTunHM TbkaHu 3a ynoTpeba B
npoun3BoACTBOTO Ha Mebenu; CMeHsiemu kanbdu 3a ceaankm
Ha Mmebenu [HennbTHY]; TEKCTUNHU NapyeTa 3a NPOU3BOACTBO
Ha meka meben; Lnpoku nokpueana 3a mebenu, HanpaBeHn
OT TeKCTUNHU MaTtepuanuy; MNMnatHeHn kanbdu 3a mebenu;
Benyp 3a mebenu; 3aBecu 3a BpaTu; TEKCTUMHWU U3genus
KaKTO U 3aMeCcTUTENU Ha TEeKCTUMHWU u3penusi; TeKCTUNHM
maTepuanu, u3paboTeHN OT CUHTETUYHM MaTepuanu; TekcTun
M 3amectutenu Ha Tekctun; [nactmacoBu maTtepum
[3amectutenn Ha TbkaHu]; TekCcTUNHW MaTepuanu 3a
ynoTpeba B NpOU3BOACTBOTO Ha LWopW; TEKCTUNHW MaTtepuanu
3a ynotpeba B NpOM3BOACTBOTO Ha LLOPW.

BG - 31

PactutenHu octatbum (cypoBuHa); HeobpaboTeH ObpBeH
matepuan; CypoB abpBeH Matepuan; CypoB AObpBeH
matepuan; CypoB AabpBeH Matepuan, OO6bNn ObpBeH
matepuan; CypoBu CenckocTonaHcku npoayktu; Lienynosa
3a ynoTtpeba kaTo nNocTenku 3a XMBOTHU; KoHon B HacumnHo
CbCTOsIHME 3a ynoTpeba KkaTo MOCTEMKM 3@ >KMBOTHMU;
Matepunanu 3a noctunaHe 3a XuBOTHU; HapsizaHa cnama 3a
nocrenka 3a XuBOTHW; [lpogykTm OT ObpBecHa Kopa,
npegHasHavYeHn 3a XMBOTUHCKM nocTenu; Cnama; MacyeHa
TpeBa Ha 6Ganu; CeHo; [bpBeHV CTbProTMHU, M3MNON3BaHW
KaTo crnanHu nocTenm 3a XmBoTHW; KaHabuc, HeobpaboTeH;
KyntypeH neH [neHeHo ceme], pacteHune; Cyxu pacTeHus u
uBeTs 3a gekopauus; Jiucta ot cnagbk kapTod, npecHu; [ns
oKomkeH [pacteHue]; HeobpaboTteHn ecTtecTBeHUM SOUBHU
pacteHusi; HeobpaboTteHo npoco; HeobpaboTeHu 3axapHu
kyntypu; Manpat; Konpuea; CtanHn pacTtenus; KoHoneHnu
pactenus;; LbdTawm pacteHusi; 3eneHn Heub@TALM
pacTteHus; EctecTBeHun pacTeHust; YBUBHU pacTeHusi; bobosu
pactenus;; CyweHu pacTeHusi; PacTeHus, cylueHu, 3a

AekopatmeBHu uenun; Ceexun pacteHus; Pactenns ot
pascagHuk; EctectBeHa 3eneHuHa 3a ykpaca; Posu
[pacTenus]; KpecoH, npeceH; Pascan; Pascag 3a xmen; Many,
N HeobpaboTeHn 3bpHeHW xpaHu; W3cyweHu nanypu 3a
ykpaca; CTbbna ot npeceH 4echH; lNpecHn nnogose, S4KU,
3eneHdyumn n 6unku; Wuwapkn Ha xven; Tpesu [pactenuns];
3axapHa TpbCTMKa; Jlo3u; BeHuuM OT cBeXu UBETA U
pactutenHocTt; BeHuu OT wm3cyweHn Ounkv 3a ykpaca;
[Moanoxkn 3a BMCALUM KOWHMUM OT MbX; HeobpaborteH
XeHweH; [MpeceH xeHweH; Cyxu TpeBu 3a Jekopauus;
Mupetpym [pacTenus]; XKunBu pacTeHusi, M3nons3BaHu 3a
nemnsax B aksapuymute; XXvism Tonuapum (nogpsAsaHn xpactm
1 abpBeTa); XXuBu noanoxku 3a npucaxaaHe; OBOLLHM
abpeeTta; XXuBn pataHoBM pacTeHus; Xueu pacteHus B
cmmburosa ¢ MyuKpoopranmamu; [ibpeeTa u ropckv NpoayKTw;
Xwmen; EctecTtBeHa TpeBa; KoTeluka Tpera; Ligets; BeHuum ot
ecTecTBeHu uBeTs; Panuua; Liapesuua; Tpesa; EgHorogniHmn
pactenus; [JbpeeTa.

ES - 19

Madera de construccion artificial; Madera de construccion;
Madera natural y artificial; Perfiles de madera de imitacion;
Madera para construcciéon; Madera para fabricar utensilios
domésticos; Madera para trabajos en madera; Madera; Ma-
dera semielaborada; Madera laminada; Madera trabajada;
Madera de construccion; Madera conformada; Madera mol-
deada; Madera de construccion; Madera de chapado; Madera
semielaborada; Madera semielaborada; Madera trabajada;
Madera moldeable; Tablones de madera para la construccion;
Madera para pasatiempos (hobby); Materiales de construccion
no metalicos; Paneles no metalicos para la construccion;
Paneles de madera de construccion; Encofrados que no sean
de metal; Listones para construccion (No metalicos -); Fron-
tales de edificios (no metalicos); Soportes de puntales (no
metalicos); Paneles no metalicos para la construccion; Sec-
ciones de construccion no metalicas; Construcciones no me-
talicas; Vigas que no sean metalicas para la construccion;
Tapajuntas no metalicos para la construccién; Elementos
modulares para la construccién (no metalicos); Elementos de
fachadas de edificios que no sean metalicos; Materiales de
construccion de madera; Componentes prefabricados para
construcciones (no metalicos); Componentes prefabricados
para construcciones (no metalicos); Materiales de construc-
cién no metalicos; Materiales de construccion no metalicos;
Piezas de madera de imitacion para la construccién; Seccio-
nes de construccion preformadas (no metalicas); Losas no
metalicas para la construccion; Materiales y elementos para
la construccion y edificacion, no metalicos; Materiales de
construccion que no sean de metal para encofrados; Materia-
les y elementos de edificacion y construccion hechos de ma-
dera y madera artificial; Paneles de madera; Paneles que no
sean de metal para muros; Paneles que no sean de metal
para muros; Paneles no metdlicos para suelos; Paneles no
metalicos para tejados; Tablas no metalicas para suelos flo-
tantes; Paneles de revestimiento hechos de materiales no
metalicos; Paneles contra incendios para la construccion (no
metalicos); Tableros de cubiertas de madera; Parqués; Placas
y planchas para parquet; Parqués; Parqués de chapado de
madera; Tablas de parqué; Parqué; Parqué; Pistas de baile
transportables no metalicas; Revestimientos no metalicos de
construccion y edificacion; Ventanas no metalicas; Puertas,
ventanas y cubre-ventanas, no metalicos; Puertas no metali-
cas; Puertas correderas no metalicas; Puertas de interior, no
metalicas; Puertas plegables no metalicas; Puertas de exte-
rior, no metalicas; Puertas de acordedn no metalicas; Puertas
batientes no metalicas; Entrepafios de puerta no metalicos;
Marcos de puerta no metalicos; Puertas de patio [armazones
no metalicos]; Puertas transparentes (no metalicas) para
construcciones; Puertas basculables (no metalicas) para
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construcciones; Puertas levadizas, no metdlicas; Balaustres
no metdlicos; Barandillas no metdlicas para balcones; Para-
petos hechos de materiales no metalicos; Escaleras no meta-
licas; Escaleras no metdlicas; Peldafios no metalicos; Reves-
timientos para escaleras (no metalicos); Escaleras no metali-
cas para su uso con andamios; Escaleras que no sean de
metal para su uso en edificios; Madera de sierra; Madera
aserrada en bruto; Enlucidos [materiales de construccion];
Arcas de techo de materiales no metdlicos; Tableros para
suelos (No metalicos -); Suelos de madera artificial; Tarimas
(suelos); Materiales de construccion y edificacion, que no
sean de metal; Materiales de construccion no metalicos para
techos; Madera tratada (madera anti-pudriciéon); Madera
multicapa; Madera pirorresistente; Madera de chapado; Ma-
dera semielaborada o artificial; Persianas de exterior no me-
talicas ni de materias textiles; Ensamblajes de ventanas de
lamas (no metalicos); Persianas solares de vidrio para edifi-
cios; Cafa para la construccion; Viguetas; Vigas de madera;
Puertas de cristal; Puertas de madera; Puertas de espejo;
Puertas de vinilo; Ventanas de vinilo; Paneles de cristal para
ventanas; Tragaluces (que no sean metalicos); Tragaluces
(que no sean metalicos) para edificios.

ES - 20

Muebles; Jardineras [muebles]; Cenadores [muebles]; Mue-
bles de madera; Mobiliario de jardin fabricado de madera;
Estantes hechos de materiales no metalicos [mobiliario];
Muebles para patios; Expositores méviles [mobiliario]; Médulos
no metalicos seccionados [mobiliario]; Muebles hechos de
sucedaneos de madera; Muebles de exterior; Perchas para
ropa, colgadores de ropa [muebles] y ganchos de ropa;
Muebles no metalicos [excepto los especialmente fabricados
para uso médico o en laboratorios]; Mostradores [mesas];
Superficies de trabajo; Superficies de trabajo; Tableros de
mesa; Superficies de trabajo; Mostradores de trabajo [mue-
bles]; Encimeras [piezas de muebles]; Superficies de trabajo;
Superficies de trabajo del tipo de muebles; Barras de apoyo
no metalicas; Tiradores no metdlicos para muebles; Tiradores
de cajones (no metalicos); Pomos de cajones (no metalicos);
Molduras para espejos; Armazones para muebles; Molduras
para marcos de cuadros; Molduras para marcos de cuadros;
Puertas de muebles; Frontales para armarios; Puertas de
armario; Accesorios para puertas no metalicos; Puertas corre-
deras de muebles; Puertas correderas de ropero; Puertas
correderas no metalicas de muebles; Puertas de materiales
que no sean de metal para muebles; Escaleras y escaleras
maviles, no metalicas; Molduras de sucedaneos de la madera
para marcos de cuadros; Mesas; Mesitas; Paneles para
muebles; Armarios para discos [mobiliario]; Persianas vene-
cianas de interior; Persianas de celosia [interiores]; Conecto-
res de persianas de rejilla; Persianas de ventanas de interiores
metalicas; Persianas venecianas de interior; Persianas [con
laminillas] no metalicas para uso interno; Persianas de tablillas
de interior para ventanas; Persianas de cafa, ratan o bambu
(sudare); Persianas interiores de rejilla para proteger contra
la luz; Persianas de interior, y accesorios para cortinas y
persianas de interior; Muebles de cafia; Recipientes hechos
de cafa; Pantallas de junco; Juncos [material en bruto o se-
mielaborado]; Hueso, concha, ambar, cafia, bambu, ratan o
corcho en bruto o semielaborados, o sus sustitutos; Asientos
apoyados en vigas; Persianas de interior para ventanas
[mobiliario]; Pantallas de interior de tipo persiana; Bambu.
ES - 22

Fibras de cafiamo; Fibras naturales; Fibras textiles; Fibras
para fabricar alfombras; Virutas de madera para relleno; Ca-
fiamo agramado; Redes de cafiamo; Cinchas de cafiamo;
Sogas hechas de cafiamo; Fibra de cafiamo [en bruto]; Lino
crudo [agramado]; Fibras de lino en bruto; Materiales de
acolchado, distintos de caucho o plastico, para su uso en la

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

fabricacion de muebles; Cuerdas de paja; Revestimiento de
paja para embalajes; Embalajes de paja para botellas; Bolsas
de paja de arroz (tawara); Bolsas de paja de arroz (kamasu);
Materias de relleno de paja; Paja de relleno [tapizado].

ES - 24

Tela de cafiamo; Materias filtrantes [textiles]; Tela de cafiamo;
Telas de hilo de cafiamo; Telas mixtas con una base de ca-
fiamo; Telas mixtas de cafiamo y algodon; Telas mixtas de
seda y cafamo; Telas mixtas de cafamo y lana; Productos
textiles de lino; Tejidos de lino, excepto para aislamiento;
Telas de seda para muebles; Revestimientos de muebles que
no sean ajustables; Tejidos para fabricar accesorios de mobi-
liario; Telas tejidas para muebles; Fundas para muebles; Te-
jidos para fabricar muebles de jardin; Fundas sueltas para
muebles de jardin; Revestimientos de materias textiles para
muebles; Revestimientos de materias plasticas para muebles;
Fundas textiles y de plastico para muebles (no a medida);
Fundas de proteccion para colchones y muebles; Tejidos de
fibra para la fabricacion de las fundas exteriores de muebles;
Telas tejidas para su uso en la fabricacion de muebles; Fun-
das de asientos de recambio [sueltas] para muebles; Géneros
textiles en piezas para la fabricacién de muebles tapizados;
Fundas sueltas de materias textiles para muebles; Fundas
de tela no ajustables para mobiliario; Terciopelos para mobi-
liario; Antepuertas [cortinas]; Productos textiles, y sustitutivos
de productos textiles; Material sucedaneo textil hecho con
materiales sintéticos; Tejidos y sucedaneos de tejidos; Mate-
rias plasticas [sucedaneos de tejidos]; Materiales textiles para
su uso en la confeccion de persianas; Materiales textiles para
su uso en la confeccién de persianas.

ES - 31

Residuos vegetales (materia prima); Madera en bruto; Madera
sin desbastar; Madera sin madurar; Madera sin desbastar;
Madera redonda; Productos agricolas en bruto; Celulosa para
camas de animales; Fibras de cafiamo para camas de anima-
les; Material para lechos de animales; Paja cortada para le-
chos de animales; Productos a base de cortezas para su uso
como cama de animales; Paja; Heno embalado curado al aire;
Heno; Virutas de madera para lechos de animales; Cannabis
sin procesar; Planta de lino [linaza]; Hojas secas de mazorcas
de maiz para la decoracién; Hojas frescas de batata; Poleo
[plantas]; Plantas naturales comestibles [sin procesar]; Mijo
sin procesar; Plantas azucareras sin procesar; Helechos;
Ortigas; Plantas de interior; Plantas de cafiamo; Plantas de
floracion; Plantas de follaje; Plantas naturales; Plantas trepa-
doras; Plantas leguminosas; Plantas secas; Plantas secas
para decorar; Plantas frescas; Plantas de vivero; Follaje na-
tural para decoracion; Rosas [plantas]; Berros, frescos;
Plantones; Brinzales de lupulo; Malta y cereales sin procesar;
Juncos secos para decoracién; Tallos de ajo frescos; Frutas,
frutos, verduras, hortalizas y hierbas frescos; Conos de ltpulo;
Hierbas [plantas]; Cafia de azucar; Vides; Coronas de flores
frescas; Coronas de hierbas secas para decoracién; Forro
para cestas colgantes [musgo]; Jengibre sin procesar; Ging-
seng fresco; Hierbas secas para la decoracion; Piretro [plan-
tas]; Plantas vivas utilizadas como paisajes de acuarios; Setos
y arbustos vivos, podados en formas decorativas; Rizomas
vivos comestibles; Plantas de frutas vivas; Plantas de ratan
vivas; Plantas vivas con microorganismos simbiéticos; Arboles
y productos forestales; Lupulo; Césped natural; Hierba gatera;
Flores; Guirnaldas de flores naturales; Colza; Maiz; Hierba;
Plantas anuales; Arboles [plantas].

CS - 19

Umélé dfevo; Stavebni dfevo; Dfevo a napodobeniny dreva;
Profily z umélého dfeva; Dfevo na stavebnictvi; Dfevo na vy-
robu doméciho nacini; Dfevéné bloky k dalSimu zpracovani;
Drevo; Dfevo jako polotovar; Laminované dfevo; Opracované
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stavebni dfevo; Stavebni dfevo; Tvarované dievo; Profilované
dfevo; Stavebni dfevo; Dfevo dyhové; Dfevo jako polotovar;
Drevo jako polotovar; Opracované stavebni dfevo; Tvarova-
telné drevo; Dfevéna prkna pro stavebnictvi; Dfevo pro kutily;
Stavebni materialy, ne kovové; Stavebni panely, ne kovové;
Drevéné stavebni desky; Nekovova bednéni; Nekovové sta-
vebni listy; Nekovova stavebni praceli; Nekovové nosné slo-
upy; Stavebni panely, ne kovové; Nekovové stavebni dily;
Stavby, ne kovové; Nekovové nosniky pro stavebni Ucely;
Oplatovani pro stavebnictvi, ne kovové; Modularni stavebni
jednotky (nekovové); Nekovové stavebni fasadni prvky; Sta-
vebni materialy ze dfeva; Prefabrikované stavebni soucasti
(nekovové); Prefabrikované stavebni soucasti (nekovové);
Stavebni materialy, ne kovové; Stavebni materialy, ne kovové;
Stavebni dily z imitace dfeva; Nekovové pfedtvarované €asti
budov; Desky pro stavebnictvi, ne kovové; Nekovové stavebni
a konstrukéni materialy a prvky; Nekovové stavebni materialy
pro vyrovnavani; Stavebni a konstrukéni materidly a prvky
vyrobené ze dfeva a umélého dieva; Dfevéné panely; Obklady
stén vyrobené z nekovovych material(; Obklady stén vyrobené
z nekovovych materialt; Nekovové podlahové panely; Neko-
vové stfeSni panely; Nekovové desky na plovouci podlahy;
Obkladové panely z nekovovych material(i; Nekovové ohni-
vzdorné panely k pouziti ve stavebnictvi; Podlahové desky
ze dreva; Parkety; Parkety a parketové desky; Parkety; Vlysy
z dyhového dfeva; Podlahové vlysy; Parketové podlahy vyro-
bené ze dreva; Parketové podlahy vyrobené ze dfeva; Pfeno-
sné tanecni parkety, nekovové; Oblozeni, nekovové, pro sta-
vby a budovy; Okna, ne kovova; Nekovové dvere, vrata, okna
a okenni kryty; Dvefe, ne kovové; Posuvné dvere, nekovové;
Vnitfni dvefe, nekovové; Skladaci dvere, ne kovové; Nekovove
vnéjSi dvefe; Shrnovaci dvefe, nekovové; Kyvné dvere (litac-
ky), nekovové; Dverni vypIné, ne kovové; Dvefni ramy, ne
kovové; Dvefe na verandy (nekovovy ram); Nekovové prahle-
dné dvere do budov; Nekovové sklopné dvere do budov; Ne-
kovova vyklapéci dvirka; Sloupkové zabradli, ne kovové;
Zabradli, nekovova, na balkény; Parapety vyrobené z neko-
vovych materialt; Schodisté, ne kovova; Schodiste, ne kovova;
Schodistové stupné [schody], ne kovové; Nekovové pokryti
schodu; Nekovova schodisté k pouziti s leSenim; Nekovova
schodisté k pouZiti v budovach; Rezivo; Neopracované fezivo;
Natérové hmoty [stavebni materialy]; Nekovové stropni panely;
Nekovové podlahové desky; Podlahy z umélého dreva; Podl-
ahy z tvrdého dfeva; Materialy, nekovové, pro stavebnictvi;
Nekovové stavebni materialy pro pokryvani stfech; Impregno-
vané dfevo (proti hnilob€); Vrstvené dfevo; Ohnivzdorné drevo;
Dyhoveé dfevo; Polozpracované nebo umélé dfevo; Venkovni
rolety, ne kovové a ne textilni; Nekovové sestavy zaluziovych
oken; Sklenéné slunecni zaluzie pro budovy; Réakos pro sta-
vebnictvi; Nosniky; Dfevéné krokve; Sklenéné dvere; Dievéné
dverfe; Zrcadlové dvere; Vinylové dvere; Vinylova okna; Oke-
nni sklo; Svétliky nekovové; Nekovova stfeSni okna pro budo-
vy.

CS - 20

Nabytek; Stojany na kvétiny [nabytek]; Altanky (nabytek);
Nabytek ze dfeva; Zahradni nabytek vyrobeny ze dfeva; Pol-
ice z nekovovych materiald jako nabytek; Nabytek na verandy;
Mobilni vystavni jednotky (nabytek); Nekovové segmentované
jednotky (nabytek); Nabytek vyrobeny z nahrazek dreva;
Venkovni nabytek; Vésaky na odévy, stojany na odévy [naby-
tek] a raminka na odévy; Nekovovy nabytek (kromé nabytku
specialné zhotoveného pro |ékarfské nebo laboratorni ucely);
Pulty [stoly]; Pracovni plochy; Pracovni plochy; Stolni desky;
Pracovni plochy; Pracovni pulty (nabytek); Pracovni desky/pl-
ochy (€asti nabytku); Pracovni plochy; Pracovni plochy jako
nabytek; Nekovové podplrné uchyty; Rukojeti na nabytek,
nekovové; Nekovové Uchyty na zasuvky; Nekovové kulickové
uchyty na zasuvky; Listy na zrcadla; Nabytkové listy; Listy na

ramy obrazd; Listy na ramy obraz(i; Dvitka k nabytku; Celni
desky skfini; Dvefe Satnich skfini; Nekovové prisluSenstvi
dvefi; Posuvna dvitka k nabytku; Posuvné dvefe do Satniku;
Nekovova posuvna dvirka k nabytku; Dvifka k nabytku z ne-
kovovych materialti; Zebfiky a pohyblivé schody, nekovové;
Listy z nahrazek dfeva na ramy obrazl; Stoly; Konferenéni
stolky; Nabytkové panely; Skfifnky na disky (nabytek); Vnitfni
lamelové zaluzie; Vnitini zaluzie a rolety; Spojky na lamelové
zaluzie; Interiérové okenni rolety z kovu; Vnitfni lamelové
zaluzie; Nekovové latkové Zaluzie pro vnitfni pouziti; Vnitfni
lamelové Zaluzie do oken; Rolety z rakosu, ratanu nebo ba-
mbusu (sudare); Vnitfni Zaluzie na ochranu proti svétlu; Vnittni
zaluzie a rolety, a pfisluSenstvi k zaclonam a vnitfnim zaluziim
a roletam; Rakosovy nabytek; Nadoby vyrobené z rakosu;
Zastény z rakosi; Rakos (nezpracovany nebo ¢aste¢né zpra-
covany); Neopracované a polozpracované kosti, musle, jantar,
rékosina, bambus, ratan nebo korek nebo jejich nahrazky;
Sedadla s nosnikem; Vnitfni okenice [nabytek]; Vnitini
zastény ve formé rolet; Bambus.

CS - 22

Konopna vlakna; Pfirodni vlakna; Textilni viakna; Vlakna na
vyrobu koberc(i; DFevéné hobliny na vycpavani; Cesané ko-
nopi; Konopné sité; Konopné pasy; Provaznické zbozi z ko-
nopi; VIakno z konopi setého (surové); Surovy len; Surova
Inéna vlakna; Materialy na vycpavky k vyrobé nabytku, jiné
nez z gumy nebo z plastu; Slaména lana; Obalova vypli ze
slamy; Slaméné obaly na lahve; Pytle z ryZzové slamy (tawara);
Tasky z ryzové slamy (kamasu); Vycpavkové materialy ze
slamy; Slama jako ¢alounicka vypln.

CS - 24

Latky z konopi; Textilni filtraéni materialy; Latky z konopi;
Latky z konopné pfize; Smésové tkaniny s konopnym zakla-
dem; Smésové tkaniny z konopi a baviny; Smésové tkaniny
z konopi a hedvabi; Smésové tkaniny z konopi a viny; Textilie
z platna; Lnéné textilie, jiné nez na izolaci; Hedvabné latky
na nabytek; Potahy na nabytek (netvarované); Latky na vyrobu
nabytkového pfislusenstvi; Tkané latky na nabytek; Ochranné
povlaky na nabytek; Latky na vyrobu zahradniho nabytku;
Snimatelné potahy na zahradni nabytek; Textilni povlaky a
potahy na nabytek; Plastové potahy na nabytek; Textilni a
umélé potahy a povlaky na nabytek (ne na miru); Ochranné
snimatelné potahy na matrace a nabytek; Vlaknité tkaniny na
vyrobu venkovnich potaht nabytku; Textilie na vyrobu nabytku;
Nahradni potahy (volné) na sedaci nabytek; Textilni kusové
materialy k vyrobé ¢alounéného nabytku; Snimatelné potahy
na nabytek vyrobené z textilnich materialt; Volné latkové
pfehozy na nabytek; Velury na nabytek; Zavésy na dvere;
Textilni vyrobky a nahrazky textilnich vyrobk(; Nahrazky tex-
tilu vyrobené ze syntetickych material(; Textilie a nahrazky
textilii; Plastové materidly jako nahrady latek; Textilni materi-
aly na vyrobu Zaluzii (rolet); Textilni materialy na vyrobu Zaluzii
(rolet).

CS - 31

Rostlinny odpad (surovina); Surové dfevo/kmeny; Nehoblova-
né fezivo; Nevyschlé dfevo; Nehoblované fezivo; Difevéna
kulatina; Surové zemédélské produkty; Celuléza k pouziti jako
podestylka pro zvifata; Konopné pazdefi jako podestylka pro
zvitata; Podestylkovy material pro zvifata; Rezanka jako po-
destylka pro zvifata; Vyrobky z kiiry pro pouziti jako podesty-
lka pro zvifata; Slama; Seno sus$ené na vzduchu v balicich;
Seno; Dfevni hobliny pro pouziti jako podestylka pro zvirata;
Konopi, nezpracované; Len (rostliny); Susené kukufi¢né Susti
k dekoraci; Listy batatt, Cerstvé; Mata polej (rostliny); PFirodni
pozivatelné rostliny (nezpracované); Nezpracované proso;
Nezpracované cukernaté plodiny; Kapradiny; Kopfivy; Poko-
jové rostliny; Rostliny konopi; Kvetouci rostliny; Listnaté rostl-
iny; PFirodni rostliny; Popinavé rostliny; Lusténiny (rostliny);
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Susené rostliny; Susené rostliny k dekoradnim ugelam; Cerst-
vé rostliny; Rostliny z péstitelské Skolky; Pfirodni zelef na
ozdobu; RuzZe (rostliny); Cerstva Feficha; Sazenice; Chmelové
sazenice; Slad a nezpracované obilniny; SuSeny orobinec na
dekoraci; Cerstvé stvoly esneku; Cerstvé ovoce, ofechy,
zelenina a bylinky; Chmelové SiSky; Travy [rostliny]; Cukrova
titina; Vinna réva [rostliny]; Vénce z erstvé nafezanych kvétu;
Vénce ze suSenych bylin na ozdobu; Mechové vilozky do
zavésnych kosU; Nezpracovany ZenSen; Cerstvy Zensen;

Susené byliny na ozdobu; Kopretiny (rostliny); Zivé akvarijni
rostliny; Ziva umelecky tvarovana zelefi; Zivé oddenky; Zivé
ovocné rostliny; Zivé rostliny ratanu; Zivé rostliny se symbioti-
ckymi mikroorganismy; Stromy a lesni produkty; Chmel; P¥i-
rodni travnik; Santa kogiéi; Prirodni kvétiny; Vénce z pfiro-
dnich kvétd; Repka; Kukufice; Trava; Jednoleté rostliny;
Stromy.

DA - 19

Kunstigt tammer; Bygningstemmer; Trae og kunstigt trae; Si-
mulerede treesektioner; Tree til brug i byggeri; Tree til fremstil-
ling af husholdningsredskaber; Raemner til brug for treearbej-
de; Tree; Halvforarbejdet tree; Treelaminat; Tildannet temmer;
Bygningstemmer; Formgivet tsammer; Formpresset tree; Byg-
ningstemmer; Finér af trae; Halvforarbejdet trae; Halvforarbej-
det tree; Tildannet tammer; Plastisk tree; Traeplanker til byg-
ningsbrug; Tree til hobbyformal; Materialer til konstruktions-
brug, ikke af metal; Bygningspaneler, ikke af metal; Byggepla-
der af temmer; lkke-metalliske forskallingsmaterialer; Ikke-
metalliske byggelaegter; Bygningsfacader, ikke af metal; Ikke-
metalliske afstivningssgijler; Bygningspaneler, ikke af metal;
Sektioner til bygningsbrug, ikke af metal; Bygninger, ikke af
metal; lkke-metalliske bjeelker til byggeformal; Skotrender,
ikke af metal, til bygningsbrug; Byggemoduler (ikke af metal);
Facadeelementer, ikke af metal, til bygningsbrug; Byggema-
terialer af trae; Praefabrikerede byggekomponenter (ikke-me-
talliske); Praefabrikerede byggekomponenter (ikke-metalliske);
Materialer til konstruktionsbrug, ikke af metal; Materialer til
konstruktionsbrug, ikke af metal; Byggeelementer af imiteret
tree; Praefabrikerede byggemoduler, ikke af metal; Plader, ikke
af metal, til bygningsbrug; Bygge- og konstruktionsmaterialer
og -elementer, ikke af metal; Ikke-metalliske byggematerialer
til afretning; Bygge- og konstruktionsmaterialer og elementer
fremstillet af tree og kunstigt tree; Temmerpaneler; Veegpane-
ler, ikke af metal; Vaegpaneler, ikke af metal; Ikke-metalliske
gulvpaneler; Tagbeklaedning, ikke af metal; Gulvbraedder til
flydende gulve, ikke af metal; Facadepaneler af ikke-metalliske
materialer; Brandsikre ikke-metalliske plader til bygningsbrug;
Treaeplanker; Parketgulve; Parketgulve og -stave; Parketgulve;
Parketgulve af treefiner; Parketstave; Parketgulve af tree;
Parketgulve af tree; Transportable dansegulve, ikke af metal;
Bekleedningsmateriale til byggeformal; Vinduer, ikke af metal;
Dare, lager, vinduer og vinduesafdaekninger, ikke af metal;
Dare, ikke af metal; Skydedgre, ikke af metal; Indvendige
dare, ikke af metal; Foldedere, ikke af metal; Yderdare, ikke
af metal; Harmonikadere, ikke af metal; Svingdere, ikke af
metal; Derfyldinger, ikke af metal; Dagrkarme, ikke af metal;
Terrassedgre [ikke-metalliske rammer]; Gennemsigtige dere,
ikke af metal, til bygninger; Vipbare dgre, ikke af metal, fil
bygninger; Loftedare, ikke af metal; Gelaendere, ikke af metal;
Raekveerk til balkoner, ikke af metal; Brystninger fremstillet af
ikke-metalliske materialer; Trapper, ikke af metal; Trapper,
ikke af metal; Trappetrin, ikke af metal; Ikke-metallisk overfla-
debelaegning til trapper; Ikke-metalliske trapper til brug med
stilladser; Trapper, ikke af metal, til brug i bygninger; Savet
temmer; Uforarbejdet savtemmer; Pastrygningsmidler [byg-
ningsmaterialer]; Loftspaneler af ikke-metalliske materialer;
Gulvbraedder (ikke af metal); Gulvbeleegninger af kunstigt tree;
Gulvbelaegninger af hardt tree; Bygge- og konstruktionsmate-
rialer, ikke af metal; Materialer til tagkonstruktion [ikke af me-

tal]; Impreegneret tree; Multilags trae; lldfast trae; Finér af tree;
Halvforarbejdet eller kunstigt trae; Udendgrs persienner, ikke
af metal og ikke af tekstilmateriale; Samledele til jalousivindu-
er, ikke af metal; Solafskeermninger af glas til bygninger; Ta-
grer til bygningsbrug; Underliggere (bjeelker); Traebjaelker;
Glasdgre; Treedgre; Spejldere; Vinyldere; Vinylvinduer; Vin-
duesglas; lkke-metalliske ovenlysvinduer; Ovenlysvinduer,
ikke-metalliske, til bygninger.

DA - 20

Mgbler; Blomsterborde og -stativer [mgbler]; Pergolaer
[mabler]; Treemgbler; Havemegbler fremstillet af trae; Reoler i
form af mabler fremstillet af ikke-metalliske materialer; Mabler
til terrassen; Transportable udstillingsenheder [mgbler]; Mg-
belsektioner, ikke af metal; Magbler fremstillet af erstatnings-
materialer for trae; Mgbler til udendgrsbrug; Tajbgijler, tgjstati-
ver [mgbler] og tgjknager; Ikke-metalliske mgbler [ikke speci-
alfremstillet til medicinsk brug eller laboratoriebrug]; Diske
[mabler]; Arbejdsoverflader; Arbejdsoverflader; Bordplader;
Arbejdsoverflader; Arbejdsborde (mgabler); Bordplader [dele
til mebler]; Arbejdsoverflader; Arbejdsoverflader i form af
mgbler; Ikke-metalliske gribeanordninger; Mgbelhandtag, ikke
af metal; Handtag til skuffer (ikke metalliske); Skuffeknopper
(ikke metalliske); Lister til spejle; Profillister til mgbler; Billed-
rammelister; Billedrammelister; Skabsdgre og -lager til magbler;
Skabslager; Dgre til kleedeskabe; Mgbler til dgre (ikke af
metal); Skydedgre til mgbler; Skydedgre til klaedeskabe; Ikke-
metalliske skydedgre til mgbler; Dgre af ikke-metalliske mate-
rialer til mgbler; Stiger og mobile trapper, ikke af metal; Profil-
lister af kunsttree til billedrammer; Borde; Smaborde; Mabel-
paneler; Skabe [mgbler] til cd'er; Persienner til indendgrs
brug; Vertikale lamelgardiner [indendars brug]; Forbindelses-
stykker til lamelpersienner; Indenders vinduespersienner af
metal; Persienner til indendars brug; Ikke-metalliske lamelper-
sienner til indendars brug; Indendgrs persienner til vinduer;
Persienner af tagrar, rotting eller bambus (sudare); Indenders
lamelpersienner til beskyttelse mod lys; Indendars rullegardi-
ner og persienner, og tilbehar til gardiner og indendgrs rulle-
gardiner og persienner; Rottingmebler; Beholdere af bambus-
ror; Skaerme af rer; Tagrer [rat eller af delvist forarbejdet
materiale]; Uforarbejdet og halvforarbejdet horn, skal, rav,
siv, bambus, rattan eller kork, eller erstatninger for disse;
Saeder med understgttet bjeelke; Indenders rullegardiner
[meabler]; Afskeermning i form af persienner til indendgrs brug;
Bambus.

DA - 22

Hampefibre; Naturlige fibre; Tekstilfibre; Fibre til taeeppefrem-
stilling; Traespaner til stopning; Forarbejdet hamp; Hampenet;
Hampegjorde; Tovvaerk af hamp; Rene hampefibre [ra]; Ra
hgrlzaerred; Ra hgrfibre; Polstringsmaterialer, andre end af
gummi eller plastik, til anvendelse ved mgbelproduktion; Reb
af halm; Uspecificeret pakkefyld af stra; Flaskehylstre af stra;
Tasker af risstra (tawara); Tasker af risstra (kamasu); Polstring
af halm; Halm til brug som polstringsmateriale.

DA - 24

Hampeleerred; Filtreringsmaterialer af tekstil; Hampeleerred;
Tekstiler af hampgarn; Blandede tekstilstoffer fremstillet pa
basis af hamp; Tekstilstoffer af blandet hamp/bomuld;
Tekstilstoffer af blandet hamp/silke; Tekstilstoffer af blandet
hamp/uld; Tekstilvarer af linned; Tekstilstoffer fremstillet af
linned, andre end til isolering; Silketekstiler til mgbler; Mgbel-
betreek [ikke formtilpassede]; Tekstilstoffer til fremstilling af
mgbelstoffer; Veevede mgbelstoffer; Mabelovertreek; Tekstiler
til fremstilling af havemabler; Lgse betraek til havemgbler;
Tekstilovertraek til mabler; Plasticovertraek til mgbler; Mg-
beldaekkener af tekstil og af plastik (ikke formtilpassede); Lase
beskyttelsesovertraek til madrasser og mabler; Fiberstoffer til
fremstilling af mabelovertraek til udendars brug; Tekstilstoffer
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til brug ved fremstilling af mabler; Udskiftelige seedebetreek
[lzse] til mabler; Tekstilmetervarer til fremstilling af polstrede
mabler; Lase betreek fremstillet af tekstilmaterialer til mabler;
Mgbelbetraek af tekstilmateriale [ikke formtilpassede]; Velour
til mabler; Portierer; Tekstilvarer og erstatninger for tekstilva-
rer; Erstatningsmaterialer for tekstiler fremstillet af syntetiske
materialer; Tekstilstoffer og erstatningsstoffer for tekstiler;
Plasticstoffer [erstatninger for tekstil]; Tekstilmaterialer til an-
vendelse ved fremstilling af persienner; Tekstilmaterialer til
anvendelse ved fremstilling af persienner.

DA - 31

Restprodukter fra planter (ramaterialer); Usavet trae; Uafbarket
temmer; Ikke modent tree; Uafbarket temmer; Rundtgmmer;
Ré landbrugsprodukter; Cellulose til brug som strgelse til dyr;
Lags hamp til brug som strgelse til dyr; Strematerialer til dyr;
Skarede stra til brug som dyrestrgelse; Barkbaserede produk-
ter til anvendelse som dyrestrgelse; Halm; Lufttarret hg i bal-
ler; Hg; Treespaner til brug som dyrestrgelse; Cannabis,
ubehandlet; Herplanter [herfrg]; Terrede majsskaller il
udsmykning; Sede kartoffelblade, friske; Polejmynte [plante];
Naturlige spiselige uforarbejdede planter; Uforarbejdet hirse;
Uforarbejdede sukkerafgrgder; Bregner; Neelder; Stueplanter;
Hampeplanter; Blomsterplanter; Lavplanter; Naturlige planter;
Klatreplanter; Beelgplanter; Tarrede planter; Planter, tgrrede,
til dekoration; Friske planter; Planter fra planteskole; Naturligt
pyntegrent; Roser [planter]; Frisk brgndkarse; Frgplanter;
Unge humleplanter; Malt og uforarbejdet korn; Tarrede dun-
hammere til dekoration; Friske hvidlggsstilke; Friske frugter,
ngdder, grentsager og urter; Humleknopper; Grees [planter];
Sukkerrgr; Vinstokke; Friskskarne kranse; Kranse af tgrrede
planter til dekoration; Mosforing til ophaengningskurve; Ufor-
arbejdet ginseng; Frisk ginseng; Tarrede urter til udsmykning;
Pyrethrum (planter); Levende planter til anvendelse i akvari-
elandskaber; Levende buske til formklipning; Levende rodstok-
ke; Levende frugtplanter; Levende spanskrgrsplanter; Levende
planter med symbiotiske mikroorganismer; Treeer og skov-
brugsprodukter; Humle; Naturligt terv; Katteurt; Blomster;
Kranse af naturlige blomster; Raps; Majs; Graes; Etarige
planter; Treeer.

DE - 19

Kunstholz; Bauholz; Holz und Holzimitate; Profile aus nachge-
bildetem Holz; Holz fiir Bauzwecke; Holz zur Herstellung von
Haushaltsgegenstanden; Rohlinge fiir die Holzbearbeitung;
Holz; Teilweise bearbeitetes Holz; Holzlaminate; Geformtes
Holz; Bauholz; Zugeschnittenes Holz; Formholz; Bauholz;
Furnierholz; Teilweise bearbeitetes Holz; Teilweise bearbeite-
tes Holz; Geformtes Holz; Pressbares Holz; Holzbretter fiir
Bauzwecke; Bastelholz; Baumaterialien, nicht aus Metall;
Bauplatten, nicht aus Metall; Bauplatten aus Holz; Schalungen,
nicht aus Metall; Baulatten, nicht aus Metall; Fassaden fur
Gebaude [nicht aus Metall]; Spannseilstiitzen [nicht aus Me-
tall]; Bauplatten, nicht aus Metall; Bauprofile [nicht aus Metall];
Bauten, nicht aus Metall; Baubalken, nicht aus Metall; Kehlen,
nicht aus Metall, fir Bauzwecke; Modulare Gebaudeelemente
[nicht aus Metall]; Fassadenelemente fur Bauten, nicht aus
Metall; Baumaterialien aus Holz; Fertigbauteile, nicht aus
Metall; Fertigbauteile, nicht aus Metall; Baumaterialien, nicht
aus Metall; Baumaterialien, nicht aus Metall; Bauteile aus
Holzimitat; Vorgeformte Gebaudeteile [nicht aus Metall];
Platten, nicht aus Metall, fir Bauzwecke; Baumaterialien und
Bauelemente, nicht aus Metall; Baumaterialien, nicht aus
Metall, als Uberzug; Baumaterialen und Bauelemente aus
Holz und Holzimitaten; Holzpaneelen; Wandtafelungen, nicht
aus Metall; Wandtafelungen, nicht aus Metall; Nicht metalli-
sche Bodenplatten; Dachpaneele, nicht aus Metall; Schwim-
mende Bodendielen, nicht aus Metall; Randabschlussblenden,
nicht aus Metall; Feuerfeste Platten [nicht aus Metall] fir
Bauzwecke; Dielenbretter; Parkett; Parkett und Parkettplatten;

Parkett; Parkett aus Furnierholz; Parkettstédbe; Parkett aus
Holz; Parkett aus Holz; Mobile Tanzbdden [nicht aus Metall];
Verkleidungen, nicht aus Metall, fiir Bauzwecke; Fenster, nicht
aus Metall; Turen, Tore, Fenster und Fensterabdeckungen,
nicht aus Metall; Turen, nicht aus Metall; Schiebetlren, nicht
aus Metall; Innentiiren, nicht aus Metall; Falttiiren, nicht aus
Metall; Auf3entiiren, nicht aus Metall; Harmonikatlren, nicht
aus Metall; Schwingtiiren, nicht aus Metall; Turfillungen, nicht
aus Metall; Tarrahmen, -stdcke, nicht aus Metall; Terrassen-
tiren [nicht metallischer Rahmen]; Durchsichtige Turen, nicht
aus Metall, fir Gebaude; Kipptiren fir Gebaude, nicht aus
Metall; Hochklappbare Tiren, nicht aus Metall; Balustraden,
nicht aus Metall; Gelander fiir Balkone, nicht aus Metall;
Bristungen, nicht aus Metall; Treppen, nicht aus Metall;
Treppen, nicht aus Metall; Treppenstufen, nicht aus Metall;
Belage fur Treppen, nicht aus Metall; Treppen, nicht aus Me-
tall, zur Verwendung mit Gerusten; Treppen, nicht aus Metall
fir Bauzwecke; Schnittholz; Unbearbeitetes Schnittholz; Putz
[Verputzmittel]; Deckenplatten, nicht aus Metall; FuBboden-
bretter, nicht aus Metall; FuRbdden aus Holzimitat; Hartholz-
fuRbdden; Materialien, nicht aus Metall, fir Bauzwecke; Nicht
metallisches Baumaterial fir Bedachungen; Konserviertes
Holz [nicht faulendes Holz]; Mehrschichtholz; Feuerbestandi-
ges Holz; Furnierholz; Teilweise verarbeitetes oder kiinstliches
Holz; AuRenrollladen, nicht aus Metall und nicht aus textilem
Material; Baugruppen fir Lamellenfenster [nicht aus Metall];
Sonnenjalousien aus Glas fir Gebaude; Schilfrohr fir Bau-
zwecke; Stiitzbalken; Holzbalken; Glastiiren; Holztiiren;
Spiegeltiren; Vinyl-Tiren; Vinylfenster; Fensterglas; Dach-
fenster, nicht aus Metall; Oberlichter, nicht aus Metall, fur
Gebaude.

DE - 20

Mobel; Blumentische [Mébel]; Mobel fur Lauben; Holzmobel;
Gartenmobel aus Holz; Ablagen in Form von Mdbeln, nicht
aus Metall; Terrassenmdobel; Tragbare Schaugestelle [Mébel];
Zusammensetzbare Elemente nicht aus Metall [M&bel]; Mébel
aus Holzersatzstoffen; Mobel fiur den AuRBenbereich; Kleider-
bugel, Kleiderstander [Mobel] und Kleiderhaken; Mobel, nicht
aus Metall [ausgenommen fiir medizinische oder Laborzwe-
cke]; Ladentische; Arbeitsplatte; Arbeitsplatte; Tischplatten;
Arbeitsplatte; Arbeitsplatten [Mobel]; Arbeitsplatten [Mobeltei-
le]; Arbeitsplatte; Arbeitsflachen in Form von Mdébeln; Ziehst-
rimpfe, nicht aus Metall; Mobelgriffe, nicht aus Metall; Griffe
fir Schubladen, nicht aus Metall; Schubkastenknaufe, nicht
aus Metall; Zierleisten fiir Spiegel; Mobelformteile; Profilleisten
fur Bilderrahmen; Profilleisten fir Bilderrahmen; Mébeltiren;
Frontteile fur Wandschranke; Kleiderschranktiren; Turklein-
teile; Schiebetiiren fir M&bel; Schiebetlren fur Schranke;
Schiebetlren, nicht aus Metall, fir Mobel; Mobeltlren, nicht
aus Metall; Leitern und mobile Treppen, nicht aus Metall;
Fertige Teile von Bilderrahmen aus Holzersatzstoffen; Tische;
Kleine Tischchen; Mdbelplatten; Schranke fiir Schallplatten,
CDs oder Disketten [M&bel]; Innenjalousien; Vertikale Innen-
jalousien; Steckverbinder flir Lamellenjalousien, nicht aus
Metall; Innenjalousien aus Metall fir Fenster; Innenjalousien;
Nicht metallische Innenlamellenjalousien; Innenlamellenstores
fur Fenster; Jalousien aus Schilf, Rattan oder Bambus [Suda-
re-Rollos]; Innenjalousien zum Schutz vor Licht; Innenjalousien
und -rollos sowie Befestigungsteile fir Vorhange und Innenja-
lousien und -rollos; Rohrmdébel; Transportbehalter aus Rohr;
Sichtschutz aus Schilfrohr; Schilfrohr [roh oder teilweise bear-
beitet]; Unbearbeitete und teilweise bearbeitete Knochen,
Muscheln, Bernstein, Schilf, Bambus, Rattan sowie Kork oder
deren Ersatzstoffe; Sitze auf einem Tragbalken; Innenjalousien
fur Fenster [Einrichtungsgegenstande]; Schirme als Innenja-
lousien; Bambus.

DE - 22
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Hanffasern; Naturliche Fasern; Textilfasern; Textilfasern fiir
die Herstellung von Matten; Holzspéne als Fullmaterial; Auf-
bereiteter Hanf; Hanfnetze; Hanfgurte; Seile aus Hanf; Rohe
Hanffasern; Rohleinen [Flachs, roh]; Rohe Flachsfasern;
Polstermaterial [ausgenommen aus Gummi oder Kunststoff]
zur Verwendung bei der Herstellung von Mébeln; Strohseile;
Packmittel aus Stroh; Flaschenverpackungen aus Stroh; Sa-
cke aus Reisstroh [Tawara]; Reisstrohsacke [Kamasu]; Full-
material aus Stroh; Stroh als Polsterfiillmaterial.

DE - 24

Hanfleinwand; Textile Filterfasern; Hanfleinwand; Stoffe aus
Hanfgarn; Mischgewebe auf der Basis von Hanf; Mischgewebe
aus Hanf und Baumwolle; Mischstoffe aus Hanf und Seide;
Mischstoffe aus Hanf und Wolle; Textilwaren aus Leinen;
Leinenwebstoffe, ausgenommen fiir Isolierzwecke; Seiden-
stoffe fur M6bel; Mdbelliberziige [nicht zugeschnitten]; Stoffe
fur die Herstellung von Einrichtungsgegensténden; Webstoffe
fir Mobel; Mdbeliiberziige; Stoffe fir die Herstellung von
Gartenmébeln; Schutziiberziige fur Gartenmdbel; Mobellber-
zuge aus Textilien; Mobelbezilige aus Kunststoff; Nicht ange-
passte Mobellberzige aus Textilien und Kunststoffen;
Schutziiberziige fur Matratzen und Mébel; Faserstoffe zur
Herstellung von Mdbelbeziigen; Textilstoffe flr die Herstellung
von Mébeln; Ersetzbare Uberziige fiir Stiihle [lose]; Textilwa-
ren fur die Herstellung von Polstermdbeln; Mobeliiberziige
aus textilen Materialien; Nicht zugeschnittene Stoffiiberwiirfe
fir Mobel; Velours fiir Mobel; Portieren [Vorhange]; Textilwa-
ren und Ersatzstoffe fir Textilwaren; Textilersatzstoffe aus
synthetischen Materialien; Webstoffe und Ersatzstoffe fiir
Webstoffe; Textilersatzstoffe aus Kunststoff; Textilstoffe zur
Herstellung von Rollos; Textilstoffe zur Herstellung von Rollos.
DE - 31

Pflanzenreste [Rohmaterial]; Rohholz; Holz mit Rinde [nicht
entrindetes Holz]; Rohes Holz; Holz mit Rinde [nicht entrinde-
tes Holz]; Rundholz; Rohe landwirtschaftliche Erzeugnisse;
Zellulose zum Gebrauch als Tierstreu; Loser Hanf zum Ge-
brauch als Tierstreu; Streumaterialien fiir Tiere; Geschnittenes
Stroh fiir die Bettung von Tieren; Produkte auf Rindenbasis
zur Verwendung als Tierstreu; Stroh als Futtermittel fir Tiere;
Luftgetrocknetes Heu zu Ballen geformt; Heu; Holzspéne fiir
Tiereinstreu; Unverarbeitetes Cannabis; Flachspflanzen
[Leinsamen]; Maiskolbenhlillblatter, getrocknet, fiir Dekorati-
onszwecke; Frische SiiRkartoffelblatter; Poleiminzen [Pflan-
zen]; Unverarbeitete essbare Pflanzen; Unverarbeitete Hirse;
Unverarbeitete Zuckerpflanzen; Farne; Brennnesseln; Zim-
merpflanzen; Hanfpflanzen; Bliihende Pflanzen; Blattpflanzen;
Lebende Pflanzen; Kletterpflanzen; Hilsenfruchtpflanzen;
Getrocknete Pflanzen; Getrocknete Pflanzen fir Dekorations-
zwecke; Frische Pflanzen; Baumschulpflanzen; Natirliches
Grin [Pflanzen] zu Dekorationszwecken; Rosenpflanzen;
Frische Brunnenkresse; Pflanzen [Setzlinge]; Hopfenstecklin-
ge; Malz und unverarbeitetes Getreide; Getrocknete Rohrkol-
ben fiir Dekorationszwecke; Frische Knoblauchbliitenschéfte;
Frisches Obst und Gemlse, frische Nisse und Krauter;
Hopfenzapfen; Graser [Pflanzen]; Zuckerrohr; Rebstocke;
Frisch geschnittene Kranze; Kranze aus getrockneten Krautern
fur Dekorationszwecke; Auskleidungen fir Hangekorbe aus
Moos; Unverarbeiteter Ginseng; Frischer Ginseng; Krauter,
getrocknet, fur Dekorationszwecke; Pyrethrum [Pflanzen];
Lebende Pflanzen zur Verwendung fiir Aquarien; Natirliche
Formschnittbaume; Frische Wurzelstocke; Lebende Obstpflan-
zen; Lebende Rattan-Pflanzen; Lebende Pflanzen mit symbio-
tischen Mikroorganismen; Baume und forstwirtschaftliche
Produkte; Hopfen; Natirlicher Rasen; Katzenminze; Blumen,;
Girlanden aus naturlichen Blumen; Raps; Mais; Gras; Einjah-
respflanzen; Baume [Pflanzen].

ET - 19

Tehispuit; Ehituspuit; Puit ja tehispuit; Tehispuidust profiilid;
Puit ehituse tarbeks; Puit majatarvete valmistamiseks;
Puutdétoorikud; Puit; Pooltdddeldud puit; Lamineeritud puit;
Tehispuit; Ehituspuit; Vormitud ehituspuit; Vormitud puit; Ehi-
tuspuit; Vineeripuit, vineeripakk; Pooltdddeldud puit; Pooltd6-
deldud puit; Tehispuit; Vormipuit; Plangud, lauad [ehituspuit];
Meisterdamispuit; Ehitusmaterjalid, v.a metallist; Ehituspane-
elid, v.a metallist; Puitehitusplaadid; Raketis, v.a metallist;
Ehituslatid (v.a metallist); Mittemetallist hoonefassaadid; Mit-
temetallist vertikaaltoed; Ehituspaneelid, v.a metallist; Mitte-
metallist ehitusdetailid; Ehitised, ehitustarindid, rajatised, v.a
metallist; Prussid (v.a metallist) ehituse tarbeks; Hidroisole-
ertarindid ehituse tarvis, v.a metallist; Mittemetallist ehitusmoo-
dulid; Hoonete mittemetallist fassaadielemendid; Puidust
ehitusmaterjalid; Mittemetallist ehitusdetailid (valmistooted);
Mittemetallist ehitusdetailid (valmistooted); Ehitusmaterjalid,
v.a metallist; Ehitusmaterjalid, v.a metallist; Tehispuidust
ehitusdetailid; Mittemetallist valmisehitusprofiilid; Ehitusplaa-
did, v.a metallist; Ehitusmaterjalid ja -elemendid, v.a metallist;
Ehitusmaterjalid betoonipinna tasandamiseks (v.a metallist);
Puidust ja tehispuidust ehitusmaterjalid ja -elemendid;
Puitpaneelid; Seinapaneelid (v.a metallist); Seinapaneelid
(v.a metallist); Mittemetallist pérandapaneelid; Mittemetallist
katuseplaadid; Ujuvpéranda lauad, v.a metallist; Mittemetallist
fassaadipaneelid; Tulekindlad ehituspaneelid (v.a metallist);
Puidust terrassilauad; Parkettpérandad; Parkettpérandad ja
parketiplaadid; Parkettpdrandad; Puitspooniga parketid;
Pdrandaparketikilbid; Puidust valmistatud parkettpdrand;
Puidust valmistatud parkettpdrand; Teisaldatavad mittemetal-
list tantsupdrandad; Mittemetallist vooderdusmaterjalid ehitis-
tele; Aknad, v.a metallist; Varavad, uksed, aknad ja aknakat-
ted, v.a metallist; Uksed, v.a metallist; Liuguksed, v.a metallist;
Siseuksed, v.a metallist; Voldikuksed, v.a metallist; Véalisuksed,
v.a metallist; Lodtsuksed, v.a metallist; Pendeluksed, v.a
metallist; Uksepaneelid, uksetahvlid, v.a metallist; Ukseraamid,
v.a metallist; Sisedue uste raamid [v.a metallist]; Hoonete la-
bipaistvad uksed (v.a metallist); Hoonete mittemetallist tdstan-
duksed; Mittemetallist tdstanduksed; Balustraadid, tulbandikud,
rinnatised, v.a metallist; Mittemetallist rddudared; Mittemetallist
parapetid; Trepid, v.a metallist; Trepid, v.a metallist; Trepiast-
med, v.a metallist; Treppide pinnakatted (v.a metallist); Mitte-
metallist tellingutrepid; Ehitiste trepid (v.a metallist); Saema-
terjal, saetud puit; To6tlemata saematerjal; Katted, védbad
[ehitusmaterjal]; Laepaneelid (v.a metallist); Pérandalauad
(v.a metallist); Tehispuidust pdrandad; Lehtpuidust péranda-
kate; Ehitusmaterjalid, v.a metallist; Katuseehitusmaterjalid,
v.a metallist; Konserveeritud puit [mittekddunev puit]; Mitmeki-
hiline puit; Tulekindel puit; Vineeripuit, vineeripakk; Poolt66-
deldud véi tehispuit; Akende valisrulood, -katted, -varjud, v.a
metallist voi tekstiilist; Mittemetallist Zzalusiiaknad; Hoonete
klaasist paikesekaitsezalusiid; Roog [ehitusmaterjal];
Aampalgid; Puittalad; Klaasuksed; Puituksed; Peegeluksed;
Vinlulluksed; Vinlulaknad; Aknaklaas; Katuseaknad (v.a
metallist); Hoonete katuseaknad (v.a metallist).

ET - 20

Moobel; Lillelauad, -kastid [m&obel]; Lehtlatarindid [mdobel];
Puitmodbel; Puidust valmistatud aiamodbel; Riiulid, v.a metal-
list [mOobel]; Terrassimoobel; Teisaldatav naitusemddbel;
Sektsioonmodbel, v.a metallist; Puidu aseainetest moobel;
Valimoobel; Riidepuud, riidevarnad [modbel] ja riidenagid;
Maodbel (v.a metallist ja meditsiiniline voi laboratoorne); Letid,
mudgilauad; Té6pinnad; Todpinnad; Lauaplaadid; T66pinnad;
Too6tasapinnad, letid [modbel]; Té6tasapinnad (mddbliosad);
Too6pinnad; Téopinnad modblina; Tugifiksaatorid, v.a metallist;
Mittemetallist mdoblikédepidemed; Sahtlite kdepidemed, v.a
metallist; Sahtlinupud (mittemetallist); Peeglite ehisliistud;
Mooblikarniisid; Pildiraamiliistud; Pildiraamiliistud; M&obliese-
mete uksed; Kapiuksed; Riidekapiuksed; Uksetarvikud, v.a
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metallist; M&6bliesemete Ilikanduksed; Garderoobi liikanduk-
sed; Mdobliesemete mittemetallist liuguksed; Modbliuksed,
v.a metalsetest materjalidest; Redelid ja teisaldatavad trepid,
v.a metallist; Puidu aseainetest pildiraamiliistud; Lauad;
Vaikelauad; Modblipaneelid; CD-kapid [mddbel]; Sisemised
ribakardinad; Zalusiid (ruumisisesed); Liistruloode konnektorid;
Metallist siserulood; Sisemised ribakardinad; Mittemetallist
liistrulood siseruumidele; Siseruumide liistaknakatted; Roost,
rotangist vdi bambusest rulood (sudare); Sisemised ribakar-
dinad valguse eest kaitsmiseks; Siserulood ning kardina- ja
siserulootarvikud; Korvmoddbel; Roost valmistatud mahutid;
Pilliroost sirmid; Roog [to6tlemata voi osaliselt té6deldud
materjal]; Tootlemata ja pooltdddeldud luu, merikarbid,
merevaik, roogmaterjal, bambus, rotang voi korkmaterjal voi
nende asendajad; Talaga toestatud istmed; Aknarulood si-
seruumides kasutamiseks [moobel]; Ruumisisesed sirmid
[rulood]; Bambus, bambuskepid.

ET - 22

Kanepikiud; Looduslikud kiud; Tekstiilkiud; Vaibavalmistuskiud;
Puitlaastud taitematerjalina; Soetud kanep; Kanepivork;
Kaneprihmad; Kanepist kdied; Ehtsad kanepikiud (toored);
Toorlina; Toorlinakiud; Polstrimaterjalid moobli tootmiseks
(v.a kummist vai plastist); Olgnoorid; Ebakorrapérased
olgpakendid; Pudelite dlglimbrised; Riisikortest kotid (tawara);
Riisiélgedest kotid (kamasu); Olgtaitematerjal; Polstri-, taite-
oOled.

ET - 24

Kanepkangas; Filterriie; Kanepkangas; Kanepléngast kangad;
Kanepip&hised segakangad; Kanepi ja puuvilla segakangad;
Kanepi ja siidi segakangad; Kanepi ja villa segakangad;
Linasest riidest tekstiilid; Linasest kangad, v.a isoleerimiseks;
Siidist modbliriie; Universaalsed moodblikatted; Kangad maja-
sisustuse valmistamiseks; Kootud médblikangad; Méoblikat-
ted; Kangad aiamdobli valmistamiseks; Lahtised katted aia-
moobli jaoks; Tekstiilist médblikatted; Plastikaadist médblikat-
ted; Tekstiilist ja plastist katted mooblile (lahtised); Lahtised
katted (madratsite ja moo6bli kaitseks); Modblikatete kiudkan-
gad; Moobli tekstiilkangad; Asendatavad istmekatted [lahtised]
mdoblile; Pehmemoobli tekstiilist kangatukid; Tekstiilmaterja-
lidest valmistatud lahtised katted mddbli jaoks; Kangast sobi-
tamata mooblikatted; M66bliveluur; Ukse-eesriided, portjaarid;
Tekstiilkaubad ja nende asenduskaubad; Siinteetilistest ma-
terjalidest valmistatud tekstiili aseainematerjalid; Tekstiilid ja
tekstiili aseained; Plastist riideasendajad; Ruloode tekstiilma-
terjalid; Ruloode tekstiilmaterjalid.

ET - 31

Taimejaagid (toormaterjal); Todtlemata, saagimata puit;
Koorimata puit; Kuivatamata puit; Koorimata puit; Umarpuit;
Toored, to6tlemata pdllusaadused; Tselluloos loomade al-
lapanuna; Puistekanep loomade allapanuna; Allapanumater-
jalid loomadele; Hakitud kérred loomade allapanuna;
Puukooretooted loomade allapanuna; Oled; Ohkkuivatatud
presshein; Hein; Puulaastud loomade allapanuks; Kanep,
té6tlemata; Linataimed; Kuivatatud maisitdlvikud kaunista-
miseks; Varsked maguskartuli lehed; Kirbumiint; Looduslikud
s6o6davad taimed [t66tlemata]; To6tlemata hirss; To6tlemata
suhkruroog; Sénajalad; Ndgesed; Toataimed; Kanepitaimed;
Oistaimed; Lehttaimed; Looduslikud taimed; Ronitaimed; Ka-
unviljalised taimed; Kuivatatud taimed; Kuivatatud taimed
kaunistamiseks; Varsked taimed; Taimlas, taimelavadel kas-
vatatavad taimed; Looduslikud taimed kaunistamiseks; Roosid
[taimed]; Varske Urt-allikkress; Seemikud, seemnest kasvata-
tud taimed; Humalaistikud; Linnased ja t66tlemata teraviljad;
Kuivatatud hundinuiad kaunistuseks; Varsked kuuslauguvor-
sed; Varsked puuviljad, pahklid, kédgiviljad ja Grdid; Huma-
lakabid; Heintaimed; Suhkruroog; Viinamarjataimed; Varskelt
I6igatud lilledest parjad; Kuivatatud taimedest parjad kaunis-

tuseks; Amplivooderdis [sammal]; Té6tlemata zensenn; Varske
zenSenn; Kuivatatud Urdid kaunistamiseks; Pureeter [taim];
Akvaariumimaastikena kasutatavad elustaimed; Kujundpliga-
tud eluspuud; Elusad risoomid; Elusad puuviljataimed; Elavad
rotangitaimed; Simbiootiliste mikroorganismidega elustaimed;
Puud ja metsandussaadused; Humalad; Looduslikud
murukamarad; Naistendges; Lilled; Looduslikest lilledest
péarjad; Raps; Mais; Muru; Uheaastased taimed; Puud.
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Texvntd EUAO- Oikodopikr EUAgia- =UAo kal TexvnTr EuAcia-
ATropiunon §UAou o€ pop@n Tepaxiwv: =UAo yia Xprion o€
KOTAOKEUEG: =UAEIQ yIa TNV KATOOKEUN OIKIOKWY OKEUWV:
AkaTépyaoTa KOPPATIO yia EUAOUPYIKEG Epyaaie: ZUA0- ZuAcia
nuieTTeEepyaocpévn:  EAacpatotoinuévo  EUAo-  =uAcia
Kkatepyaopévn:  Oikodouikry EuAcia- Metatmoinon UAou-
Alapopewpévo  EUAo-  Oikodopikry  SuAeia-  EmoTpwoelg
damédou  EUAIveG:  =uhegia  nuieTTeEEpyacpévn:  Zuleia
NUIETTEEEPYAOEVN ZUAcia kaTepyaouévn: =uAeia eUTTAACTN"
>avideg [EuAeia kaTaokeuaaoTIKR]- ZUA0 yia XpAoN o€ XOUTTI®
Mn peTaAAIkG UAIKG oikodopwv: TMivakideg OIKOSOUWV [N
METOAAIKEG ZUAIVEG OavideG yia KATOOKEUEG: Mn pETOAAIKG
TapaBupo@uAra-  OIKoBopIKOI  TIAXEIG (UN  METAAAIKOI):
Mpogdweig KkTipiwv (Un METAAANIKEG): YTTOOTNPIYHATWY yia
aTuAoug (Mn  peToAAIKwv -)- Tivokideg 0IKOSOPWY  Un
METOAAIKEG: Mn HETAAAIKG TURAPOTA KOTAOKEUWYV: KOTAOKEUEG
pn METAAAIKEG: Aokoi (Un METAAAIKOI) yIa OIKODOMIKN Xprion:
Ydpwbnoeig [kataokeun)] pn METAANIKEG: Mn  peTOAAIKEG
apBpwTEG HOVADEG KTIPiWV: Mn HETAAAIKG OIKODOMIKG OTOIXEI
mpdoowng: YAIKG KaTaokeuwv atré Ao MNpokataokeuaopéva
olkodopIkd aToixeia (Mn HETAAAIKWY -)- MNpoKaTaoKeuaopuéva
olkodopikd aToixeia (Mn PETOANIKWY -)- Mn peTAAAIKA UAIKG
OIKOOOHWV* Mn HETAAAIKA UAIKG 01K0dOoUwWV- OIKOSOUIKA Pépn
atré atropiynan EUAou- MpodiapopPwWHEVES BIATOPEG KTIPIWV
(un peTaAAikég): KartaokeuaoTika pépn (Un METAAAIKA) o€
Hop®r TTAAKWV: OIKOBOMIKA Kal KATAOKEUAOTIKA UAIKA Kal
aToIxEia, Oxl aTTO PHETAAAO: Mn LETAAAIKG UANIKG OIKOSOUWY YIa
€Tixpion- AopIK& Kal KATAoOKEUAOTIKG UAIKA Kal oToIXEia atrd
€UAO Kkal ouvBeTIKO EUAO- ZUAIva @aTtvwpata: Patvwuata
TOIXWV KATAOKEUAO VA aTTd pn HETAAAIKG UAIKG- DaTvwpaTa
TOIXWV KOTOOKEUAOMEVA amrd PN PETOANIKE UAIKG: Mn
METAAAIKG @aTvwpaTa datrédou: Mn peTaAAIKG TTAVEA OTEYNG:
Koupmrwtég oavideg datrédou, Ox1 attd péTalho: PaTvwpata
TpoéooWnG atmd un PETAAAIKA UAIKG:- Mupipaxa @arvwparta
(Mn peTaAAIKA) yia KaTaOKEUEG: =UAIveG oavideg datrédou-
Moapké TaTwpaTa: Zavideg Kal ETMPAVEIEG yIa TTOPKE: MNapkE
TTaTWHATA: ZUAeTTEVOUOEIG daTTédou aTrd eTTIKOAANTA UAEgia-
Zavideg EUAIVwV datmédwy: ZUAiva daTeda TTapké: ZUAiva
oameda Tapké: Mn peTaAAIKG cuvapuoAoyoUpeva dATTeda
XopoU- Mn PeTAAAIKEG €TTEVOUOEIG YIA KOTOOKEUAOTIKN KOl
oikodopIkr xpron: MAaicia TTapaBUpou pn peTaAAIKG- MopTEG,
e€CWTTOPTEG, TTAPGBUpa Kol KOAUppaTa Tropablpwy, pn
METAAAIKG- MOpTEG PN HETAANIKEG: ZupOueveg BUpPEG, OXI aTTO
pETAAAO: Mn pETOANIKEG EOWTEPIKEG BUPEG: AUTOPATEG TTOPTEG
pn HETaAAIKEG: EEwTEPIKEG TTOPTEG PN PETAAAIKEG: OUpEG TUTTOU
QUOAPUOVIKA, MN  HETOAIKEG: Mn  peTAAAIKEG  TTOPTEG
avolyopeveg pe wlnaon- Moépteg (TupTTava yia -) un HETAANIKG:
Kdoeg mopTag [Un PETAAAIKEG]: AUAOTIOPTEG [Un METOAAIKG
TAgiola]-  Alagaveic BUpeg (un METAAANIKEG) yia  KTipia:
AvokAivopeveg  BUpeg  (un  METAAAIKEG)  yia  KTipia:
AVOONKWUEVEG TIOPTEG, N METAAAIKEG: Mn  peETAAAIKG
KIykAIdwpata- KiykAidwuata, Ox1 attd JETAAAO, yia HTTaAKOVIa-
>mnBaia ammd pn PETAAAIKE UAIKG: KAiMakeg pn METOAAIKEG:
KAipakeg pn ETOAAIKEG: ZkaAoTTaTia [BaBuideg] KAIHGKWY pn
HETAAAIKG- ETTNIOTPWOEIG KAIpaKOOTAGiWY (U HETAAAIKEG): Mn
METOAAIKEG OKAAEG yia XPrON Of IKPIWHOTA: ZKAAEG Hn
METOAAIKEG yia KTipia- ZuAeia TTPIOTA: AKOTEPYOOTN TIPIOTN
EuAeia- EmrixpiopaTa [Sopika UAIKG]- PaTvwpaTa opoPrg atrod
pN HETOANIKG UAIKG- Mn peTaAAikég oavideg datrédou- Admredo
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atré TeXvNTO §UAO Adreda atmd OkANPS §UA0- Mn peTaAAIKG
UANIKG OIKOBOMWY KOl KOTOOKEUWV: Mn METAANKG UAIKG
0IKOOOPWYV YIa Opo@és: Alatnpnuévn EuAeia (Suho avT
aroouvBeong): =UAo pe TTOAATTAEG oTpwoelg: Mupdvtoxa
E0Aa- EmoTpwoelg datrédou §UAIveg: Huikatepyaopévo R
TEXVNTO EUAO- ZTOpIa  €wrepik@ O METOAAIKE, oOUTE
UPOOUATIVA:  ZUYKPOTAHATA TTapaBupwyv pe ypiNEG (un
METAAAIKG)- Mepaideg TTpoaTaciag atrd Tov A0 aTrd yuaAi yia
kTipia- KaAdpia yia Tnv kataokeur): MatéguAa- =0AIveg dokoi
oaTéyng: NudAiveg BUpeg: ZUAIveG TTOPTEG: OUPEG PE KABPEPTN:
OuUpeg amdé PBivuhio: TMapdBupa atmmd  Pivodio:  Tdauia
mapaBlpwyv: Mn petaAAikoi QwTaywyoi- KaTaokeuég yia
@eyyiTeG (Mn PETAAAIKWV -).
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‘EmmTAa- ZapvTiviépeg [emrimAwon]- Kidokia:- ZUAiva £TriTAa-
‘ETTiTAQ KATTOU KaTaoKeuaopéva atrd EUA0- Pagia wg EmimmAa
KOTAOKEUAopEva atré pn METaAAIKG UAIKG- ‘ETTiTTAa BepdvTag:
Kivntég povadeg Tmapouaiaong [€mmmAal-  KoppdTia pn
MeTaAAIKG  (émTTAa):  'ETITTAa koTaOKeuaopéva  aTmo
utrokatdaTaTta {UAou- ‘ETmiTAa e§wtepikou xwpou- KpepdoTpeg
evOUNATWY, KaAdyepol (ETTITTAQ) KAl AyKIoTPa yia evoupaTa:
Mn peTaANIKG ETTITTAQ (EKTOG OTTO TA KATAOKEUOOUEVA EIBIKA
yla 1aTpIKA A €pyacTnpiakn xpAon):- Emedveieg Tpatredivv:
Emoadveieg epyaoiag: Emedveieg epyaoiag: Emeaveieg
TpameQiwyv- Em@aveieg epyaciag: MNaykol epyaciag (ETTAa)-
Emoaveieg epyaaiag [uépn emmimAwv]- EmiQdveieg epyaaiag:
Emaveieg epyaciag pe TN pop@n emitTTAwv: Mn peTaAAIKEG
AaBég otnpIgng: Mn peTaAAikéG AaBég emTiTTAwyv: XeipoAaBég
guptapiv (Mn petaANikwv -)- TépoAa cuptapiv (Mn
peTaAAIKWY -)- Kahoutma yia kaBpé@reg: MAaioia emTiTAwv-
Ekupayeia yia TAcioia- Ekpayeia yia mAaiolas EmimAa
(TropTaKIa -WwV)- OUpeg eppapiwv- MOPTES yia VIOUAATTEG: (UN
METAANIKOG) EEOTTAIONOG BUpWV: ZUPOUEVEG TTOPTEG YIa ETTITTAQ-
Yupopeveg BUpeg 1paTIOBNKNG: Mn PETOANIKEG OupduEVEG
BUpeg yia £TTITTAQ- OUPEG KATAOKEUAOUEVEG ATTO UN HETAAAIKG
UNIKG yia £TTITTAQ- ZKAAEG KAl KIVNTEG OKAAEG, OX1 ATTO HETAAAO:
Aokideg améd utrokardoTata {UAou yia TTAaiola (Kopvideg):
TpatméQia- Tpameddkia- MAaioia yia €mTmAa- NTouAdTTIa yia
diokoug (émmTAa): EowTtepikd@ poAd  Bevetikou  TUTTOU:
MopaBupbé@uAlra pe ypilieg [eowTepikG]: ZUOvOeETHOI yia
mepaideg: Mepaideg TTapabBlipwy ECWTEPIKOU XWPOU OTTd
METaAAO- EowTepIkG poAd BeveTikoU TUTTOU Mn PETOAANIKG
TTOPATTETAoHATA [TTNXAKIA] yIa ECWTEPIKAG XPON: ECwTEPIKEG
TePOideg yia Ta TapdBupa: PoAd ammd KaAdui, patav n
pTTapTroU (Sudare): MapaTreTdouaTa (ECWTEPIKOU XWPOU PE
TNXAKIa) yla TIpooTaciag Katd @wtég  Tulioodueva
TapaTeTdopara  (oTopIa) yia EC0WTEPIKOUG XWPOUG, Kal
€CapPTANATA YIO KOUPTIVEG KOl TUNIOGOMEVA TTAPATTETACHATO
(oTépia) ecwTepIkOU Xwpou- ETiTAa atrd KaAGui- Aoxeia atréd
Bpuouha- MapatreTdopara ammé kaAduia- KaAdui (akatépyaoTto
I NMIKATEPYATHEVO UAIKO)- AKOTEPYQATTO KOl NUI-KATEPYATHEVO
KOKKaAO, KEAUPOG, AAEKTPO, KOAGUI, HTTOPTTOU, IVOIKO KGAGNO
N @eANG, i utrokaTdoTaTa autwyv: Kabioparta otnpildpeva
a6 dokoug: Eowrtepikd okiaoTpa Trapabipwv [EmiTTAal:
Mapatetdopata  €CWTEPIKWV — XWPWV  UTTO  HopYn
TTapaBUPOPUAAWY: MTTaUTTOU.
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‘Iveg ka@vvapng: Puoikég iveg ‘Iveg u@avtikég: Iveg yia
Tapackeurp  tammATwy:  [plovidia  yia  Trapayéuiopa:
Kartepyaopévn kavvaBn- Aixtua ammé kavvapn- Taivieg oo
kavvapn: Kopdovia amé kavvapn: lveg amoé fuepn kavvapn
[okaTépyaoTeg]- Akatépyaoto Aivo [atTo@Aoiwpévo]- ‘Tveg
AivapioU [akeTépyaoTeg]: YAIKG TTOPAYEPIOUOTOG EKTOG ATTO
KAOUTOOUK 1| TTAACTIKG YIO XPAoN OTNV KOTOOKEUR ETTITTAWV-
Axupévia oxoivid- Aegpdria Tuxaiag didtagng omd axupo:
MepiTuliypaTa yia QIGAEG atrd axupo- ZaKol atréd dyupo pudiou
(tawara)- ZakoUAeg amd dxupa pudiol (kamasu): YAIkG
TTapayepiopaTtog améd axupo- Mapayepiopatog dyxupo.
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KavvaBng (Yeaoua -)- lveg @IATpapiopaTtog [U@avTIKEG]:
Kavvapng (Yeaoua -)- Yeaouata améd vijpata amé kavvapn:
JUPpeEIKTa u@aopaTta pe Baon Tnv kKavvaPn: ZUPPEIKTA
updopara  kavvapng-pauBakiol:  ZUPPEIKTA  u@AouaTa
KAvvaRNG-PeTagiol- TUPPEIKTA UQAoUOTA KAVVaBNG-UaAAioU-
Yedopata amd Aivo: Yedoparta atméd Aivo, Ol yia JOVWTIKNA
xpnon- Metagwtd uedouata yia EmTAa- KaAUypara emmiTAwy
(un e@appooTd): Yedopata yia TNV KATOOKEUN €10WV
emTTAWONG" Ypaouéva updopara yia EmTAa- KaAUppara yia
EmTAQ- YQAouaTa yia TNV KOTAOKEUN €TTITTAwY KATTOU: Mn
€QAPUOOTA KaAUpuaTa eTTITTAWY KATTOU- ETrevOUoEIg eTTITTAWY
u@aouaTiveg: ETrevdloeig etrimAwy atrd TAaoTIKG: KaAUppata
amd Tavi Kol TAACTIKG yia EmMITTAQ (Un  €QAPPOOCTA):
MpooTaTeuTikd  KOAUPPATA  yia  OTPWMATA KAl - ETTITTAQ-
Ypdaopata amé iveg yiad TNV KATAOKEUN ECWTEPIKWV
KOAUPPGTWY ETTITTAWY: YQAGUATA TTOU XPNOIMOTTOIoUVTal OTNV
KOTAOKEUR ETTTTAWVY: AVTOAAGKTIKE KaAUppata kaBiopdrwy
(un  e@apupootd) yia  €émmAa-  Eidn  ugavTtoupyiag
TuTroTroINUéVwyY  SIAOTACEWY  ylad TNV KOTAOKEUR
TATTETOAPIOPEVWY ETTITTAWY: Mn €@apuooTd KOAUPPATa a1
€idn ueavToupyiag yia ETTITTAA- Mn TTPOGapUOCIUa KOAUUUOTO
eITTAWV a1 U@acua- MaAAivo BeAoudo (BeAoup) yia ETTITTAQ-
MépTag koupTtiva- YavToupyikd TTPoidvTa, Kal UTTOKATAoTaTa
YO UQAVTOUPYIK& TTpoiévTa- YTTOKATAOTOTA UQOCUATWY
KOTAOKEUaopéva ammd OouvleTIkE UAIKG:  Ypdoparta Kai
UTTOKATAOTATO  QUTWV: YAEG TAQOTIKEG [uTroKaTdoTaTa
upaopatwyv]- YAIKG ugavToupyiag yia Xxprion oTnv KaTaoKeun
aTopiwv: YAIKG ugavToupyiag yia Xprion OTnV KOTAOKEUN
OTOPIWV.
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@uTIKG UTTOAEiPPaTa (TTPWTEG UAEG) Mn TTpIoTr) EUAgia- ZuAeia
akatépyaoTn: Akatépyacto UAo- =uAgia akaTtépyaoTn:
2TpoyyuArl EuAcia-  AKaTEPYOOTa  YEWPYIKA  TTPOIdVTQ-
Kuttapivn yia xprion wg KAIVooTpwpvEG {wwv- Kavvapn xudnv
yla XPAoN WG OTPWHVEG Jwv+ YAIKG KAIVOGTPWHVAG yia {wa-
Tepayiopévo axupo yia KAIVOOTpwHVEG (Wwv- lMpoidvTta pe
Bdaaon @Aoiolg yia xpAon wg €idn yia TNV a@odeucn JWwwv:
Axupa: AgpaToTroinuévo atroénPapévo oTov agpa Ayxupo:
>avog: Mpiovidia yia xprion wg €idn emioTpwang yia Tnv
apddeuon  fwwv:  KavvaBn, akatépyaotn:  Avdpl
[AMivapboTropog] @utd: dAoioi KaAauTToKIoU OTTognpapévol,
yia diakéounon: ®UAa yAukotratdrag, vwTd: GAnokoulvi
[puT6]: Bpwolya @QuaIKG @UTA [akatépyaoTal:  Mn
eTTeCepyaapévo kexpi- AkatépyaaTa {axapokaAapa: PTépeg:
Tooukvideg: PuTd ecWTEPIKWY XWpwv- Putd xévag: AvBopdpa
QuTa: DUuAOPOpa QUTA: DUOIKE PUTE: AvappixnTIKa QUTA-
Ootmpiwdnl QuTa- ATognpapéva Quta- Putd amognpauéva
SlakoounTika: Ppéoka @utd: Putd @uTwpeiou: Puoikn
Tpaoivada yia  diakéounan:  Tpiavta@uAAIEG  [euTd]:
Nepokdpdapo, vwtd: Putdpia- AsvdpUAAia Aukiokou- Bivn
KOl Jn emegepyaapéva dnuntplokd: Amoénpauévn TO®Nn
[Muvwdn @utd] yia diakéounon: Mioxol vwtou oképdou-
dpéoka @pouTa, Enpoi kapTroi, Aaxavikd kai Bétava- Kwvol
Aukiokou- MNooeidn [puTd]- ZaxapokadAapo: AUTTEN (KARuaTa
-ou)- PPEOKOKOPPEVA OTEPAVIA- ZTEPAVIA OTTO aTrognPapéva
Botava yia Oiakéopnon: Kpepaotd kaAdBia [Bpuo]- Mn
emegepyaopévo  TCivoevyk:  Nwtd  Tgivoevyk:  Botava
amoénpapéva, yia diakéounon- Mupebpo [QuTd]: ZwvTavda
PUTA yIa Xpon wg Totria evudpeiou- KaAAITexvikd kKAadepéva
{wvtavd @uTtd- Zwvrava €ppifo UTTOKEiPEVa:  ZwvTa
OTTWPOPOPA PUTA- ZWVTA GUTA IVOIKAG KAAGUOU* ZWVTa QUTA
pE oUPBIWTIKOUG MIKPOOPYAVIGHOUG: AévTpa Kal OOCOKOUIKG
TpoidvTa: Aukiokog: @Duoikdg xAootdmnrtag: Kalapiven:
NouAouUdia- MNpAdvTeg atrd puoikd aven- Kpappn- Apapoacitog:
kadov: ETAoia gutd- AévtpaleuTd].
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Artificial timber; Building timber; Wood and artificial wood;
Simulated wood sections; Wood for building; Wood for making
household utensils; Woodworking blanks; Wood; Wood, semi-
worked; Timber laminates; Manufactured timber; Building
timber; Shaped timber; Moulded wood; Building timber; Veneer
wood; Wood, semi-worked; Wood, semi-worked; Manufactured
timber; Mouldable wood; Planks of wood for building; Hobby
wood; Building materials, not of metal; Building panels, not
of metal; Timber building boards; Shuttering (Non-metallic -);
Building laths (Non-metallic -); Building fronts (Non-metallic -
); Stanchion stays (Non-metallic -); Building panels, not of
metal; Building sections (Non-metallic -); Buildings, not of
metal; Beams (Non-metallic -) for building purposes; Flashing,
not of metal, for building; Modular building units (Non-metallic
-); Non-metallic building facade elements; Building materials
of wood; Prefabricated building components (Non-metallic -);
Prefabricated building components (Non-metallic -); Building
materials, not of metal; Building materials, not of metal;
Building components of imitation wood; Preformed building
sections (Non-metallic -); Slabs, not of metal, for building;
Building and construction materials and elements, not of
metal; Non-metallic building materials for screeding; Building
and construction materials and elements made of wood and
artificial wood; Timber panels; Wall panelling made of non-
metallic materials; Wall panelling made of non-metallic mater-
ials; Non-metal floor panels; Non-metal roofing panels;
Floating floor boards, not of metal; Facing panels of non-
metallic materials; Fireproof panels for use in building (Non-
metallic -); Wooden decking boards; Parquet flooring; Parquet
flooring and parquet slabs; Parquet flooring; Wood veneer
parquet flooring; Parquet floor boards; Parquet wood flooring;
Parquet wood flooring; Portable dance floors, not of metal;
Non-metal cladding for construction and building; Windows,
not of metal; Doors, gates, windows and window coverings,
not of metal; Doors, not of metal; Sliding doors, not of metal;
Inner doors, not of metal; Folding doors, not of metal; Outer
doors, not of metal; Accordion doors, not of metal; Swing
doors, not of metal; Door panels, not of metal; Door frames,
not of metal; Patio doors [non-metallic frame]; Transparent
doors (Non-metallic -) for buildings; Tiltable doors (Non-
metallic -) for buildings; Lift-up doors, non-metallic; Balus-
trades, not of metal; Non-metal railings for balconies; Parapets
made of non-metallic materials; Staircases, not of metal;
Staircases, not of metal; Stair-treads [steps], not of metal;
Surfacings for stairs (Non-metallic -); Non-metallic staircases
for use with scaffolding; Stairways, not of metal for use in
buildings; Sawn timber; Rough sawn timber; Coatings [building
materials]; Ceiling coffers of non-metallic materials; Floor
boards (Non-metallic -); Artificial wood flooring; Hardwood
flooring; Materials, not of metal, for building and construction;
Roof construction materials (Non-metallic -); Preserved wood
[anti-decay wood]; Multi-layered wood; Fire resisting wood;
Veneer wood; Semi-processed or artificial wood; Outdoor
blinds, not of metal and not of textile; Louvre window assem-
blies (Non-metallic -); Sun louvres of glass for buildings; Reeds
for building; Joists; Wood rafters; Glass doors; Wooden doors;
Mirror doors; Vinyl doors; Vinyl windows; Window glass; Non-
metal skylights; Skylights (Non-metallic -) for buildings.
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Furniture; Flower-stands [furniture]; Arbours [furniture];
Wooden furniture; Garden furniture manufactured from wood;
Racks being furniture made of non-metallic materials; Patio
furniture; Mobile display units [furniture]; Sectional non-
metallic units [furniture]; Furniture made from substitutes for
wood; Outdoor furniture; Clothes hangers, clothes stands
[furniture] and clothes hooks; Non-metallic furniture [other
than specially made for medical or laboratory use]; Counters
[tables]; Work surfaces; Work surfaces; Table tops; Work

surfaces; Work counters [furniture]; Countertops [furniture
parts]; Work surfaces; Work surfaces in the nature of furniture;
Non-metallic support grips; Furniture handles, not of metal;
Drawer handles (Non-metallic -); Drawer knobs (Non-metallic
-); Mouldings for mirrors; Furniture moldings; Mouldings for
picture frames; Mouldings for picture frames; Doors for fur-
niture; Fronts of cupboards; Wardrobe doors; Furniture for
doors [non-metallic]; Sliding doors for furniture; Wardrobe
sliding doors; Non-metallic sliding doors for furniture; Doors
made of non-metallic materials for furniture; Ladders and
movable steps, non-metallic; Mouldings made of substitutes
of wood for picture frames; Tables; Occasional tables; Fur-
niture panels; Disc cabinets [furniture]; Interior venetian blinds;
Louvre blinds [indoor]; Slatted blind connectors; Metal indoor
window blinds; Interior venetian blinds; Non-metallic blinds
[slatted] for internal use; Slatted indoor blinds for windows;
Blinds of reed, rattan or bamboo (sudare); Blinds (Slatted in-
door -) for protection against light; Indoor blinds, and fittings
for curtains and indoor blinds; Cane furniture; Containers
made of cane; Screens of reed; Reeds [raw or partly worked
material]; Unworked and semi-worked bone, shell, amber,
reed, bamboo, rattan or cork, or substitutes for these; Beam
supported seating; Indoor window blinds [furniture]; Screens
in the nature of blinds (indoor); Bamboo.

EN - 22

Hemp fibres; Natural fibers; Textile fibres; Fibres for making
up into carpets; Wood shavings for stuffing; Dressed hemp;
Hemp nettings; Hemp bands; Cordage made of hemp; True
hemp fiber [raw]; Raw linen [flax]; Flax fiber [raw]; Padding
materials, other than of rubber or plastic for use in the manu-
facture of furniture; Straw ropes; Random packings of straw;
Straw wrappers for bottles; Rice straw bags (tawara); Rice
straw bags (kamasu); Stuffing materials of straw; Straw for
stuffing upholstery.

EN - 24

Hemp cloth; Filter fibers [textile]; Hemp cloth; Hemp yarn
fabrics; Hemp base mixed fabrics; Hemp-cotton mixed fabrics;
Hemp-silk mixed fabrics; Hemp-wool mixed fabrics; Textiles
made of linen; Fabrics made from linen, other than for insula-
tion; Silk fabrics for furniture; Furniture coverings (unfitted);
Fabrics for the manufacture of furnishings; Woven fabrics for
furniture; Coverings for furniture; Fabrics for manufacturing
garden furniture; Loose covers for garden furniture; Furniture
coverings of textile; Furniture coverings of plastic; Coverings
of textile and of plastic for furniture (unfitted); Protective loose
covers for mattresses and furniture; Fibre fabrics for the
manufacture of the exterior coverings of furniture; Textile
fabrics for use in the manufacture of furniture; Replacement
seat covers [loose] for furniture; Textile fabric piece goods for
the manufacture of upholstered furniture; Loose covers made
of textile materials for furniture; Unfitted fabric furniture covers;
Velours for furniture; Door curtains; Textile goods, and substi-
tutes for textile goods; Textile substitute materials made from
synthetic materials; Textiles and substitutes for textiles; Plastic
material [substitute for fabrics]; Textile materials for use in the
manufacture of blinds; Textile materials for use in the manu-
facture of blinds.

EN - 31

Plant residues (raw materials); Unsawn timber; Undressed
timber; Unseasoned timber; Undressed timber; Round timber;
Raw agricultural products; Cellulose for use as animal bed-
ding; Loose hemp for use as animal bedding; Bedding mater-
ials for animals; Chopped straw for animal bedding; Bark-
based products for use as animal litter; Straw; Baled air-cured
hay; Hay; Wood shavings for animal bedding; Cannabis, un-
processed; Flax [linseed] plants; Dried corn husks for decora-
tion; Sweet potato leaves, fresh; Pennyroyal [plants]; Natural
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edible plants [unprocessed]; Unprocessed millet; Unprocessed
sugar crops; Ferns; Nettles; House plants; Hemp plants;
Flowering plants; Foliage plants; Natural plants; Climbing
plants; Leguminous plants; Dried plants; Plants, dried, for
decoration; Fresh plants; Nursery plants; Natural greenery
for decoration; Roses [plants]; Watercress, fresh; Seedlings;
Hop saplings; Malts and unprocessed cereals; Dried cattails
for decoration; Fresh garlic scapes; Fresh fruit, nuts, veget-
ables and herbs; Hop cones; Grasses [plants]; Sugarcane;
Vine plants; Fresh cut wreaths; Wreaths of dried herbs for
decoration; Hanging basket liners [moss]; Unprocessed gin-
seng; Fresh ginseng; Dried herbs for decoration; Pyrethrum
[plants]; Live plants used as aquarium landscapes; Live topi-
aries; Live rootstocks; Living fruit plants; Live rattan plants;
Live plants with symbiotic microorganisms; Trees and forestry
products; Hops; Natural turf; Catnip; Flowers; Garlands of
natural flowers; Rapeseed; Maize; Grass; Annual plants;
Trees.

FR - 19

Bois de charpente artificiel; Bois de construction; Bois naturel
et artificiel; Eléments en simili-bois; Bois de construction; Bois
pour la fabrication d'ustensiles domestiques; Gabarits pour
le travail du bois; Bois pour la construction; Bois mi-ouvrés;
Bois laminés; Bois fagonnés; Bois de construction; Bois de
construction fagonné; Bois moulé; Bois de construction; Bois
de placage; Bois mi-ouvrés; Bois mi-ouvrés; Bois fagonnés;
Bois propre a étre moulé; Planches en bois pour la construc-
tion; Bois a tout faire; Matériaux de construction non métal-
liques; Panneaux non métalliques pour la construction; Pan-
neaux de construction en bois; Coffrages non métalliques;
Lattes de construction non métalliques; Fagades non métal-
liques de batiments; Supports (non métalliques) de poteaux;
Panneaux non métalliques pour la construction; Profilés de
construction non métalliques; Constructions non métalliques;
Poutres non métalliques a des fins de construction; Noues
non métalliques pour la construction; Unités de construction
modulaires non métalliques; Eléments non métalliques pour
fagades de batiment; Matériaux de construction en bois;
Piéces de construction préfabriquées non métalliques; Pieces
de construction préfabriquées non métalliques; Matériaux de
construction non métalliques; Matériaux de construction non
métalliques; Eléments de construction en imitation bois;
Profilés préformés (non métalliques) pour la construction;
Dalles non métalliques pour la construction; Matériaux et
éléments de construction non métalliques; Matériaux de
construction non métalliques pour le finissage a la regle;
Eléments et matériaux pour la construction et le batiment en
bois et en bois synthétique; Planches de bois de construction;
Panneaux muraux en matériaux non métalliques; Panneaux
muraux en matériaux non métalliques; Panneaux de sol non
métalliques; Panneaux non métalliques pour toitures; Lames
de plancher flottant non métalliques; Panneaux de revétement
en matériaux non métalliques; Panneaux coupe-feu non
métalliques destinés a la construction; Panneaux de plancher
en bois; Parquets; Parquets et lames de parquet; Parquets;
Parquets a placage de bois; Lames de parquets; Parquets
en bois; Parquets en bois; Pistes de danse portables non
métalliques; Habillages non métalliques pour la construction
et le batiment; Fenétres non métalliques; Portes, portails,
fenétres et revétements de fenétre non métalliques; Portes
non métalliques; Portes coulissantes non métalliques; Portes
intérieures, non métalliques; Portes pliantes non métalliques;
Portes extérieures non métalliques; Portes accordéons non
métalliques; Portes battantes non métalliques; Panneaux de
portes non métalliques; Chassis de portes non métalliques;
Portes de patios [chassis non métallique]; Portes trans-
parentes non métalliques pour batiments; Portes basculantes
non métalliques pour batiments; Portes élevables non métal-
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liques; Balustrades non métalliques; Rambardes non métal-
liques pour balcons; Parapets en matériaux non métalliques;
Escaliers non métalliques; Escaliers non métalliques; Degrés
[marches] d'escaliers non métalliques; Revétements de sur-
face (non métalliques) pour escaliers; Escaliers non métal-
liques pour échafaudages; Escaliers non métalliques pour
batiments; Bois de sciage; Bois de sciage brut; Enduits
[matériaux de construction]; Caissons non métalliques pour
plafonds; Lames de plancher non métalliques; Planchers en
bois artificiel; Planchers en bois dur; Matériaux non métal-
liques pour la construction; Matériaux de construction pour
toitures (non métalliques); Bois traité [bois anti-pourrissement];
Bois stratifié; Bois ignifuge; Bois de placage; Bois mi-ouvré
ou artificiel; Stores d'extérieur ni métalliques, ni en matiéres
textiles; Assemblages de persiennes pour fenétres non
métalliques; Persiennes en verre pour batiments; Roseau
pour la construction; Solives; Chevrons en bois; Portes vitrées;
Portes en bois; Portes miroirs; Portes en vinyle; Fenétres en
vinyle; Carreaux de fenétre; Lucarnes non métalliques;
Tabatiéres non métalliques pour batiments.

FR - 20

Meubles; Jardiniéres [meubles]; Tonnelles [mobilier]; Meubles
en bois; Mobilier de jardin en bois; Rayonnages sous forme
de meubles en matériaux non métalliques; Mobilier de patio;
Présentoirs mobiles [meubles]; Eléments modulaires non
métalliques [meubles]; Meubles en succédanés du bois;
Meubles d'extérieur; Cintres pour vétements, valets [meubles]
et pateres pour vétements; Meubles non métalliques autres
que ceux a usage médical ou laboratoire; Comptoirs [tables];
Plans de travail; Plans de travail; Plateaux de tables; Plans
de travail; Plans de travail [meubles]; Plans de travail
[éléments de mobilier]; Plans de travail; Plans de travail en
tant que meubles; Poignées de support non métalliques;
Poignées de meubles non métalliques; Poignées de tiroirs
non métalliques; Boutons de tiroirs non métalliques; Moulures
pour miroirs; Moulures pour meubles; Moulures pour cadres
[encadrements]; Moulures pour cadres [encadrements]; Portes
de meubles; Fagades de placard; Portes d'armoire; Eléments
[quincaillerie] non métalliques de portes; Portes coulissantes
pour meubles; Portes coulissantes d'armoires; Portes coulis-
santes non métalliques pour meubles; Portes de meuble en
matériaux non métalliques; Echelles et marches mobiles, non
en métal; Moulures élaborées a partir de substituts du bois
pour cadres; Tables; Tables d'appoint; Panneaux de meubles;
Meubles pour disques compacts; Stores vénitiens d'intérieur;
Persiennes [intérieurs]; Connecteurs non métalliques de per-
siennes a lamelles; Stores métalliques d'intérieur pour
fenétres; Stores vénitiens d'intérieur; Stores a lamelles d'in-
térieur non métalliques; Stores d'intérieur a lamelles pour
fenétres; Stores d'intérieur en roseau, en rotin ou en bambou;
Stores d'intérieur a lamelles pour se protéger de la lumiére;
Stores d'intérieur, et accessoires pour rideaux et stores d'in-
térieur; Meubles de canne; Récipients en jonc; Panneaux en
roseau; Roseaux [matériaux bruts ou semi-ouvrés]; Os,
coquillage, ambre, roseau, bambou, rotin ou liege, bruts ou
mi-ouvrés, ou leurs succédanés; Siéges soutenus par des
poutres; Stores d'intérieur [mobilier]; Ecrans intérieurs sous
forme de stores; Bambou.

FR - 22

Fibres de chanvre; Fibres naturelles; Fibres textiles; Fibres
pour la confection de tapis; Copeaux de bois pour le rembour-
rage; Chanvre traité; Filets de chanvre; Sangles de chanvre;
Cordage en chanvre; Fibres de chanvre cultivé a I'état brut;
Lin brut [teillé]; Fibres de lin a I'état brut; Matiéres de rembour-
rage autres qu'en caoutchouc ou en plastique destinés a la
fabrication de mobiliers; Cordes en paille; Paille de rembour-
rage en vrac; Emballages en paille pour bouteilles; Sacs en
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paille de riz [tawara]; Sacs en paille de riz [kamasu]; Paille de
rembourrage; Paille pour le rembourrage.

FR - 24

Toile de chanvre; Matiéres filtrantes [matiéres textiles]; Toile
de chanvre; Tissus en fils de chanvre; Tissus mixtes a base
de chanvre; Tissus mixtes de chanvre et de coton; Tissus
mixtes de chanvre et de soie; Tissus mixtes de chanvre et de
laine; Textiles en lin; Tissus en lin autres que pour l'isolation;
Etoffes en soie pour meubles; Housses pour meubles non
ajustées; Tissus destinés a la fabrication de mobilier; Etoffes
tissées pour meubles; Housses de protection pour meubles;
Tissus pour la fabrication de meubles de jardin; Housses pour
meubles de jardin; Revétements de meubles en matieres
textiles; Revétements de meubles en matiéres plastiques;
Housses en matieres textiles et plastiques pour meubles non
ajustées; Housses de protection pour matelas et meubles;
Tissus en fibres pour la fabrication de housses pour meubles
d'extérieur; Tissus textiles pour la fabrication de meubles;
Housses de rechange amovibles pour siéges [mobilier]; Ar-
ticles textiles a la piéce pour la fabrication de meubles
capitonnés; Housses en matiéres textiles pour mobilier;
Housses en tissu non ajustées pour meubles; Velours pour
meubles; Portiéres [rideaux]; Produits textiles et substituts de
produits textiles; Substituts de textiles en matiéres syn-
thétiques; Textiles et substituts de textiles; Matiéres plastiques
[succédanés du tissu]; Matiéres textiles destinées a la
confection de stores; Matieres textiles destinées a la confec-
tion de stores.

FR - 31

Résidus de plante (matiéres premiéres); Bois bruts; Bois en
grume; Bois a I'état brut; Bois en grume; Bois rond; Produits
agricoles a I'état brut; Cellulose pour litieres d'animaux;
Chanvre en vrac pour litiéres d'animaux; Matériau de litiére
pour animaux; Paille hachée pour litieres d'animaux; Produits
a base d'écorce utilisés comme litiere pour animaux; Paille;
Foin pressé séché a l'air; Foin; Copeaux de bois utilisés
comme litiere pour animaux; Cannabis non transformé;
Plantes de lin [graines de lin]; Feuilles d'épis de mais séchées
pour la décoration; Feuilles de patates douces, fraiches;
Pouliot [plantes]; Plantes naturelles comestibles [a I'état brut];
Millet non transformé; Plants de sucre brut; Fougéres; Orties;
Plantes d'intérieur; Plants de chanvre; Plantes a fleurs; Plantes
a feuillage; Plantes naturelles; Plantes grimpantes; Légumin-
euses [plantes]; Plantes séchées; Plantes séchées pour la
décoration; Plantes fraiches; Plantes de pépiniéres; Feuillage
vert naturel a usage décoratif; Roses [plantes]; Cresson d'eau
frais; Plants; Jeunes arbres de houblon; Malts et céréales non
préparées; Massettes séchées pour la décoration; Fleurs d'ail
fraiches; Fruits frais, fruits secs, légumes et herbes; Cones
de houblon; Herbes [plantes]; Cannes a sucre; Pieds de vigne;
Gerbes de fleurs fraichement coupées; Couronnes d’herbes
séchées pour la décoration; Revétements en mousse pour
suspensions pour plantes; Ginseng brut; Ginseng frais; Herbes
séchées pour la décoration; Pyréthre [plante]; Plantes
naturelles utilisées comme paysages d'aquarium; Topiaires
de plantes naturelles; Porte-greffes vivants; Arbres fruitiers
naturels; Rotang vivant; Plantes vivantes contenant des micro-
organismes symbiotiques; Arbres et produits de la sylviculture;
Houblon; Gazon naturel; Herbe a chat [cataire]; Fleurs; Guir-
landes de fleurs naturelles; colza; Mais; Herbe; Plantes an-
nuelles; Arbres [végétaux].

HR - 19

Umjetna drvena grada; Drvo, gradevno; Drvo i umjetno drvo;
Simulirani drveni profili; Drvo za graditeljstvo; Drvo za obradu
kuénih potrepstina; Komadi drva za obradu; Drvo;
Poluobradeno drvo; Drveni laminati; Preradeno drvo; Drvo,
gradevno; Oblikovano drvo; Oblikovano drvo; Drvo, gradevno;
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Drvo za oblaganje; Poluobradeno drvo; Poluobradeno drvo;
Preradeno drvo; Drvo pogodno za oblikovanje; Daske
[gradevno drvo]; Drvo za rekreativnu uporabu; Materijali za
gradnju, nemetalni; Plo€e za gradnju, nemetalne; Drvene
gradevinske ploc¢e; Oplate (Nemetalne -); Gradevinske letve
(Nemetalne -); Gradevinska procelja (Nemetalna -); Potporni
stupovi (Nemetalni -); Plo¢e za gradnju, nemetalne;
Konstrukcijski profili (Nemetalni -) za potrebe izgradnje;
Konstrukcije, nemetalne; Gradevinske grede, nemetalne;
Zljebovi, nemetalni, za graditeljstvo; Nemetalne modularne
gradevinske jedinice; Nemetalni gradevinski fasadni elementi;
Drveni gradevni materijal; Montazne gradevinske komponente
(Nemetalne -); Montazne gradevinske komponente
(Nemetalne -); Materijali za gradnju, nemetalni; Materijali za
gradnju, nemetalni; Gradevinske komponente od imitacije
drveta; Unaprijed oblikovani gradevinski blokovi (Nemetalni
-); Nemetalne ploce za gradevinu; Gradevinski i konstrukcijski
materijali i elementi, ne od metala; Nemetalni gradevinski
materijali za ravnanje; Gradevinski i konstrukcijski materijali
i elementi izradeni od drva i umjetnog drva; Drveni paneli;
Nemetalni zidni paneli; Nemetalni zidni paneli; Nemetalni
podni paneli; Krovni paneli, nemetalni; Daske za plutajuce
podove, nemetalne; Plo¢e za oblaganje od nemetalnih
materijala; Nemetalne vatrootporne ploe za uporabu u
gradnji; Drvene podne daske; Parketi; Parket za oblaganje
podova i parketne ploCe; Parketi; Drveni furnirani parket;
Parketne plocice; Parket od drveta; Parket od drveta;
Prijenosni plesni podiji, nemetalni; Obloge, nemetalne, za
gradevinarstvo; Okviri prozora, nemetalni; Vrata, ulazna vrata,
prozori i pokrovi za prozore, ne od metala; Vrata, nemetalna;
Klizna vrata, nemetalna; Unutarnja vrata, nemetalna; Dvokrilna
okretna vrata [nemetalna); Vanjska vrata, nemetalna;
Nemetalna harmonika-vrata; Mimokretna nemetalna vrata;
Nemetalni paneli za vrata; Okviri oko vrata, nemetalni;
DvoriSna vrata [nemetalni okvir]; Prozirna vrata (Nemetalna
-) za zgrade; Nagibna vrata (nemetalna) za zgrade; Nemetalna
podizna vrata; Nemetalne balustrade; Nemetalne precke za
balkone; Parapeti od nemetalnih materijala; Nemetalne
stepenice; Nemetalne stepenice; Stube stepenista [nemetalne
stube]; PovrSinske obloge za stepenice (Nemetalne -);
Nemetalno stepeniSte za uporabu sa skelom; Stubista,
nemetalna za uporabu u zgradama; Ispilieno drvo; Grubo
piliena grada; Premazi [gradevni materijali]; Nemetalni stropni
paneli; Nemetalne podne plo¢e; Podne obloge od imitacije
drva; Podovi od tvrdog drveta; Nemetalni gradevinski i
konstrukcijski materijali; Materijali za krovnu konstrukciju
(Nemetalni -); Konzervirano drvo [drvo koje ne trune];
ViSeslojno drvo; Drvo otporno na vatru; Drvo za oblaganje;
Poluobradeno ili umjetno drvo; Vanjska sjenila, ni metalna ni
tekstilna; Nemetalni sklopovi rebrenica [Zaluzina]; Staklene
reSetke za zastitu od sunca za zgrade; Trska za gradnju;
Poprecne grede; Drvene grede; Staklena vrata; Drvena vrata;
Vrata s ogledalima; Vinilska vrata; Vinilni prozori; Prozorska
stakla; Nemetalni krovni prozori; Krovni prozori (Nemetalni -)
za zgrade.

HR - 20

Namijestaj; Vrtni namjestaj; Sjenice [namijestaj]; Drveni
namjestaj; Vrtni namjestaj izraden od drveta; Police kao
namjestaj od nemetalnih materijala; Vrtni namjestaj; Pokretne
izlozbene jedinice [namjestaj]; Montazni nemetalni elementi
[namjestaj]; Namjestaj od drva ili zamjene za drvo; Namjestaj
prilagoden za vanjsku uporabu; VjeSalice, stalci [namjestaj] i
kuke za odjecu; Nemetalni namjestaj [osim posebno
napravljenog za medicinsku ili laboratorijsku uporabu]; Stolne
plo¢e; Radne plohe; Radne plohe; Stolne plo¢e; Radne plohe;
Radni pultovi [namjestaj]; Radne ploce [dijelovi namjestajal;
Radne plohe; Radne povrSine kao namjestaj; Nemetalne
potporne rucke; Rucke za namjestaj, nemetalne; Rucke za
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ladice (Nemetalne -); Rucice za ladice (Nemetalne -); Ukrasni
okviri za ogledala; Rezbarene lajsne za namjestaj; Ukrasni
vijenci za okvire; Ukrasni vijenci za okvire; Vrata za namjestaj;
Prednji dijelovi ormara; Vrata garderobnih ormara; Nemetalna
oprema za vrata; Klizna vrata za namjestaj; Klizna vrata
ormara za odje¢u; Nemetalna klizna vrata za namjestaj; Vrata
od nemetalnih materijala za namjestaj; Nemetalne ljestve i
pomicne klupice; Odljevi od drvenih nadomjestaka za izradu
okvira za slike; Stolovi; Stoli¢i; Paneli namjestaja; Ormari za
ploge [namjeétaj]; Unutarnja venecijanska sjenila; Zaluzine
[unutarnje]; Spojnice za venecijanere; Metalna unutarnja
prozorska sjenila; Unutarnja venecijanska sjenila; Nemetalna
sjenila [reSetkasta] za unutarnju uporabu; ReSetkasta
unutarnja sjenila za prozore; Rolete od trske, ratana ili
bambusa (sudare); Sjenila (Lamelirana, unutarnja -) za zastitu
od svjetla; Unutarnja sjenila i pribor za zavjese i unutarnja
sjenila; Namjestaj od trske; Posude od trske; Zasloni od trske;
Trske [sirovi ili djelomi¢no obradeni materijal]; Neobradene i
poluobradene kosti, Skoljke, jantar, trska, bambus, ratan ili
pluto ili njihove zamjene; Sjedalice koje pridrzava Sipka;
Unutarnja sjenila-rolete [pokucstvo]; Zasloni u naravi zastora
(unutarnji); Bambus.

HR - 22

Vlakna od konoplje; Prirodna vlakna; Tekstilne niti; Vlakna za
izradu tepiha; Strugotine drveta za punjenje; Obradena
konoplja; Mreze od konoplje; Trake od konoplje; Uzad
izradena od konoplje; Prirodna vlakna konoplje [sirova]; Platno
(sirovo -) [lan]; Lanena vlakna [sirova]; Materijali za punjenje,
nisu ni od gume niti od plastike, za uporabu u industriji
namjestaja; Slamnata uzad; Random pakiranja od slame;
Omotaci od slame za boce; Vrec¢e od rizine trske (tawara);
Vreée od rizine trske (kamasu); Slamnati materijali za
punjenje; Slama za punjenje pri tapeciranju.

HR - 24

Platno od konoplje; Vlakna filtra [tekstilni materijal]; Platno od
konoplje; Tkanina od konopljine prede; MijeSane tkanine s
bazom od konoplje; Tkanina s mjeSavinom konoplje i pamuka;
Tkanina s mjeSavinom konoplje i svile; Tkanina s mjeSavinom
konoplje i vune; Tekstilni materijali od lana; Tkanina od platna,
nije za izolaciju; Svilene tkanine za namjestaj; Prekrivaci za
namjesétaj (neoblikovani); Tkanina za proizvodnju namjestaja;
Tkane tkanine za unutarnje opremanje; Prekrivaéi za
namjestaj; Tkanina za proizvodnju vrtnog namjestaja;
Nepri¢vrsceni prekrivadi za vrtni namjestaj; Tekstilne presviake
za pokuéstvo; Presvilake, plasticne za pokucstvo; Pokrivaci
za namjestaj (neoblikovani) od tekstila i plastike; Nepriévrséeni
zastitni pokrivaci za madrace i namjestaj; Vlaknaste tkanine
za proizvodnju vanjskih prekrivaca za namjestaj; Tekstilna
tkanina za upotrebu u proizvodnji namjestaja; Zamjenske
navlake za sjedala za pokucstvo [pomicne]; Roba od tekstilne
tkanine u komadima za proizvodnju tapeciranog namjestaja;
Neprivrsceni tekstilni prekrivaci za namjestaj; Neoblikovani
tekstilni pokrivaci za namjestaj; Veluri za namjestaj; Zastori
za vrata; Tekstilni proizvodi i njihovi nadomjesci; Tekstilni
zamjenski materijali proizvedeni od sintetickih materijala;
Tekstilni materijali i zamjene za teksilne materijale; Plasti¢ne
zamjene za tkaninu; Tekstilni materijali za izradu sjenila za
prozore; Tekstilni materijali za izradu sjenila za prozore.

HR - 31

Ostaci biljaka (sirovi materijali); Neobradena drvena grada;
Drvo s korom; Nesu$ena drvena grada; Drvo s korom; Oblo
drvo; Sirovi poljoprivredni proizvodi; Celuloza za stelju za
zZivotinje; Stelja od konoplje za lezajeve za zZivotinje; Materijali
za stelju za zivotinje; Usitnjena slama za stelju za Zivotinje;
Proizvodi od kore drveta za upotrebu kao stelja za zivotinje;
Slama; Suseno sijeno u balama; Sijeno; Drvne strugotine za
stelju za zivotinje; Neobradeni kanabis; Biljke lana [sjeme

lana]; SuSene ljuske kukuruza za dekoraciju; Svjezi listovi
batata; Buhaca [biljke] menta; Prirodne jestive bilike
[nepreradene]; Neobradeni proso; Neobradeni Seéerni usjevi;
Paprati; Kopriva; Kuéne bilike; Biljke konoplje; Biljke
cvjetnjace; Lisnate biljke; Prirodne biljke; Biljke penjacice;
Biljke mahunarke; SuSene biljke; SuSene bilike za ukras;
Svjeze biljke; Biljke iz rasadnika; Ukrasno prirodno zelenilo;
Ruze [bilike]; Poto€arka, svjeza; Sadnice; Mladice hmelja;
Slad i nepreradene zitarice; Ukrasni suSeni rogozi; Svjeze
stabljike ¢esSnjaka; Svjeze voce, oraSasti plodovi, povrce i
aromatiéno bilje; CeSeri hmelja; Trave [biljke]; Se¢erna trska;
Vinova loza; Vijenci od svjezeg cvijeca i liS¢a; Ukrasni vijenci
od suSenog bilja; Mahovina za unutarnje oblaganje visec¢ih
kosSarica; Nepreraden ginseng; Svjezi ginseng; Ukrasno
sudeno bilje; Buhaé [biljke]; Zive biljke koristene kao pejzaZi
za akvarije; Zivo oblikovano grmlje; Zivi podanci; Zive voéke;
Zive bilke ratana; Zive billke sa simbiotickim
mikroorganizmima; Drvece i Sumarski proizvodi; Hmelj;
Prirodni travnjak; Macja metvica; Cvijece; Vijenci od prirodnog
cvije¢a; Uljana repica; Kukuruz; Trava; Jednogodisnje biljke;
Drvece [bilje].

IT - 19

Legno artificiale; Legname da costruzione; Legno e legno ar-
tificiale; Sezioni in finto legno; Legno strutturale; Legno per
realizzare utensili domestici; Pezzi grezzi di legno per falegna-
meria; Legno; Legno semilavorato; Laminati di legno; Legno
lavorato; Legname da costruzione; Legno sagomato; Legno
modellato; Legname da costruzione; Legno per impiallacciatu-
ra; Legno semilavorato; Legno semilavorato; Legno lavorato;
Legno adatto ad essere modellato; Tavole in legno per la
costruzione; Legno per hobbistica; Materiali da costruzione
non metallici; Pannelli, non metallici per la costruzione; Pan-
nelli di legno da costruzione; Cassaforme (Non metalliche -);
Listelli da costruzione (Non metallici -); Facciate per I'edilizia
(Non metalliche -); Puntelli di appoggio (Non metallici -);
Pannelli, non metallici per la costruzione; Componenti per
I'ediliza (Non metallici -); Costruzioni non metalliche; Travi per
la costruzione (Non metalliche -); Converse, non metalliche,
per la costruzione; Unita edili modulari (Non metalliche -);
Elementi da costruzione non metallici per facciate; Materiali
da costruzione in legno; Componenti edili prefabbricati (Non
metallici -); Componenti edili prefabbricati (Non metallici -);
Materiali da costruzione non metallici; Materiali da costruzione
non metallici; Componenti per I'edilizia in finto legno; Sezioni
da costruzione preformate (Non metalliche -); Lastre per
costruzioni, non di metallo; Materiali ed elementi da costru-
zione, non di metallo; Materiali da costruzione non metallici
per applicazione di strati di posa; Materiali per edilizia e
costruzioni ed elementi in legno e legno artificiale; Pannelli di
legno; Pannelli non metallici per rivestimenti murali; Pannelli
non metallici per rivestimenti murali; Pannelli per pavimenti
non in metallo; Pannelli per coperture, non di metallo; Lastre
per pavimento flottante, non in metallo; Pannelli di rivestimento
in materiali non metallici; Pannelli ignifughi per la costruzione
(Non metallici -); Pannelli di copertura in legno; Parquets;
Pannelli e tavole per parquet; Parquets; Parquet impiallacciato
in legno; Tasselli per parquets; Pavimentazioni in parquet;
Pavimentazioni in parquet; Piste da ballo portatili, non di me-
tallo; Rivestimenti, non di metallo, per I'edilizia; Finestre non
metalliche; Porte, cancelli, finestre e rivestimenti per finestre,
non di metallo; Porte non metalliche; Porte scorrevoli, non in
metallo; Porte interne, non metalliche; Porte a soffietto non
metalliche; Porte esterne, non in metallo; Porte pieghevoli
non metalliche; Porte a battente, non metalliche; Pannelli di
porte non metallici; Armature per porte non metalliche; Porte
di patio [telai non metallici]; Porte trasparenti (Non metalliche
-) per edifici; Porte ribaltabili (Non metalliche -) per edifici;
Porte a ribalta, non metalliche; Balaustre non metalliche;
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Ringhiere, non di metallo, per balconi; Parapetti a base di
materiali non metallici; Scale non metalliche [costruzione];
Scale non metalliche [costruzione]; Gradini [scalini] non me-
tallici; Rivestimenti per scale (Non metallici -); Scale non me-
talliche per impalcature; Scalinate, non metalliche da utilizzare
in costruzioni; Legno per segatura; Segato grezzo; Intonaci
[materiali da costruzione]; Cassettori per soffitti in materiali
non metallici; Assi per pavimenti (Non metalliche -); Pavimen-
tazioni in legno artificiale; Pavimentazioni in legno massiccio;
Materiali, non metallici, per I'edilizia e la costruzione; Materiali
da costruzione per tetti (Non metallici -); Legno trattato con
conservanti [legno anti-decadimento]; Legno multistrato; Legno
resistente al fuoco; Legno per impiallacciatura; Legno semila-
vorato o artificiale; Stuoie per I'esterno né metalliche né in
materiale tessile; Assemblaggi per lucernari (Non metallici -
); Lucernari in vetro per edifici; Canne per costruzione;
Putrelle; Travetti in legno; Porte di vetro; Porte in legno; Porte
a specchio; Porte in vinile; Finestre in vinile; Pannelli di vetro
per finestre; Lucernari non metallici; Lucernari (Non metallici
-) per edifici.

IT - 20

Mobilia; Giardiniere [mobili]; Pergole [mobili]; Mobili in legno;
Mobili da giardino in legno; Ripiani ovvero mobili in materiali
non metallici; Mobili per patio; Pannelli mobili per esposizioni
[arredamento]; Unita componibili non metalliche [mobili]; Mo-
bili in succedanei del legno; Mobili per esterni; Appendiabiti,
attaccapanni a stelo [mobili] e grucce per indumenti; Mobili
non metallici [tranne quelli specifici per uso medico o da labo-
ratorio]; Banconi [tavoli]; Piani di lavoro; Piani di lavoro; Piani
di tavoli; Piani di lavoro; Banchi di lavoro [mobili]; Piani di
banconi [componenti per mobili]; Piani di lavoro; Superfici di
legno sotto forma di mobili; Maniglie di supporto non metal-
liche; Maniglie per mobili, non di metallo; Maniglie per cassetti
(Non metalliche -); Pomelli per cassetti (Non metallici -); Mo-
danature per specchi; Strutture di mobili; Modanature per
cornici [incorniciature]; Modanature per cornici [incorniciature];
Porte di mobili; Facciate di armadi; Porte di guardaroba; Ele-
menti per porte [non in metallo]; Ante scorrevoli per mobili;
Porte scorrevoli per guardaroba; Porte scorrevoli non metal-
liche per mobili; Ante in materiali non metallici per mobili;
Scale e scale mobili, non in metallo; Modanature costituite da
succedanei del legno per cornici; Tavole; Tavolini; Pannelli
per mobili; Armadi porta dischi [mobili]; Veneziane interne;
Persiane [per interni]; Connettori per veneziane; Tendine di
finestre in metallo per interni; Veneziane interne; Tende avvol-
gibili [a lamelle] non metalliche per uso interno; Veneziane
per finestre; Tendine di vimini, rattan o bambu (Sudare);
Tendine oscuranti (per interni) per la protezione dalla luce;
Veneziane e montature per tende e veneziane; Mobili in
canna; Contenitori in bambu; Paravento in vimini; Canne
[materiale grezzo o semilavorato]; Osso, conchiglia, ambra,
canna, bambu, canna d'india o sughero non lavorati e semila-
vorati, o loro sostituti; Sedili supportati da travi; Tapparelle
per interni [mobili]; Paraventi sotto forma di tende avvolgibili
(per interni); Bambu.

IT - 22

Fibre di canapa; Fibre naturali; Fibre tessili; Fibre per realiz-
zare tappeti; Trucioli di legno per imbottitura; Canapa scotola-
ta; Reti di canapa; Nastri di canapa; Cordame a base di cana-
pa; Fibra di vera canapa [grezza]; Lino greggio [pettinato];
Fibre di lino [grezzo]; Materiali per imbottiture, non di gomma
o plastica per la fabbricazione di mobili; Corde di paglia; Im-
ballaggi casuali di paglia; Imballaggi in paglia per bottiglie;
Borse in paglia di riso (tawara); Borse in paglia di riso (Kama-
su); Materiali d'imbottitura in paglia; Paglia per imbottitura.
IT - 24
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Tela di canapa; Materiali per filtrare in tessuto; Tela di canapa;
Stoffe di filato di canapa; Tessuti misti a base di canapa;
Tessuti misti canapa-cotone; Tessuti misti canapa-seta; Tes-
suti misti canapa-lana; Articoli tessili di lino; Tessuti in lino,
non per isolamento; Tessuti in seta per mobili; Rivestimenti
per mobili (non su misura); Tessuti per la fabbricazione di ar-
redi; Tessuti per mobili; Coperture per mobili; Stoffe per la
produzione di mobili da giardino; Fodere di protezione per
mobili da giardino; Rivestimenti per mobili in materie tessili;
Rivestimenti di mobili in plastica; Rivestimenti per mobili in
plastica e tessuto (non sagomati); Fodere di protezione per
materassi e mobili; Tessuti in fibre per la produzione di rivesti-
menti esterni per mobili; Prodotti tessili per la fabbricazione
di mobili; Fodere di sedili di ricambio [non sagomate] per
mobili; Prodotti tessili per la produzione di mobili imbottiti;
Fodere di protezione in materiali tessili per mobili; Fodere di
protezione non su misura per mobili; Velour per mobili; Por-
tiere [tende]; Tessuti e sostituti per prodotti tessili; Materiali
sostitutivi di tessuti a base di materiali sintetici; Tessuti e
succedanei dei tessuti; Materie plastiche [succedanei del
tessuto]; Materiali tessili per la fabbricazione di tendine; Ma-
teriali tessili per la fabbricazione di tendine.

IT - 31

Residui di piante (materie grezze); Legno greggio; Legname
non scortecciato; Legno grezzo; Legname non scortecciato;
Legno in tronchi; Prodotti agricoli grezzi; Cellulosa per lettiere
di animali; Fibre di canapa per lettiere di animali; Materiali per
cucce per animali; Paglia tagliata per giacigli per animali;
Prodotti a base di corteccia per uso come lettiere per animali;
Paglia; Balle di fieno maturate all'aria; Fieno; Trucioli di legno
per lettiere di animali; Cannabis non trasformata; Piante di lino
[semi di lino]; Bucce di mais essiccate per la decorazione;
Foglie di patata dolce, fresche; Mentuccia [piante]; Piante
naturali commestibili [non lavorate]; Miglio non trattato; Colture
zuccherine non lavorate; Felci; Ortiche; Piante da interni;
Piante di canapa; Piante da fiore; Piante a foglie; Piante natu-
rali; Piante rampicanti; Piante leguminose; Piante secche;
Piante secche per la decorazione; Piante fresche; Piante da
vivaio; Fogliame per decorazione; Piante di rose; Crescione,
fresco; Pianticelle da trapianto; Arboscelli di luppolo; Malto e
cereali non lavorati; Mazzasorda secca per decorazione;
Scapi di aglio fresco; Frutta, noccioline, ortaggi e verdure
fresche; Coni di luppolo; Erbe [piante]; Canna da zucchero;
Ceppi di vite; Corone di fiori recisi freschi; Corone di erbe
secche per decorazione; Rivestimenti per canestri da appen-
dere [muschio]; Ginseng non lavorato; Ginseng fresco; Erbe
essiccate per decorazione; Piretro [piante]; Piante vive utiliz-
zate come vegetazione per acquari; Topiari vivi; Portainnesto
vivi; Piante da frutto vive; Piante vive di canna d'India; Piante
vive con microrganismi simbiotici; Alberi e prodotti forestali;
Luppolo; Tappeto erboso naturale; Erba gatta; Fiori; Corone
in fiori naturali; Colza; Granturco; Erba; Piante annuali; Alberi
[vegetali].

LV - 19

Maksligas koksnes kokmateriali; Bavniecibas kokmateriali;
Koksne un maksliga koksne; Koka imitacijas segmenti; Kok-
materiali izmantoSanai bavnieciba; Kokmateriali majsaimnie-
cibas piederumu izgatavoSanai; Kokapstrades sagataves;
Kokmateriali; Daléji apstradati kokmateriali; Liméta koksne;
Apstradati kokmateriali; Bavniecibas kokmateriali; Forméta
koksne; Profiléti kokmateriali; Bavniecibas kokmateriali; Koka
finieris; Daléji apstradati kokmateriali; Daléji apstradati kokma-
teriali; Apstradati kokmateriali; Kokmateriali veidniem; Déli un
plankas bavniecibai; Kokmateriali valaspriekiem; Nemetaliski
buvmateriali; Nemetaliski bavniecibas paneli; Koka celtnie-
cibas déli; Nemetaliski veidni; Nemetala bavniecibas istes;
Eku fasades (nemetaliskas); Statnu stutes (nemetaliskas);
Nemetaliski blvniecibas paneli; Nemetala profili bavniecibai;
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Nemetaliskas bives; Sijas (nemetaliskas) buvniecibas vaja-
dzibam; Nemetaliski saduru uzliktni bavniecibai; Modularas
bivniecibas vienibas (nemetaliskas); Nemetaliski éku fasazu
elementi; Koka biavmateriali; Saliekami éku elementi (neme-
tala); Saliekami €ku elementi (nemetala); Nemetaliski biavma-
teriali; Nemetaliski bGvmateriali; Bivniecibas elementi no koka
imitacijas; Gatavas €ku sekcijas (nemetaliskas); Nemetaliskas
platnes bivniecibai; Nemetaliski bdvmateriali un bavelementi;
Nemetala bavmateriali izlidzinaSanai; Bavniecibas un konst-
rukciju materiali un elementi no koka un maksliga koka;
Koksnes paneli; Nemetala sienas paneli; Nemetala sienas
paneli; Nemetaliski gridas paneli; Nemetaliski jumta seguma
paneli; Nemetaliskas plaksnes peldosam gridam; ApSuvuma
paneli no nemetaliskiem materialiem; Nemetala ugunsizturigi
paneli lietoSanai bavnieciba; TeraSu segumi no koka; Parkets;
Parketa gridas segumi un parketa plaksnes; Parkets; Finiera
parketa gridas segumi; Parketa gridas déli; Koka parketa
gridas segumi; Koka parketa gridas segumi; Parnésajamas
deju gridas, kas nav no metala; Bavniecibai paredzéts neme-
talisks apSuvums; Nemetaliski logi; Nemetaliskas durvis,
varti, logi un logu aizsegi; Nemetaliskas durvis; Slidosas dur-
vis, kas nav no metala; Nemetala iekSdurvis; Nemetaliskas
salokamas durvis; Nemetala ardurvis; Nemetaliskas saloka-
mas pléSu veida durvis; Nemetaliskas divpuséji veramas
durvis; Nemetaliski durvju paneli; Nemetaliski durvju ramiji;
lekSpagalma durvis [ar nemetala rami]; Caurspidigas éku
durvis (nemetaliskas); Eku pacelamas durvis (Nemetaliskas
-); Nemetala pacelamas durvis; Nemetaliskas balustrades;
Balkonu nemetala margas; Aizsargbarjeras no nemetaliskiem
materialiem; Nemetaliskas kapnes; Nemetaliskas kapnes;
Nemetaliski kapnu pakapieni; Kapnu segumi (nemetaliski);
Nemetala kapnes lietoSanai ar sastatném; Nemetala kapnes
izmanto$anai ekas; Zageti kokmateriali; Sazagéta koksne
(rupjapstrades); Apmetums; Griestu ornamenti no nemetali-
skiem materidliem; Nemetala gridas déli; Koka imitacijas gridu
segumi; Cietkoksnes gridu segumi; Nemetaliski bavmateriali
un konstrukciju materiali; Jumta nemetala bavmateriali; Apst-
radats koks (pret trunéSanu); Vairaku slanu kokmateriali;
Ugunsizturigs koks; Finiera koksne; Dal&ji apstradata un
maksliga koksne; Ara Zallzijas, iznemot zalGzijas no metala
un tekstilmaterialiem; Zaltziju logu komplekti (nemetaliski);
Eku stikla Zaluzijas; Niedres bavniecibai; Sijas; Koka spares;
Stikla durvis; Koka durvis; Spoguldurvis; Vinila durvis; Vinila
logi; Logu stikls; Nemetala jumta logi; Jumta logi (nemetaliski)
izmantoSanai celtnieciba.

LV - 20

Mébeles; Puku stativi (mébeles); Lapenes (mébeles); Koka
mébeles; Darza meébeles no koka; Nemetaliski plaukti
[mébeles]; Pagalma mébeles; Parvietojamas ekspoziciju vie-
nibas [mébeles]; Nemetaliskas sekciju vienibas [mébeles];
Mébeles, kas izgatavotas no koka aizvietotajiem; Ara mébeles;
Apgérbu pakaramie, stativi (mébeles) un aki apgérbiem; Ne-
metaliskas mébeles (kas nav speciali izgatavotas lietoSanai
medicind vai laboratorijas); Letes; Darba virsmas; Darba
virsmas; Galdu virsmas; Darba virsmas; Darba virmas
[mébeles]; Virtuves darba virsmas [mébelu sastavdalas];
Darba virsmas; Darbvirsmas mébelu veida; Atbalsta rokturi,
kas nav no metala; Nemetaliski mébelu rokturi; Nemetaliski
atvilktnu rokturi; Atvilktnu rokturi (nemetaliski); Spogulu ietvar-
listes; Apdares listes mébelém; Dekorativas listes ieramésa-
nai; Dekorativas listes ieraméSanai; Mébelu durvis; BufeSu
priekSéjas dalas; Drébju skapju durvis; Durvju furnitdra, kas
nav no metala; Bidamas mébelu durvis; Bidamas drébju
skapju durvis; Nemetaliskas bidamas durvis mébelém; No
nemetaliskiem materialiem gatavotas mébelu durvis; Pieslie-
namas un parvietojamas kapnes, kas nav no metala; letvar-
listes no koka aizstajéjiem attélu ramjiem; Galdi; Galdini;
Mébelu paneli; Kompaktdisku skapji [mébeles]; lekstelpu za-

l0zijas; ZalGzijas iekstelpam; Listidu Zaliziju savienojumi; le-
kstelpu logu Zaltzijas no metala; lekstelpu zalizijas; Neme-
taliskas zalGzijas (plaksniSu) iekStelpam; Lamelu tipa iekStelpu
zaluzijas logiem; Niedru, rotangpalmu vai bambusu zalizijas
(sudare); lekstelpu zallzijas no [istitém aizsardzibai pret
gaismu; lekStelpu zaldzijas, ka arT aizkaru un iekStelpu zalGziju
piederumi; Niedru mébeles; Konteineri, kas izgatavoti no
niedrém; Aizslietni no niedrém; Niedres (neapstradats vai
daléji apstradats materials); Neapstradats un dalgji apstradats
kauls, gliemezvaki, dzintars, niedres, bambuss, rotangpalma,
pu logu Zaltizijas; Aizslietni ZalOziju veida (iekstelpam); Neap-
stradats un daléji apstradats bambuss.

LV - 22

Kanepju $kiedra; Dabigas Skiedras; TekstilSkiedras; Skiedras,
kas paredzétas iestradei paklajos; Kokskaidas polsterésanai;
Apstradatas kanepes; Kanepju Skiedru tikli; Kanepju siksnas;
No kanepju Skiedram izgatavotas virves; Neapstradata Tsto
kanepju Skiedra; Neapstradati lini (linu Skiedra); Neapstradatas
linu Skiedras; Polsteréjuma materiali, kas nav gumija vai
plastmasa, izmantoSanai mébelu razoSana; Salmu virves;
Haotiska pakojuma salmi; Salmi pudelu iesainoSanai; Risu
salmu maisi (tavara); Risu salmu maisi (kamasu); Pildijumi
no salmiem; Salmi polsteré$anai.

LV - 24

Kanepju audekls; Skiedras filtri (tekstilmateriali); Kanepju au-
dekls; Kanepju Skiedras audumi; Jaukti audumi uz kanepju
bazes; Kokvilnas-kanepju Skiedru jauktie audumi; Kanepju-
zida Skiedru jauktie audumi; Kanepju-vilnas Skiedru jauktie
audumi; Linu tekstilizstradajumi; Linu audumi, iznemot izolésa-
nas nollkiem; Zida audumi mébelém; Mébelu parsegi (nepie-
lagoti); Audumi mébelu un interjera aksesuaru razoSanai;
Austi mébelu audumi; Mébelu parvalki; Audumi darzu mébelju
razoSanai; Nepielagoti darza mebelu parsegi; Mebelu parklaji,
kas izgatavoti no auduma; Mébelu parsegi no plastikata; Au-
duma un plastmasas mébelu parkldji (nepielagoti); Valigi
matradu un mébelu aizsargparklaji; Skiedru audumi mébelu
aréjo parvalku razo$anai; Tekstilaudumi mébelu razoSanai;
Mainami mébelu sédeklu parvalki [nepielagoti]; Tekstilaudumu
rulli polsterétu mebelu raZzoSanai; Nepielagoti mébelu parklaji,
kas izgatavoti no tekstiimaterialiem; Nepielagoti mébelu par-
segi no auduma; Velldrs mébelém; Portjeras; Tekstilpreces
vietojoSi materiali, kas ir izgatavoti no sintétiskiem materialiem;
Audumi un to aizstdjéji; Auduma aizstajéji no plastmasas;
Tekstilmateriali ZalGziju razoSanai; Tekstilmateriali ZalGziju
razosanai.

LV - 31

Augu atliekas (izejvielas); Neapstradati kokmateriali; Nemizoti
kokmateriali; Nezavéti kokmateriali; Nemizoti kokmateriali;
Apalkoki; Neapstradati lauksaimniecibas produkti; Celulozes
izmantoSanai ka dzivnieku pakaiSi; Beramas kanepes izman-
toSanai ka dzivnieku pakaisi; Dzivnieku pakaiSu materiali;
Sasmalcinati salmi dzivnieku pakaiSiem; Koku mizas izstrada-
jumi, kas lietojami k& dzivnieku pakaiSi; Salmi; Faséts gaisa
kaltéts siens; Siens; Kokskaidas dzivnieku pakaiSiem; Neap-
stradata Indijas kanepe; Lini (augi); Kaltétas kukurizas mi-
zinas dekoréSanai; Svaigas saldo kartupelu lapas; Métras
[augi]; Partika izmantojami augi [neapstradati]; Neapstradata
prosa; Neapstradati cukuraugi; Papardes; Natres; Telpaugi;
Kanepju augi; ZiedoSi augi; Lapu augi; Dabiskie augi;
Vitenaugi; PakSaugi (augi); Kaltéti augi; Kaltéti augi dekorésa-
nas nolukiem; Svaigi augi; Audzétavu augi; Dabiski zalumi
dekorésanai; Rozes [augi]; Svaigas Udenskreses; Stadi
stadisanai; Apinu stadi; lesals un neapstradata labiba; Kaltétas
vilkvalites dekorésanai; Svaigu kiploku kati; Svaigi augli,
rieksti, darzeni un svaigi arstniecibas augi; Apinu rogas;
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Stiebrzales [augi]; Cukurniedres; Vinoguldji; Svaigi grieztu
ziedu vainagi; Kaltétu garSaugu vainagi dekoré$anai; lekara-
mie grozu oderes [stnu]; Neapstradats ZenSens; Svaigs Ze-
ndens; Kaltéti augi dekorésanai; Piretras [augi]; Dzivie augi,
kas tiek izmantoti akvariju labiekartoSana; Dekorativi apgriezti
dabiski kokaugi; Dzivi sakneni; Dzivi auglu koki; Dzivi rotang-
palmas stadi; Dzivi augi ar simbiotiskajiem mikroorganismiem;
Koki un mezkopibas produkti; Apini; Dabiska kidra; Kakumét-
ra; Ziedi; Dabigo ziedu vitnes; Ellas rapsi; Kukuriza; Zale;
Viengadigie augi; Koki.

LT - 19

Dirbtiné mediena; Statybiné mediena; Mediena ir dirbtiné
mediena; Medzio pakaitaly sekcijos; Mediena statyby reik-
méms; Mediena (namy apyvokos reikmenims gaminti); Medzio
apdirbimo ruoSiniai; Mediena; Mediena (i$ dalies apdirbta);
Laminuota mediena; Apdirbtoji mediena; Statybiné mediena;
Formuota mediena; Mediniai forminiai gaminiai; Statybiné
mediena; Faneravimo mediena; Mediena (i$ dalies apdirbta);
Mediena (i$ dalies apdirbta); Apdirbtoji mediena; Formuoja-
moji mediena; Statybinés medinés lentos; Mediena po-
mégiams; Ne metalinés statybinés medziagos; Ne metaliniai
statybiniai skydai; Medinés statybinés plokstés; Ne metaliniai
grindiniai; Ne metalinés statybinés lentjuostés; Pastaty fasadai
(ne metaliniai); Ne metaliniai statrams¢iai; Ne metaliniai staty-
biniai skydai; Ne metalinés pastaty sekcijos; Ne metaliniai
pastatai; Ne metalinés statybinés sijos; Ne metaliniai statybi-
niai hidroizoliacijos elementai hidroizoliacija; Ne metaliniai
pastaty moduliniai elementai; Ne metaliniai pastaty fasady
elementai; Medienos statybinés medziagos; Ne metaliniai
surenkamieji statybiniai elementai; Ne metaliniai surenkamieji
statybiniai elementai; Ne metalinés statybinés medziagos; Ne
metalinés statybinés medziagos; Medzio pakaitaly statybiniai
komponentai; Ne metalinés suformuotos statybinés sekcijos;
Ne metaliniai statybiniai plokstieji ruoSiniai; Ne metalinés
statybinés medziagos ir gaminiai; Ne metalinés statybinés
lyginimo medziagos; Statybinés ir konstrukcinés medziagos
ir gaminiai i$ natdralios ir dirbtinés medienos; Medzio plokstés;
Ne metaliniai sieny plok$c¢iy apkalai; Ne metaliniai sieny plo-
k§¢iy apkalai; Ne metalinés grindy plokstés; Ne metalinés
stogo dangos plokstés; Ne metalinés pladriyjy grindy plokstés;
Ne metalinés apdailos plokstés; Ne metalinés ugniai atsparios
statybinés plokstés; Medinés terasos plokstés; Parketo grin-
dys; Parketo grindys ir parketlentés; Parketo grindys; Lukstiné
grindy danga; Parketlentés; Medinés parketo grindys; Medinés
parketo grindys; Kilnojamasis Sokiy grindinys ne i§ metalo;
Ne metalinés konstrukcijy ir pastaty apkalos; Ne metaliniai
langai; Ne metalinés durys, vartai, langai ir langy uzdangos;
Ne metalinés durys; Nemetalinés slankiosios durys; Ne meta-
linés vidaus durys; Ne metalinés suvertinés durys; Ne metali-
nés lauko durys; Ne metalinés sulankstomosios durys; Ne
metalinés dvivérés durys; Ne metalinés dury plokstés; Ne
metaliniai dury rémai; Vidinés kiemo durys [ne metaliniai
rémai]; Ne metalinés permatomos pastaty durys; Ne metalinés
pakeliamos plok$tuminés pastaty durys; Ne metalinés pake-
liamosios durys; Ne metalinés baliustrados; Ne metaliniai
balkony turéklai; Ne metaliniai parapetai; Ne metaliniai kilno-
jamieji keleiviy laiptai; Ne metaliniai kilnojamieji keleiviy laiptai;
Ne metalinés laipty pakopos; Ne metaliné laipty pavirSiaus
apdaila; Ne metaliniai pastoliy laiptai; Ne metaliniai pastaty
vidaus laiptai; Pjautiné mediena; Neapdirbta pjautiné mediena;
Dangos [statybinés medziagos]; Ne metalinés luby ploksteés;
Ne metalinés grindy lentos; Dirbtinés medienos grindy dangos;
Kietmedzio grindys; Ne metalinés statybinés ir konstravimo
smedziagos; Ne metalinés statybinés stogy dengimo medzia-
gos; Apsaugota mediena [neirstanti mediena]; Daugiasluoksné
mediena; Ugniai atspari mediena; Faneravimo mediena; I8
dalies apdirba arba dirbtiné mediena; ISorinés uzuolaidos
(iSskyrus metalines ir tekstilines); Ne metaliniai zaliuziniy

langy rinkiniai; Stiklinés pastaty zaliuzés; Nendrés (statybos
reikméms); Stogy perdangy sijos; Medinés gegnés; Stiklinés
durys; Medinés durys; Veidrodinés durys; Vinilinés durys; Vi-
nilo langai; Langy stiklas; Ne metaliniai stoglangiai; Ne meta-
liniai pastaty stoglangiai.

LT - 20

Baldai; Géliy lentynélés [baldai]; Pavésinés [baldai]; Mediniai
baldai; Mediniai sodo baldai; Ne metaliniai stelazai [baldai];
Terasy baldai; Kilnojamosios vitrinos [baldai]; Ne metaliniai
moduliai [baldai]; Medienos pakaitaly baldai; Lauko baldai;
Drabuziy kabyklos, drabuziy stovai [baldai] ir drabuziy kabliu-
kai; Ne metaliniai baldai [iSskyrus specialiai pagamintus me-
dicinos ar laboratorijy reikméms]; Prekystaliai; Darbiniai pavi-
rSiai; Darbiniai pavirsiai; StalvirSiai; Darbiniai pavirsiai; Darbo
stalvirSiai [baldai]; StalvirSiai [baldy dalys]; Darbiniai pavirsiai;
Darbiniai baldy pavir$iai; Nemetalinés atraminés rankenos;
Ne metalinés baldy rankenélés; Ne metalinés rankenos sta-
I€iams; Ne metalinés staliy rankenos; Veidrodziy rémjuostés;
Baldy apdailos elementai; Paveiksly rémjuostés; Paveiksly
rémjuostés; Baldy durys; Spinty durelés; Drabuziniy durys;
Ne metaliniai dury jrengimai; Stumdomosios baldy durys;
Stumdomosios spinty durys; Ne metalinés stumdomosios
baldy durys; Ne metalinés baldy durelés; Ne metalinés ko-
pécios ir kilnojamieji laipteliai; Medzio pakaitaly paveiksly
rémy rémjuostés; Stalai; Staliukai; Baldy plokstés; Disky
spintelés [baldai]; Kambarinés pakeliamosios Zaliuzés; Zaliu-
zés [kambarinés]; Ploksteliniy Zaliuziy jungtys; Vidinés meta-
linés langy zaliuzés; Kambarinés pakeliamosios zaliuzés; Ne
metalinés plokstelinés Zaliuzés [vidinés]; Juostinés vidinés
langy Zzaliuzés; Nendriy, kaliamo arba bambuko zaliuzés
(sudare); Plokstelinés vidinés Zzaliuzés, apsaugancios nuo
Sviesos; Vidinés plokstelinés Zaliuzés ir uzuolaidy bei vidiniy
ploksteliniy zaliuziy tvirtinimo detalés; Nendriniai baldai; Pinta
tara; Nendriy Sirmos; Nendrés [natrali arba i$ dalies apdorota
medziaga); Neapdirbtas ir i$ dalies apdirbtas kaulas, kriauklés,
gintaras, nendrés, bambukas, rotangas ar kamstiena arba Siy
medziagy pakaitalai; Sédynés, sutvirtintos skersiniais; Vidinés
nuleidziamosios aklinos uzuolaidos [baldai]; Vidinés zaliuziy
formos Sirmos; Bambukas.

LT - 22

Kanapiy pluostas; Natdralds pluostai; Tekstilinis pluostas;
Kilimy gamybos pluostai; Medienos drozlés (kam§ymo reik-
méms); Apdorotas kanapiy pluostas; Kanapiniai tinklai; Kana-
piniai dirzai; Kanapinés virvés; Kanapiy pluostas [Zaliaval];
Neapdirbti linai [pluostas]; Liny pluostas (neapdirbtas); Kamsy-
mo medziagos, iSskyrus i§ gumos ar plastiko, skirtos naudoti
baldy gamyboje; Siaudinés virvés; Laisvos formos $iaudiniai
kamgalai; Siaudiné buteliy tara; RyZiy Siaudy krepéiai (tawara);
Ryziy stiebeliy krepsiai (kamasu); Siaudinés kim$imo medzia-
gos; Baldy apmusaly kamSomieji Siaudai.

LT - 24

Kanapinis audeklas; Filtruojamosios medziagos [tekstilé];
Kanapinis audeklas; Kanapiniy verpaly audiniai; Misras kana-
piy pluosto audiniai; Misris kanapiy-medvilnés pluosto audi-
niai; Misras kanapiy-Silko pluosto audiniai; Misras kanapiy-
vilnos pluosto audiniai; Lininiai tekstilés gaminiai; Audiniai i$
lino, iskyrus izoliacines medziagas; Silkiniai baldy audiniai;
Baldy uztiesalai (nepritaikytos formos); Audiniai aksesuary
gamybai; Austiniai baldy audiniai; Baldy apmautai; Sodo baldy
gamyboje naudojami audiniai; Sodo baldy apdangalai; Teks-
tilinés baldy dangos; Plastikinés baldy dangos; Tekstilinés ir
plastikinés baldy dangos (nepritaikytos formos); Apsauginiai
¢iuziniy ir baldy apklotai; Pluostiniai audiniai, naudojami iSori-
niy baldy apdangaly gamyboje; Tekstiliniai audiniai, naudojami
baldy gamyboje; Keiciamieji baldy sédyniy apdangalai; Audiniy
rietimai apmusty baldy gamybos reikméms; Tekstiliniai baldy
apdangalai; Medziaginiai baldy apdangalai, nepritaikyti pagal
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formg; Baldy velidras; Portjeros; Tekstilés gaminiai ir jos pa-
kaitaly gaminiai; Tekstilinés pakaitinés medziagos [pagamintos
i$ sintetiniy medziagy]; Audiniai ir jy pakaitalai; Plastikai [au-
diniy pakaitalai]; Tekstilinés zaliuziy medziagos; Tekstilinés
Zaliuziy medziagos.

LT - 31

Augaly iSspaudos (zaliava); Nepjautiné mediena; Mediena
su zieve; Nedziovinta mediena; Mediena su zieve; Apvalioji
mediena; Nevalyti Zemés Gkio produktai; Celiuliozé, naudoja-
ma kaip gyvany pakratas; NesuriStos kanapés, naudojamos
kaip gyvany pakratas; Kraikas gyviny reikméms; Kapoti
$iaudai kraikui; Zieviy pagrindo produktai (gyvany kraikas);
Siaudai; Ry$ulinis natdraliai dZiovintas $ienas; Sienas; Medie-
nos drozlés (gyviny paklotui); Neapdorotos kanapés; Linai
(augalai); Dziovinti kukurdzy lukstai puoSybos reikméms;
Sviezi saldZiyjy bulviy lapai; Taskuotoji méta [augalas]; Val-
gomieji augalai [neapdoroti]; Neapdorotos soros; Neapdorotos
cukrinés kultiros; Paparciai; Dilgélés; Kambariniai augalai;
Kanapiy augalai; Zydintys augalai; Lapiniai augalai; Natdrals
augalai; Vijokliniai augalai; Ankstiniai augalai; DZiovinti augalai;
Dziovinti augalai (puo$ybai); Sviezi augalai; Daigyny augalai;
Natdralds Zalumynai dekoravimui; Rozés [augalai]; SvieZi
paprastieji réziukai; Sodinukai; Apyniy sodinukai; Salyklas ir
neapdoroti gridai; DZiovinti $vendrai dekoravimui; SvieZi
desnaky stiebeliai; SvieZi vaisiai, riedutai, darzovés ir Zolelés;
Apyniy spurgai; Zolés [augalai]; Cukranendrés; Vynuogienojai;
Svieziai skinty géliy vainikai; Dekoratyviniai dZiovinty Zoleliy
vainikai; Kabamujy krepSeliy jdéklai [samanos]; Neapdorotas
Zendenis; SvieZias Zen$enis; DZiovintos Zolés puo$ybos
reikméms; Piretrumas [augalai]; Gyvi akvariumy augalai; Gyvi
figriniai dekoratyviniai augalai; Gyvi Sakniastiebiai; Gyvi
vaismedziai; Gyvi ratano augalai; Gyvi augalai su simbiotiniais
mikroorganizmais; Medziai ir miSko produktai; Apyniai; Natd-
rali veléna; Katzolé; Natdralios gélés; Gyvy géliy girliandos;
Rapsai; Kukuriizai; Zolé; Vienmegiai augalai; Medziai.

HU - 19

Mesterséges fa; Faanyag, flirészaru; Fa és fautanzatok;
Fautanzatbél késziilt szelvények; Epitési fa; Faanyag haztart-
asi eszkdzo6k készitéséhez; Famegmunkalasi nyersdarabok;
Fa; Flrészelt fa; Laminalt forgacslap; Megmunkalt fa;
Faanyag, flirészaru; Gyalult faanyagok, faaruk; Haijlitott fa;
Faanyag, flirészaru; Fa burkolatokhoz; Firészelt fa; Flirészelt
fa; Megmunkalt fa; Alakitdsra alkalmas fa; Deszkak fabdl,
épitéshez; Hobby fa; Nem fém épitdanyagok; Epliletpanelok,
nem fémbdl; Epitési fadeszkak; Nemfém zsaluzatok; Nem
fém lécezet épitéshez; Nemfém éplilethomlokzatok; Nem fém
tereldoszlopok, térelvalasztd oszlopok; Epiiletpanelok, nem
fémbél; Nemfém épitprofilok; Epiiletek, nem fémbdl;
Gerendak (nem fémbdl) épitési célokra; Es6vizcsatornak,
nem fémbdl, épitési célokra; Modularis épitéegységek (nem-
fémes); Nemfém homlokzati elemek épiletekhez; Fa épit6-
anyagok; El6re gyartott nem fém épiletelemek; El6re gyartott
nem fém éplletelemek; Nem fém épitéanyagok; Nem fém
épitéanyagok; Fautanzatbdl késziilt épitéelemek; El6formazott
nemfém épliletrészek; Epitéelemek (nem fémbdl) lapok
formajaban; Nem fémbdl késziilt épitési és szerkezeti anyagok
és elemek; Nemfém épitéanyagok egyenlitéshez, simitashoz;
Epitéanyagok és elemek fabol és mesterséges fabdl; Fa
panelek, tablak; Nem fém falpanelek; Nem fém falpanelek;
Nem fém padlépanelek; Nem fém tetéfedd panelek; Lebegd
padldlapok, nem fémbél; Nem fémes anyagokbdl késziilt
homlokzatpanelek; T(izallé panelek, nem fémbdl, épitési célra;
Fa padlédeszkak; Parkettak; Parkettak és parkettalapok;
Parkettak; Furnér parkettak; Parkettafak; Fa parketta; Fa
parketta; Hordozhaté tancparkettek, nem fémbél; Nem fém
burkolatok épitéshez, kivitelezéshez; Keretek (nem fémbdl)
livegezett ablakokhoz; Nem fémbél késziilt ajtok, kapuk, abl-
akok és arnyékoldk; Ajtok, nem fémbdl; Toldajtdk, nem fémbdl;

Bels6 ajtok nem fémbél; Harmonikaajtok, nem fémbél; Kiilsé
ajtok nem fémbdl; Nem fém harmonikaajtok; Lengéajtok, nem
fémbdl; Ajtépanelek, nem fémbél; Ajtokeretek, nem fémbél;
Nemfém keretes teraszajtok; Atlatszé nemfém ajtok épiilet-
ekhez; Nem fém told-buké ajtok épliletekhez; Felhajthato ajtok,
nem fémbdl; Balusztradok, nem fémbdl; Erkélykorlatok, nem
fémbdl; Nemfémes anyagbol készilt parapetek; Lépcsoék,
nem fémbdl; Lépcsdk, nem fémbdl; Lépcséfokok, nem fémbél;
Nem fém Iépcséburkolatok; Nem fém Iécséhazak allvanyokkal
valé hasznalatra; Nem fém lépcsék épuletekhez; Flirészaru,
deszkaaru; Nyers flirészaru; Bevonatok [épit6éanyagok];
Mennyezetkazettak nem fémes anyagokbdl; Padlédeszkak
(nem fémbdl); Fahatasu padlézat; Keményfa padlok; Nem
fém épitéanyagok; Nemfém tet6épité anyagok; Tartositott fa
[rothadas ellen kezelt fa]; Tobbréteg( fa; TGzallé fa; Fa burkol-
atokhoz; Félig megmunkalt vagy mesterséges fa; Kiils6 red6-
nyok, nem fémbdl, nem textilanyagokbol; Nemfém lamellas
szellszdablakok; Uveg napfényzsaluk épiiletekhez; Nad, ép-
itési célra; Fodém-/Padozattart6 gerendak; Fagerendak;
Uvegaitok; Fa ajtok; Tikérajtok; Vinyl ajtok; PVC ablakok;
Ablakliveg; Nem fém tet6ablakok; Nemfém tet6vilagito ablakok
éplletekhez.

HU - 20

Butorok; Kerti butorok; Lugasok [butorok]; Fabutorok; Fabol
készilt kerti butorok; Nem fémbdél késziilt polcok, allvanyok
[butorok]; Terasz butorok; Mozgathaté arubemutatd egységek
[butorok]; Szekcionalt butorelemek nem fémbdl; Fahelyettes-
itékbdl készult butorok; Kiltéri butorok; Vallfak, ruhaallvanyok
[butorzat] és ruhaakasztok; Nem fém butorok [kivéve specialis
orvosi vagy laboratériumi hasznalatra]; Asztallapok; Munkal-
apok, munkafellletek; Munkalapok, munkafellletek; Asztall-
apok; Munkalapok, munkafeliiletek; Munkapultok [butorok];
Munkalapok [butorok részei]; Munkalapok, munkafeliiletek;
Munkafellletek butorok formajaban; Nem fém tamasztémarkol-
atok; Nem fémbél készult butorfogantyuk; Fiokfogantyuak, nem
fémbdl; Nem fém gombfogantyuk fiokokhoz; Diszlécek,
szegélylécek tukrokhoz; Butordiszlécek; Lécek, rudak,
szegélyek képkeretekhez; Lécek, rudak, szegélyek képkeret-
ekhez; Butorajtok; Szekrény elblapok; Ruhasszekrény ajtok;
Szerelvények ajtékhoz [nem fémbdl]; Toldajték butorokhoz;
Ruhasszekrények toldajtéi; Nem fém toldajtdk butorokhoz;
Nem fém anyagokbdl készllt ajtok butorokhoz; Létrak és
mozgathato lépcsék, nem fémbél; Fahelyettesité anyagokbol
készilt szegélylécek, diszlécek képkeretekhez; Asztalok;
Asztalkak; Butorpanelek, butorlapok; CD-tart6, lemeztartd
szekrények [butorok]; Reluxa, velencei rolo; Beltéri zsalugat-
erek; Reluxa csatlakozok; Beltéri fém ablakarnyékoldk; Reluxa,
velencei rél6; Nem fém red6nyok [Iécezett] beltéri hasznalatra;
Lécezett beltéri rolok, redénydk ablakokhoz; Nad-, rattan-,
vagy bambuszrolék (sudare); Lécezett, beltéri redényok;
Beltéri rolok, szerelvények fliggonyokhoz és beltéri rolékhoz;
Nadbutorok; Tarolok nadbol; Nadernydk; Nad [nyers vagy
részben megmunkalt anyag]; Feldolgozatlan és félig
megmunkalt csont, kagyld, borostyan, nad, bambusz, rattan
vagy parafa, illetve ezek helyettesit6i; Varotermi székek;
Beltéri arnyékolok [butorok]; Arnyékolod jellegii paravanok
[beltéri]; Bambusznad.

HU - 22

Kenderszalak; Természetes rostok; Textilszalak [rostok];
Szalak szényegkészitéshez; Faforgacs tomdéanyag; Tilolt
kender; Kenderhaldk; Kenderhevederek; Kenderbdl készult
koétélaruk, kenderkotelek; Nyers kenderrost; Nyers vaszon
[len]; Nyers len rostok; Butorgyartasban hasznalt parnazo
anyagok, nem gumibdl vagy mianyagbdl; Szalmafonatok;
Szalma tdémdéanyagok csomagolashoz; Szalmabdl késziilt
palackboritok; Taskak rizsszalmabdl [tawara)]; Rizsszalma
taskak (kamasu); Kittmbanyagok szalmabdl; Szalma karpit-
ozashoz.
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HU - 24

Kenderszovetek; Textil szlrdéanyagok; Kenderszovetek;
Kenderfonalbdl késziilt szovetek; Kender alapu kevertszalas
szOvetek; Kender-pamut kevertszalas szévetek; Kender-sely-
em kevertszalas szovetek; Kender-gyapju kevertszalas sz6-
vetek; Lenvaszonbdl késziilt textilek, textiliak; Vaszonszovet-
ek, lenvasznak, nem szigeteléshez; Selyemszévetek butor-
okhoz; Butorhuzatok [nem méretre szabottak]; Butorszovetek;
Sz6tt anyagok butorokhoz; Butorhuzatok; Szdvetek kerti but-
orok gyartasahoz; Védéhuzatok kerti butorokhoz; Butorhuzatok
textilbdl; Butorhuzatok mianyagbdl; Textilbél és miGanyagbol
készilt butorhuzatok [nem méretre szabott]; B6 védéhuzat
matracokhoz és butorokhoz; Szalasanyagok butorhuzatok
gyartasahoz; Textilanyagok butorgyartashoz; Potiiléshuzatok
[laza] butorokhoz; TextilszOvet méteraruk karpitozott butorok
gyartasahoz; Butorvédd huzatok textilbdl; Nem méretre
szabott szovet butortakardk; Velur butorokhoz; Ajtéfliggényok;
Textilcikkek és azok helyettesitéi; Szintetikus anyagokbdl
készilt textilpotld anyagok; Textilek és textilhelyettesiték;
Mdanyagok [textil pétanyagai]; Redényok gyartasahoz hasz-
nélatos textilanyagok; Redénydk gyartadsahoz hasznalatos
textilanyagok.

HU - 31

No6vényi maradvanyok (nyersanyag); Nyers faanyag, flrész-
aru; Kezeletlen flirészaru; Szaritatlan flirészaru; Kezeletlen
firészaru; Rudfa, colopfa; Feldolgozatlan mezégazdasagi
termékek; Celluloz allatok almozasahoz; Laza kender éllatok
almozasahoz; Almozo anyagok allatoknak; Apritott szalma
allatalomhoz; Allatalomként hasznalt kéregalapu termékek;
Szalma; Balazott, levegén szaritott széna; Széna; Allatfekhel-
yként hasznalt faforgacsok; Kannabisz, feldolgozatlan; Len
[lenmag] noévények; Kukoricahéj, szaritott, diszitési célokra;
Friss édesburgonya-levelek; Csombormenta [névény]; Term-
észetes ehetd ndvények [feldolgozatlan]; Feldolgozatlan kéles;
Nyers cukortartalmu névények; Pafranyok; Csalan; Szoban6-
vények; Kenderndvények; Viragos névények; Lombos névé-
nyek; Természetes novények; Kuszéndvények; Huivelyes
noévények; Szaritott névények; Szaritott novények diszitésre;
Friss novények; Faiskolai névények; Természetes ndvényzet
diszitéshez; Rozsak [névények]; Vizitorma, friss; Palantak;
Komlécsemeték; Malata és feldolgozatlan gabonafélék;
Szaritott gyékény diszitéshez; Friss fokhagyma viragzati t6-
kocsanyok; Friss gyimolcsok, did, zoldségek és fliszerndveé-
nyek; Komlétoboz; Fiifélék [ndvények]; Cukornad; Szdl6tékek;
Koszoruk friss névénybdl; Szaritott gyogynovényekbdl/fiiszer-
noévényekbdl készilt koszoruk diszitésként; Dekoraciés moha
figgd viragkosarba; Feldolgozatlan ginzeng; Friss ginzeng;
Szaritott névények diszitési célokra; Pyrethrum [ndvény]; EI6
névények akvariumba; EI& mikertészi névényszobrok; EI6
gyokerek; El6 gyiimolcstermé névények; Elé rattanpalma
névények; El6 névények szimbidta mikroorganizmusokkal;
Fak és erdészeti termékek; Komlo; Természetes gyep;
Macskamenta; Viragok; Fizérek él6 viragokbdl; Repce;
Kukorica; F; Egynyari névények; Fak [ndvények].

MT - 19

Injam artifi¢jali; Injam ippreparat ghall-uzu fix-xoghol tal-bini
jew tal-mastrudaxxi; Injam u injam artifi¢jali; Tagsimiet ta' imi-
tazzjoni tal-injam; Injam ghall-bini; Injam biex minnu jsiru I-
utensili ghad-dar; Bicciet tal-injam ghax-xoghol tal-injam; In-
jam; Injam, nofsu mahdum; Laminati tal-injam; Injam [mah-
dumy]; Injam ippreparat ghall-uzu fix-xoghol tal-bini jew tal-
mastrudaxxi; Injam iffurmat; Injam bil-forma; Injam ippreparat
ghall-uzu fix-xoghol tal-bini jew tal-mastrudaxxi; Fuljetta fina
tal-injam; Injam, nofsu mahdum; Injam, nofsu mahdum; Injam
[mahdum]; Injam tajjeb ghall-immudellar; Tavli (injam ghall-
kostruzzjoni); Injam ghad-delizzju; Materjali ghall-bini (mhux
tal-metall); Pannelli ghall-bini, mhux tal-metall; Bords tal-bini
tal-injam; Armar tal-bini, mhux tal-metall; Strixxi, uzati bhala

riffieda fil-bini (mhux metalli¢i); Faccati tal-bini (mhux tal-met-
all); Vireg bhala poggamani (mhux tal-metall); Pannelli ghall-
bini, mhux tal-metall; Sezzjonijiet tal-bini mhux metallic¢i; Bini
mhux tal-metall; Travi (mhux metalli¢i) ghall-bini; Strixxi mhux
tal-metall, ghall-prevenzjoni tad-dhul tal-ilma mill-gongituri
tas-saqaf, uzati ghall-bini; Unitajiet ta' bini modulari (mhux
metallic¢i); Elementi tal-ucuh tal-bini mhux tal-metall; Materjal
tal-bini maghmul mill-injam; Komponenti ghall-bini manifatturati
minn gabel (Mhux metalli¢i -); Komponenti ghall-bini manifat-
turati minn qabel (Mhux metalli¢i -); Materjali ghall-bini (mhux
tal-metall); Materjali ghall-bini (mhux tal-metall); Komponenti
tal-bini maghmula minn imitazzjoni tal-injam; Sezzjonijiet tal-
bini ffurmati minn gabel (mhux metalli¢i); Komponenti tal-bini
(mhux metalli¢i) fil-forma ta' ¢angaturi; Materjali u elementi
ghall-bini u I-kostruzzjoni, mhux tal-metall; Materjal tal-bini
mhux tal-metall ghall-kisi; Materjali tal-bini u tal-kostruzzjoni
u elementi maghmula mill-injam u mill-injam artifi¢jali; Pannelli
tal-injam; Pannelli ghal-hitan maghmula minn materjali mhux
metallici; Pannelli ghal-hitan maghmula minn materjali mhux
metalli¢i; Pannelli ghall-art mhux tal-metall; Panewijiet tas-
sogfa, mhux tal-metall; Bordijiet tal-art li jifflowtjaw, mhux tal-
metall; Pannelli ghall-kisi ta' fac¢ati maghmulin minn materjali
mhux metalli¢i; Pannelli rezistenti ghan-nirien, ghall-uzu fil-
bini (mhux metalli¢i); Bords tat-terazzin tal-injam; Pavimenti
tal-parké; Pavimentar tal-parké u ¢angaturi tal-parké; Pavimen-
ti tal-parke; Parké ta' folji tal-injam; Twavel ta' paviment tal-
parké; Pavimenti tal-parké tal-injam; Pavimenti tal-parke tal-
injam; Pavimenti tas-Zfin li jistghu jingarru, mhux tal-metall;
Panils [kisi ta' barra] mhux tal-metall ghall-kostruzzjoni u I-bini;
Frejms (mhux metalli¢i) ghat-twieqi gglejzjati; Bibien, xtiebi,
twieqi u ghata ghat-twieqi, mhux tal-metall; Bibien, mhux tal-
metall; Bibien li jizzerzqu, mhux tal-metall; Bibien ta' gewwa,
mhux tal-metall; Bibien libretti, mhux tal-metall; Bibien ta'
barra, mhux tal-metall; Bibien tal-akkorkjan, mhux tal-metall;
Bibien jitbandlu, mhux tal-metall; Panewijiet tal-bibien mhux
tal-metall; Frejms tal-bibien mhux tal-metall; Bibien tat-terrazz-
ini [frejms mhux tal-metall]; Bibien trasparenti (mhux metalli¢i)
ghall-bini; Bibien jinklinaw (mhux metalli¢i) ghall-bini; Bibien
li jinfethu 'l fug, mhux metalli¢i; Balavostri, mhux tal-metall;
Rejlings mhux tal-metall ghall-gallariji; Parapetti maghmulin
minn materjali mhux metalli¢i; Tarag, mhux tal-metall; Tarag,
mhux tal-metall; Tarag mhux tal-metall; Kisi ghall-u¢uh tat-
turgien (mhux metalliku); Turgien mhux tal-metall ghall-uzu
ma' pontijiet tal-bennejja; Tarag, mhux tal-metall ghall-uzu fil-
bini; Magtugh (Injam -); Injam issegat u jithalla ahrax; Kisjiet
[materjali tal-bini]; Panewijiet ghas-sogfa, mhux tal-metall;
Bords tal-pavimenti (mhux metalli¢i); Kisi tal-paviment tal-injam
artificjali; Pavimentar tal-injam; Materjali, mhux tal-metall,
ghall-bini jew ghall-kostruzzjoni; Materjal tal-bini mhux metal-
liku ghall-kisi tas-soqgfa; Injam ippreservat [injam ghal kontra
t-tahsir]; Injam b'diversi saffi; Injam rezistenti ghan-nar; Fuljetta
fina tal-injam; Injam semi-proc¢essat jew artifi¢jali; Blajnds [ta’'
barra], mhux tal-metall u mhux tat-tessut; Immuntar tat-twieqi
bil-luvers (mhux metalli¢i); Luvers tax-xemx maghmula mill-
hgieg ghall-bini; Qasab ghall-bini; Serratizzuni; Travi tas-saqaf
tal-injam; Bibien tal-hgieg; Bibien tal-injam; Bibien bil-mirja;
Bibien tal-vinil; Twieqi tal-vinil; Fgieg ghat-twieqi; Tamboc¢i,
mhux tal-metall; Tambo¢¢ ghall-bini (Mhux metallici -).

MT - 20

Ghamara; Stends tal-fjuri (ghamara); Kannizzati [ghamara];
Ghamara tal-injam; Ghamara tal-gnien immanifatturata mill-
injam; Xtillieri bhala ghamara maghmula minn materjali mhux
metalli¢i; Ghamara ghat-terrazzin; Unitajiet mobbli ghal wiri
[Ghamara]; Unitajiet sezzjonali mhux metalli¢i [ghamara];
Ghamara maghmula minn sostituti ghall-injam; Ghamara ta'
barra; Spallieri tal-hwejjeg, stends tal-hwejjeg [ghamara] u
gancijiet tal-hwejjeg; Ghamara mhux metallika (minbarra dik
maghmula spec¢jalment ghall-uzu mediku jew tal-laboratorju);
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Ucuh l-imwejjed; Ucuh catti, ghax-xoghol; U¢uh catti, ghax-
xoghol; Ucuh l-imwejjed; Ucuh ¢atti, ghax-xoghol; Bankuni
tax-xoghol [ghamara]; Partijiet tal-ghamara, jigifieri, ucuh tal-
bankijiet; U¢uh ¢atti, ghax-xoghol; Ucuh c¢atti ghax-xoghol,fl-
ghamla ta' ghamara; Imqgabad tal-appoggi mhux tal-metall;
Mankijiet tal-ghamara mhux maghmula mill-metall; Mankijiet
tal-kxaxen (mhux metalli¢i); Pumi ghall-kxaxen (mhux tal-
metall); Forom ghall-mirja; Forom tal-ghamara; Vireg tal-kwadri
[gwarnici]; Vireg tal-kwadri [gwarnic¢i]; Bibien ghal ghamara;
Ucuh ghall-armarji; Bibien tal-gwardarobba; Ghamara ghall-
bibien [mhux tal-metall]; Bibien li jizzerzqu ghal ghamara; Bi-
bien tal-gwardarobba, li jizzerzqu; Bibien jizzerzqu mhux
metalli¢i tal-ghamara; Bibien maghmula minn materjali mhux
metalli¢i ghall-ghamara; Slielem u turgien li jic¢agalqu, mhux
tal-metall; Forom maghmula minn sostituti tal-injam ghall-
gwarnici tal-istampi; Mwejjed; Tavolini; Pannelli tal-ghamara;
Armarji ghad-diski [Ghamara]; Blajnds Venezjani ghal gewwa;
Persjani [ghal gewwa]; Konnetturi, ghal persjani bil-paletti;
Blajnds tal-metall, ghat-twieqi ta' gewwa; Blajnds Venezjani
ghal gewwa; Blajnds [persjani] mhux metalli¢i ghall-uzu intern;
Persjani ta' gewwa ghat-twieqi; Persjani li jdallmu tal-qasab,
tal-kannadindja jew tal-bambu' (sudare); Persjani (ta' gewwa
b'¢angatura) ghall-protezzjoni mid-dawl; Blajnds tat-twieqi
ghal gewwa, u oggetti li jiffitiaw ghal mal-purtieri u blajnds tat-
twieqi ghal gewwa; Ghamara maghmula mill-gasab tal-bambu;
Kontenituri maghmula mill-qasab; Skrins ta' qasab; Qasab
[materjal mhux mahdum jew parzjalment mahdum]; Ghadam
mhux mahdum u nofsu mahdum, qoxra, ambra, gasab, bam-
bu, rattan jew sufra, jew sostituti ghal dawn; Sedili msahha
bit-travu; Sfumaturi interni ghat-twieqi [ghamara]; Paraventi
fl-ghamla ta' blajnds (ta' gewwa); Bambu.

MT - 22

Fibri tal-qanneb; Fibri naturali; Fibri tat-tessuti [fibri]; Fibri biex
isiru t-twapet; Cana ghall-mili; Qanneb illixxat; Xbieki tal-qan-
neb; Strixxi tal-qanneb; Cwiemi maghmula mill-qanneb; Fibri
tal-ganneb naturali (mhux mahdum); Ghazel mhux processat
[kittien]; Fibra tal-kittien (mhux mahduma); Materjali ghall-
ikkuttunar, minbarra dawk tal-lastku jew tal-plastik ghall-uzu
fil-manifattura tal-ghamara; Hbula tat-tiben; Ippakkjar
aleatorju bit-tiben; Materjal uzat ghall-ippakkjar, tat-tiben, ghal
fliexken; Boroz tat-tiben tar-ross (tawara); Boroz tat-tiben tar-
ross (kamasu); Materjali ghal-mili tat-tiben; Tiben ghall-mili
tat-tapizzerija.

MT - 24

Drapp tal-ganneb; Materjali filtranti tat-tessuti; Drapp tal-qan-
neb; Drappijiet maghmula minn hajt tal-qanneb; Drappijiet ta'
materjal mhallat b'bazi ta' ganneb; Drappijiet maghmulin minn
tahlita ta' ganneb u qoton; Drappijiet maghmulin minn tahlita
ta' ganneb u harir; Drappijiet maghmula minn tahlita ta' ganneb
u suf; Tessuti maghmulin mill-ghazel; Tessuti maghmulin mill-
ghazel, minbarra dawk ghall-insulazzjoni; Drappijiet tal-harir
ghall-ghamara; Kisjiet ghall-ghamara (mhux tal-gjies); Drapp
ghall-manifattura ta' taghmir tal-ghamara; Drappijiet minsuga
ghall-ghamara; Koperti ghall-ghamara; Drappijiet ghall-uzu
fil-manifattura ta' ghamara tal-gnien; Ghata wiesgha ghal fuq
|-ghamara tal-gonna; Ghata ghall-ghamara tat-tessuti; Ghata
tal-plastik ghall-ghamara; Kisi tat-tessut u tal-plastik ghall-
ghamara (mhux iffittjati); Ghata wiesgha ghall-protezzjoni ta'
ghamara u saqgjijiet; Drappijiet tal-fibra ghall-uzu fil-manifattura
tal-kisi ta' barra tal-ghamara; Drappijiet tat-tessut ghall-uzu
fil-manifattura tal-ghamara; Ghata sostitwibbli tas-sedili (sep-
arata) ghall-ghamara; Oggetti maghmula minn bi¢ciet ta' drapp
tat-tessut ghall-manifattura ta' ghamara miksija; Ghata wies-
gha maghmula minn materjali tessili ghal fuq |-ghamara;
Ghata tad-drapp mhux tal-gies ghall-ghamara; Velur ghall-
ghamara; Purtieri tal-bibien; Oggetti tessili, u sostituti ghall-
oggetti tessili; Materijal li jintuza flok it-tessuti maghmul minn
materjali sinteti¢i; Tessuti u sostituzzjonijiet ghat-tessuti;

Materjal tal-plastik (sostitut tat-tessut); Materjali tat-tessut
ghall-uzu fil-manifattura ta' blajnds; Materjali tat-tessut ghall-
uzu fil-manifattura ta' blajnds.

MT - 31

Fdal tal-pjanti (materjali mhux mahduma); Injam bhala
materja prima; Injam naturali [mhux mahdum]; Injam mhux
imnixxef ghal hdim; Injam naturali [mhux mahdum]; Zkuk tas-
sigar maqtughin fit-tond; Prodotti agrikoli mhux ipprocessati;
Celluloza ghall-uzu bhala friex tal-annimali; Qanneb ghall-uzu
bhala friex tal-annimali; Materjali ghall-ghamil ta' friex ghall-
annimali; Tiben imqatta' ghall-mifrex tal-annimali; Prodotti
maghmulin mill-gxur tas-sigar li jintuzaw bhala skart ghall-
annimali; Tiben; Balal ta' tiben ippriservat bl-arja; Huxlief;
Cana ghall-uzu bhala skart ghall-annimali; Kannabis, mhux
ipprocessata; Pjanti tal-kittien [zerriegha tal-kittien]; Qxur tal-
gamh, nixfin, ghad-dekorazzjoni; Weraq tal-patata helwa,
friskli; Plejju [pjanti]; Pjanti naturali tal-ikel [mhux proéessatil;
Millieg mhux ipproc¢essat; Fixejjex taz-zokkor mhux ipproces-
sati; Fel¢i; Horrieq; Pjanti ghad-dar; Pjanti tal-qganneb; Pjanti
bil-fiuri; Pjanti bil-weraq; Pjanti naturali hajjin; Pjanti li jixxe-
bilku; Pjanti tal-legumi; Pjanti niexfa; Pjanti, mnixxfa, ghat-
tizjin; Pjanti friski; Pjanti tas-serer; Weraq ahdar naturali ghat-
tizjin; Ward [pjanti]; Krexxun, frisk; Nebbieta; Sigar zghar tal-
hops; Malt u ¢ereali mhux pro¢essati; Pjanti twal u rgaq jixbhu
dnub tal-gtates imnixxfin ghat-tizjin; Zkuk tat-tewm ahdar
friski; Frott frisk, nuts, hixejjex u hwawar; Konijiet tal-hops;
Fixejjex [pjanti]; Kannamiela; Dwieli; Girlandi maqtugha friski;
Kuruni ta’ hxejjex imnixxfin ghat-tizjin; Inforra ghall-basktijiet
li jiddendlu [haziZ]; Ginseng mhux ipprocessat; Ginseng frisk;
Hwawar, imnixxfa, ghad-dekorazzjoni; Pyrethrum [pjanti];
Pjanti hajjin uzati bhala pajzagg tal-akkwarju; Topjarija friska;
Rizomi hajjin; Pjanti tal-frott hajjin; Pjanti tal-kannadindja hajjin;
Pjanti friski b'mikroorganizmi simbjotici; Sigar u prodotti tal-
foresterija; Hops; Terf naturali; Haxixet il-qtates; Fjuri; Fjuri
tal-girlandi hajjin; Kolza; Qamhirrun; Haxix; Pjanti annwali;
Sigar.

NL - 19

Kunsthout; Hout voor bouwdoeleinden; Hout en kunsthout;
Delen van gesimuleerd hout; Hout voor de bouw; Hout voor
het maken van huishoudelijk gerei; Houtstukjes voor houtbe-
werking; Hout; Halfbewerkt hout; Houtlaminaten; Bewerkt
hout; Hout voor bouwdoeleinden; Profielhout; Kneedhout;
Hout voor bouwdoeleinden; Fineerhout; Halfbewerkt hout;
Halfbewerkt hout; Bewerkt hout; Hout, geschikt om te worden
gevormd; Houten planken voor de bouw; Hobbyhout; Bouw-
materialen, niet van metaal; Panelen, niet van metaal, voor
de bouw; Bouwpanelen van hout; Bekisting (niet van metaal);
Bouwlatten (Niet-metalen -); Voorgevels van constructiesge-
bouwen (niet van metaal); Steunbalken, niet van metaal; Pa-
nelen, niet van metaal, voor de bouw; Bouwdelen, niet van
metaal; Constructies, niet van metaal; Balken, niet van metaal,
voor bouw- en constructiedoeleinden; Kielgoten, niet van
metaal; Bouwelementen (Modulaire -), niet van metaal; Gevel-
elementen, niet van metaal, voor de bouw; Bouwmaterialen
van hout; Geprefabriceerde bouwcomponenten (Niet-metalen
-); Geprefabriceerde bouwcomponenten (Niet-metalen -);
Bouwmaterialen, niet van metaal; Bouwmaterialen, niet van
metaal; Bouwcomponenten van imitatiehout; Bouwdelen
(Voorgevormde -), niet van metaal; Vloertegels niet van me-
taal, voor de bouw; Bouw- en constructiematerialen en -ele-
menten, niet van metaal; Afreien (Bouwmaterialen voor het -
) niet van metaal; Bouw- en constructiematerialen en -elemen-
ten uit hout en kunsthout; Houten panelen; Wandpanelen,
niet van metaal; Wandpanelen, niet van metaal; Niet-metalen
vloerpanelen; Dakpanelen, niet van metaal; Zwevende vioer-
planken, niet van metaal; Bekledingsplaten van niet-metalen
materialen; Brandveilige panelen voor de bouw, niet van me-
taal; Houten dekplaten; Parketvioeren; Parketvloeren en -
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platen; Parketvloeren; Parketvloeren van fineerhout; Parket-
vloerplankjes; Parketvlioeren van hout; Parketvioeren van
hout; Draagbare dansvloeren, niet van metaal; Gevelbekle-
ding, niet van metaal, voor de bouw; Vensters, niet van metaal;
Deuren, portalen, vensters en raambekleding, niet van metaal;
Deuren niet van metaal; Schuifdeuren, niet van metaal; Bin-
nendeuren, niet van metaal; Klapdeuren, niet van metaal;
Buitendeuren, niet van metaal; Accordeondeuren, niet van
metaal; Klapdeuren, niet van metaal; Deurpanelen, niet van
metaal; Deurkozijnen, niet van metaal; Patiodeuren [niet-me-
talen omlijstingen]; Deuren (Transparante -) voor gebouwen,
niet van metaal; Deuren (Kantelbare -) niet van metaal, voor
gebouwen; Deurlichters, niet van metaal; Balustrades, niet
van metaal; Balustrades, niet van metaal, voor balkons;
Borstweringen, niet van metaal; Trappen, niet van metaal;
Trappen, niet van metaal; Traptreden, niet van metaal; Afdek-
lagen voor trappen (bouwmaterialen, niet van metaal); Niet-
metalen ladders voor steigers; Trappen, niet van metaal te
gebruiken bij constructies; Zaaghout; Onbewerkt zaaghout;
Coatings [bouwmateriaal]; Plafondbetimmeringen, niet van
metaal; Vloerplanken (niet van metaal); Bevloering van
kunsthout; Hardhouten vloeren; Materialen, niet van metaal,
voor bouw en constructie; Dakbedekkingen (Bouwmateriaal
voor -) niet van metaal; Geconserveerd hout [tegen bederf];
Hout (Meerlaags -); Hout (Brandbestendig -); Fineerhout;
Halfbewerkt hout of kunsthout; Zonneschermen voor gebruik
buitenshuis, niet van metaal of textiel, Ramen voorzien van
latten, niet van metaal; Zonneblinden van glas voor gebouwen;
Riet voor bouwdoeleinden; Balken; Houten dakspanten; Gla-
zen deuren; Deuren van hout; Spiegeldeuren; Deuren van
vinyl; Ramen van vinyl; Vensterruiten; Dakramen, niet van
metaal; Dakramen niet van metaal, voor gebouwen.

NL - 20

Meubelen; Bloembakken [meubelen]; Pri€élen [meubelen];
Houten meubelen; Tuinmeubelen van hout; Rekken zijnde
meubelen, niet van metaal; Terrasmeubelen; Verplaatsbare
uitstaleenheden [meubelen]; Niet-metalen eenheden (sectio-
nele -) [meubelen]; Meubelen gemaakt van houtvervangende
producten; Meubelen voor buiten; Klerenhangers, kledingrek-
ken [meubilair] en kledinghaken; Meubelen, niet van metaal
[anders dan speciaal gemaakt voor medisch of laboratorium-
gebruik]; Toonbanken; Werkvlakken; Werkvlakken; Tafelbla-
den; Werkvlakken; Werkbladen [meubelen]; Toonbankbladen
[onderdelen van meubelen]; Werkvlakken; Werkbladen in de
vorm van meubels; Niet-metalen steungrepen; Handvatten
voor meubels, niet van metaal; Ladegrepen (Niet-metalen -);
Knoppen voor ladekasten (niet van metaal); Spiegellijsten;
Lijsten voor meubelen; Profiellatten voor schilderijlijsten;
Profiellatten voor schilderijlijsten; Deuren voor meubelen;
Fronten voor wandkasten; Kleerkastdeuren; Meubilair voor
deuren [niet van metaal]; Schuifdeuren voor meubelen;
Schuifdeuren voor kleerkasten; Schuifdeuren, niet van metaal,
voor meubelen; Deuren, niet van metaal, voor meubelen;
Ladders en verplaatsbare trappen, niet van metaal; Vormen
vervaardigd uit vervangingsmiddelen voor hout, voor lijsten;
Tafels; Bijzettafelts; Meubelpanelen; Kasten voor discs
[meubelen]; Jaloezieén voor binnenshuis; Lattenjaloezién
voor binnenshuis; Verbindingsstukken voor lamellenzonwering;
Zonneschermen van metaal voor binnenshuis; Jaloezieén
voor binnenshuis; Zonwering met lamellen, niet van metaal,
voor gebruik binnenshuis; Binnenzonwering met lamellen voor
ramen; Zonneschermen van riet, rotan of bamboe (sudare),
voor binnenshuis; Zonneschermen (met lamellen, voor binnen)
ter bescherming tegen licht; Zonweringen voor binnenshuis,
en bevestigingen voor gordijnen en zonweringen binnenshuis;
Riet (Meubelen van -); Houders gemaakt van rotan; Schermen
van riet; Rietstengels [ruw of halfbewerkt materiaal]; Been,
schelp, barnsteen, riet, bamboe, rotan of kurk, ruw of halfbe-
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werkt, of vervangingsmiddelen daarvoor; Zittingen door een
balk ondersteund; Zonwering voor binnenshuis [meubilair];
Schermen (indoor) in de vorm van zonneschermen; Bamboe.
NL - 22

Hennepvezels; Vezels (Natuurlijke -); Textielvezels; Vezels
voor het maken van matten; Houtspaanders voor gebruik als
vulmateriaal; Pelhennep; Hennepnetten; Singels van hennep;
Touwwerk gemaakt van hennep; Hennepvezels [ruw]; Vias
[ruw]; Vlasvezels [ruw]; Opvulmaterialen, niet van rubber of
plastic voor het vervaardigen van meubelen; Strotouw; Stro-
verpakkingen (Ongesorteerde -); Stroverpakkingen voor fles-
sen; Zakken van rijststro (tawara); Zakken van rijststro (kama-
su); Vulmaterialen van stro; Stro als vulmateriaal.

NL - 24

Henneplinnen; Filtreermateriaal van textiel; Henneplinnen;
Hennepgarens (Stoffen van -); Weefsels (Geméleerde -) op
basis van hennep; Geméleerde weefsels op basis van hennep
en katoen; Geméleerde weefsels op basis van hennep en
zijde; Geméleerde weefsels op basis van hennep en wol;
Weefsels van linnen; Textiel van linnen, anders dan voor
isolatie; Zijden stoffen voor meubelen; Meubelovertrekken
(niet op maat); Weefsels voor het vervaardigen van woning-
textiel; Weefsels voor meubelen; Overtrekken voor meubels;
Weefsels voor het vervaardigen van tuinmeubelen; Bescher-
mende hoezen voor tuinmeubelen; Meubelbekledingsstoffen
van textiel; Plastic materiaal voor de bekleding van meubelen;
Hoezen van weefsels en van plastic voor meubelen (zonder
inhoud); Beschermende hoezen voor matrassen en meubelen;
Vezelweefsels voor de vervaardiging van buitenhoezen voor
meubels; Textiele stoffen voor gebruik bij de vervaardiging
van meubels; Hoezen (Beschermende stoel -) voor meubelen;
Stukgoederen van textiel voor de fabricage van beklede
meubelen; Hoezen (Beschermende -) van textiel voor meube-
len; Stoffen meubelhoezen, niet op maat gemaakt; Velours
voor meubelen; Deurgordijnen; Textielwaren en vervangings-
middelen daarvoor; Textielvervangende materialen van syn-
thetische materialen; Textiel en vervangingsmiddelen voor
textiel; Plastic [textielvervangingsmateriaal]; Textielmaterialen
voor de vervaardiging van jaloezieén; Textielmaterialen voor
de vervaardiging van jaloezieén.

NL - 31

Plantenresten (onbewerkt); Ruw of onbewerkt hout; Hout op
stam; Onbewerkt hout; Hout op stam; Rondhout; Onbewerkte
landbouwproducten; Cellulose voor gebruik als bodembedek-
king van dierenverblijven; Losse hennep voor gebruik als bo-
dembedekking van dierenverblijven; Bodembedekkingsmate-
rialen voor dieren; Strohaksel voor dierenverblijven; Schors
(Producten op basis van -) voor gebruik als bodemstrooisel
voor dierenverblijven; Stro; Hooi (Luchtgedroogd -) in balen;
Hooi; Houtkrullen voor gebruik als bodemstrooisel voor die-
renverblijven; Cannabis, onbewerkt; Vlaszaadplanten; Mais-
bladeren, gedroogd, voor decoratie; Verse bladeren van
zoete aardappelen; Polei [planten]; Levende eetbare planten
[onbewerkt]; Onbewerkte gierst; Onbewerkte suikergewassen;
Varens; Brandnetels; Kamerplanten; Hennepplanten; Bloeien-
de planten; Bladplanten; Natuurlijke planten; Klimplanten;
Peuldragende planten; Gedroogde planten; Planten [ge-
droogd], voor versiering; Verse planten; Kweekplanten; Na-
tuurlijk groen voor decoratie; Rozenplanten; Waterkers, vers;
Zaaigoed [plantjes]; Jonge hopplanten; Malt en onbewerkte
granen; Gedroogde biesstengels voor decoratie; Verse knof-
lookscheuten; Vers fruit, noten, groenten en kruiden; Hopbol-
len; Grassen [planten]; Suikerriet; Wijnstokken; Kransen van
vers snijgroen; Kransen van gedroogde kruiden voor decoratie;
Mos als voering voor hangmanden; Onbewerkte ginseng;
Verse ginseng; Kruiden, gedroogd, voor decoratie; Pyretrum
[planten]; Levende planten voor gebruik in aquaria; Vormbo-
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men (Levende -); Levende wortelstokken; Levende fruitplan-
ten; Levende rotanplanten; Levende planten met symbiotische
micro-organismen; Bomen en bosbouwproducten; Hop; Na-
tuurlijk turf; Kattenkruid; Natuurlijke bloemen; Kransen van
levende bloemen; Koolzaad; Mais; Gras; Eenjarige planten;
Bomen.

PL - 19

Sztuczne drewno; Budowlane (Drewno -); Drewno i sztuczne
drewno; Czesci z materiatéw drewnopodobnych; Drewno do
uzytku w budownictwie; Drewno do wytwarzania przedmiotow
uzytku domowego; Drewno przeznaczone do obrdbki; Drewno;
Drewno poétobrobione; Drewno laminowane; Drewno obrobio-
ne; Drewno budowlane; Uksztattowane drewno; Drewno pro-
filowane; Drewno konstrukcyjne; Drewno fornirowane; Cze-
$ciowo obrobione drewno; Drewno czesciowo obrobione;
Drewno po obrébce; Drewno na profile; Deski [drewno budow-
lane]; Drewno do majsterkowania; Materiaty budowlane nie-
metalowe; Ptyty budowlane niemetalowe; Drewniane ptyty
budowlane; Deskowanie budowlane niemetalowe; Listwy bu-
dowlane (Niemetalowe -); Fronty budowlane (Niemetalowe -
); Stemple budowlane (Niemetalowe -); Plytki budowlane
(Niemetalowe -); Czes$ci budowlane (Niemetalowe -); Budow-
lane (Konstrukcje -) niemetalowe; Belki budowlane (Niemeta-
lowe - ); Elementy wykonczeniowe budowlane niemetalowe;
Niemetalowe modutowe elementy budowlane; Niemetalowe
budowlane elementy fasadowe; Materiaty budowlane z
drewna; Elementy budowlane prefabrykowane (Niemetalowe
-); Prefabrykowane elementy budowlane (Niemetalowe -);
Materiaty budowlane i konstrukcyjne niemetalowe; Materiaty
budowlane (nie z metalu); Elementy budowlane z imitacji
drewna; Wstepnie formowane niemetalowe elementy budow-
lane; Elementy budowlane (Niemetalowe -) w postaci ptyt;
Niemetalowe materiaty i elementy budowlane i konstrukcyjne;
Niemetalowe materiaty budowlane do uzytku przy poziomo-
waniu nawierzchni; Materiaty i elementy budowlane i konstruk-
cyjne z drewna i sztucznego drewna; Panele drewniane; Pa-
nele scienne (niemetalowe); Niemetalowe panele Scienne;
Niemetalowe panele podtogowe; Panele dachowe, niemeta-
lowe; Panele podtdg pltywajacych, niemetalowe; Panele
okfadzinowe z materiatéw niemetalowych; Panele ogniotrwate
do uzytku w budownictwie (niemetalowe); Drewniane deski
tarasowe; Parkiety; Parkiety i ptyty parkietowe; Podtogi par-
kietowe; Drewniane parkiety fornirowane; Podtogowe plyty
parkietowe; Drewniane podtogi parkietowe; Parkiety wykonane
z drewna; Przenosne parkiety do tanca, niemetalowe; Nieme-
talowe oktadziny do uzytku w budownictwie; Okna niemetalo-
we; Niemetalowe drzwi, bramy, okna i ostony okienne; Drzwi
niemetalowe; Drzwi przesuwne, niemetalowe; Drzwi wewnetrz-
ne, niemetalowe; Harmonijkowe (Drzwi -) niemetalowe; Ze-
wnetrzne drzwi, niemetalowe; Drzwi harmonijkowe, niemeta-
lowe; Drzwi wahadiowe niemetalowe; Drzwiowe (Ptyty -) nie-
metalowe; Drzwiowe (OScieznice -) niemetalowe; Drzwi
ogrodowe [niemetalowe ramy]; Niemetalowe drzwi przezro-
czyste do budynkéw; Niemetalowe drzwi przechylne do bu-
dynkdw; Drzwi podnoszone do gory, niemetalowe; Balustrady
niemetalowe; Balustrady, niemetalowe, do balkonéw; Balu-
strady wykonane z materiatéw niemetalowych; Niemetalowe
schody; Schody niemetalowe; Schody (Stopnie -) niemetalo-
we; Niemetalowe pokrycia na schody; Niemetalowe schody
do uzytku z rusztowaniem; Schody, nie z metalu do celéw
budowlanych; Tarcica; Tarcica nieobrzynana; Powtoki [mate-
riaty budowlane]; Ptyty sufitowe, niemetalowe; Niemetalowe
ptyty podtogowe; Podtogi z imitacji drewna; Podtogi z twardego
drewna; Materiaty niemetalowe do celéw budowlanych i kon-
strukcyjnych; Niemetalowe materiaty budowlane do pokrywa-
nia dachu; Drewno zakonserwowane [drewno niebutwiejgce];
Drewno wielowarstwowe; Drewno ogniotrwate; Drewno klejone
fornirowane; Drewno pétprzetworzone lub sztuczne; Zaluzje

[zewnetrzne] niemetalowe i nietekstylne; Niemetalowe zespoty
okien zaluzjowych; Okna zaluzjowe ze szkta do budynkow;
Trzcina do uzytku w budownictwie; Belki; Belki drewniane;
Drzwi szklane; Drzwi drewniane; Drzwi lustrzane; Drzwi winy-
lowe; Okna winylowe; Okna szklane; Okna dachowe (nie z
metalu); Niemetalowe okna swietlikowe do budynkéw.

PL - 20

Meble; Meble ogrodowe; Altany [meble]; Meble drewniane;
Meble ogrodowe drewniane; Pétki niemetalowe [meble]; Meble
ogrodowe [patio]; Przenosne meble wystawowe; Elementy
mebli segmentowych, niemetalowe [meble]; Meble wykonane
z substytutéw drewna; Meble przystosowane do uzytku na
zewnatrz; Wieszaki na ubrania, wieszaki stojgce do ubran
[meble] i haczyki na ubrania; Meble niemetalowe [inne niz
specjalnie stworzone do uzytku medycznego lub laboratoryj-
nego]; Blaty stotowe; Blaty kuchenne; Blaty robocze; Stoty
(Blaty -); Blaty na szafki; Blaty kuchenne [meble]; Blaty [czesci
mebli]; Blaty wierzchnie do szafek; Blaty robocze w postaci
mebli; Niemetalowe uchwyty podporowe; Niemetalowe
uchwyty do mebli; Uchwyty do szuflad niemetalowe; Nieme-
talowe uchwyty do szuflad; Listwy profilowe do luster; Listwy
profilowe do mebli [gzymsy]; Obrazy [Listwy na ramy do - ;
Listwy do ram obrazéw i zdje¢; Drzwi do mebli; Drzwi do
szafek; Drzwi do szaf; Okucia do drzwi [niemetalowe]; Drzwi
przesuwne do mebli; Drzwi przesuwne do szaf; Niemetalowe
drzwi przesuwne do mebli; Drzwi do mebli wykonane z mate-
riatdw niemetalowych; Drabiny i ruchome schody, niemetalo-
we; Listwy wykonane z substytutéw drewna do ram do obra-
zbéw i zdje¢; Stoty; Stoliki; Plyty meblowe; Szafki na ptyty
[meble]; Poziome zaluzje wewnetrzne z lamelkami; Zaluzje
z lamelami [wewnetrzne]; £aczniki do zaluzji listewkowych;
Metalowe wewnetrzne Zaluzje okienne; Wewnetrzne Zaluzje
poziome o listewkach nastawnych [zaluzje weneckie]; Zaluzje
niemetalowe listewkowe do uzytku wewnetrznego; Wewnetrz-
ne zaluzje okienne o poziomych lamelach; Zaluzje z trzciny,
ratanu lub bambusa (Sudare); Zaluzje (Wewnetrzne z listewek
-) do ochrony przed $wiattem; Zaluzje do wnetrz oraz elementy
do zaston i zastony do wnetrz; Meble trzcinowe; Pojemniki z
trzciny; Ostony z trzciny; Trzcina [materiat surowy lub czescio-
wo przetworzony]; Nieprzetworzone i pétprzetworzone kosci,
muszle, bursztyn, trzcina, bambus, rattan lub korek, lub ich
substytuty; Siedzenia podpierane belkg; Okna [Rolety we-
wnetrzne -]; Ekrany zaciemniajgce okna (ostony wewnetrzne);
bambus.

PL - 22

Wiékna konopne; Widkna naturalne; Widkna tekstylne;
Widkna do wytwarzania mat; Wiéry drewniane do wypetniania;
Konopie czesane; Sieci z konopi; Pasy z konopi; Wyroby po-
wroznicze z konopi; Widkna konopi siewnych [surowe]; Len
surowy [ptotno]; Wtokno Inu [nieprzerobione]; Materiaty obicio-
we, inne niz z gumy lub z tworzyw sztucznych, do uzytku w
produkcji mebli; Liny ze stomy; Wypetnienia ze stomy do
opakowan; Opakowania ze stomy do butelek; Torby ze stomy
ryzowej (tawara); Torby ze stomy ryzowej (kamasu); Materiaty
do wypychania ze stomy; Stoma tapicerska.

PL - 24

Materiat z wtdkna konopi; Materiaty tekstylne do filtrowania;
Tkanina konopna; Tkaniny z przedzy konopnej; Tkaniny mie-
szane na bazie konopi; Tkaniny mieszane z konopi i baweiny;
Tkaniny mieszane z konopi i jedwabiu; Tkaniny mieszane z
konopi i wetny; Tkaniny z Inu; Tkaniny z Inu, inne niz izolacyj-
ne; Tkaniny jedwabne do mebli; Pokrycia na meble (nieprofi-
lowane); Tkaniny do produkcji mebli; Materiaty tkane do mebli;
Pokrowce i narzuty na meble; Tkaniny do produkcji mebli
ogrodowych; Narzuty ochronne na meble ogrodowe; Pokrycia
na meble z tkanin; Pokrycia mebli z tworzyw sztucznych; Po-
krycia mebli z tkanin i tworzyw sztucznych (niedopasowane);
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Ochronne pokrowce [narzuty] na materace i meble; Tkaniny
z widkien do produkcji zewnegtrznych okry¢ na meble; Tkaniny
tekstylne do uzytku w produkcji mebli; Wymienne pokrowce
ochronne na siedzenia mebli [narzuty]; Tkaniny tekstylne w
belach do produkcji mebli tapicerowanych; Narzuty ochronne
na meble z materiatéw tekstylnych; Pokrowce na meble z
tkanin niewyprofilowane; Welur do mebli; Kotary na drzwi
[zastony]; Wyroby tekstylne i substytuty wyrobow tekstylnych;
Substytuty tkanin z materiatéw syntetycznych; Tkaniny i sub-
stytuty tkanin; Tworzywa sztuczne [substytuty tkanin]; Mate-
riaty tekstylne wykorzystywane w produkgji zaluzji; Materiaty
tekstylne do uzytku w produkgji zaluzji.

PL - 31

Odpadki roslinne jako surowiec; Surowe drewno; Drewno
nieobrobione; Drewno niesezonowane; Drewno nieokorowane;
Drewno okragte; Surowe produkty rolne; Celuloza do uzytku
jako podsciotka dla zwierzat; Konopie sypkie jako $cidtka dla
zwierzat; Materialy na podscidtke dla zwierzat; Posiekana
stoma na $cidtke dla zwierzat; Produkty na bazie kory do
uzytku jako Sciotka dla zwierzat; Stoma; Siano w belach su-
szone na powietrzu; Siano; Wiory z drewna do uzytku jako
podsciotka dla zwierzat; Konopie, nieprzetworzone; Len [sie-
mie Iniane] rosliny; Liscie z kolb kukurydzy, suszone, do de-
koraciji; Liscie batatow, Swieze; Mieta polej [rosliny]; Naturalne
jadalne rosliny [nieprzetworzone]; Nieprzetworzone proso;
Nieprzetworzone uprawne rosliny cukrowe; Paprocie; Pokrzy-
wy; rosliny domowe; Rosliny konopi; Rosliny kwitngce; Rosliny
lisciaste; Rosliny naturalne (zywe); Rosliny pnace; Rosliny
strgczkowe; Rosliny suszone; Rosliny suszone do dekoracji;
Rosliny swieze; Rosliny ze szkotki roslinnej; Rosliny zielone
naturalne do dekoracji; Roze [rosliny]; Rukiew wodna, Swieza;
Sadzonki; sadzonki chmielu; Stéd i zboza nieprzetworzone;
Suszone patki do dekoracji; Swieze todygi czosnku; Swieze
owoce, orzechy, warzywa i ziota; Szyszki chmielowe; Trawy
[rosliny]; Trzcina cukrowa; Winoros$le; Wience z kwiatow
Swiezo cigtych; Wience z suszonych ziét do dekoracji; Wysciot-
ka do wiszacych koszykéw [mech]; Zen-szen nieprzetworzony;
Zenh-szen $wiezy; Ziota, suszone, do ozdabiania; Ztocien [ro-
$lina]; Zywe rosliny do akwariéw; Zywe ozdobnie ostrzyzone
krzewy; Zywe kigcza; Zywe rosliny owocowe; Zywe rosliny
rattanowe; Zywe rosliny wraz z mikroorganizmami symbiotycz-
nymi; Drzewa i produkty lesne; Chmiel; Dari naturalna; Koci-
mietka; Kwiaty; Girlandy z kwiatéw naturalnych; rzepak; kuku-
rydza; trawa; rosliny jednoroczne; Drzewa [rosliny].

PT - 19

Madeira artificial; Madeira de construgdo; Madeira e madeira
artificial; Compartimentos de imitagdo de madeira; Madeira
para construgédo; Madeira para fabrico de utensilios domésti-
cos; Madeira para trabalhos em madeira; Madeira; Madeira
semitrabalhada; Laminados de madeira; Madeira trabalhada;
Madeira de construgdo; Madeira modelada; Madeira moldada;
Madeira de constru¢do; Madeira laminada; Madeira semitra-
balhada; Madeira semitrabalhada; Madeira trabalhada; Ma-
deira moldavel; Tabuas de madeira para construgao; Madeira
para passatempos; Materiais de constru¢do ndo metalicos;
Painéis para construgdo, nao metalicos; Placas de construgao
em madeira; Cofragens ndo metalicas; Ripas para construgao
(ndo metalicas); Fachadas de edificios ndo metélicas; Apoios
nao metalicos de espeques; Painéis para construgdo, néo
metalicos; Se¢des para a construgdo, ndo metalicas; Cons-
trucdes nao metalicas; Vigas ndo metalicas para a construcao;
Juntas [impermeabilizantes], ndo metalicas, para construgao;
Unidades ndo metalicas de constru¢gdo modulares; Elementos
para construcdo de fachadas ndo metdlicos; Materiais de
construgdo em madeira; Componentes pré-fabricados para
construgdo (ndo metalicos); Componentes pré-fabricados
para construgdo (ndo metalicos); Materiais de construgéo ndo
metalicos; Materiais de construgdo ndo metalicos; Componen-
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tes para a construgdo em imitagdo de madeira; Compartimen-
tos pré-moldados para construgédo, ndo metalicos; Lajes, ndo
metalicas, para construgéo; Materiais e elementos de edifica-
¢ao e construgdo, ndo metalicos; Materiais de construgao
ndo metalicos para nivelamento; Materiais e elementos de
construcao feitos de madeira e madeira sintética; Painéis de
madeira; Painéis de parede feitos de materiais ndo metalicos;
Painéis de parede feitos de materiais ndo metalicos; Painéis
ndo metdlicos para pavimentos; Painéis ndo metalicos para
telhados; Placas para pavimentos flutuantes, ndo metalicas;
Painéis de revestimento em materiais ndo metalicos; Painéis
ndo metalicos a prova de fogo destinados a construgéo; Pai-
néis para estrados em madeira; Pavimento em parquet; Pavi-
mentos e placas de parquet; Pavimento em parquet; Pavimen-
tos em madeira folheada; Laminas para parquetes; Pavimen-
tos em parquete de madeira; Pavimentos em parquete de
madeira; Pistas de danga portateis, nao metalicas; Revesti-
mentos, ndo metalicos, para a construgao e edificagio; Jane-
las ndo metdlicas; Portas, portdes, janelas e revestimentos
de janelas, nao sendo de metal; Portas ndo metalicas; Portas
deslizantes ndo metdlicas; Portas interiores, ndo metalicas;
Portas dobraveis, ndo metalicas; Portas exteriores, ndo me-
talicas; Portas de acordedo, sem ser de metal; Portas oscilan-
tes, ndo metalicas; Painéis de portas ndo metalicos; Armagdes
de portas ndao metalicas; Portas de patios [estruturas nado
metalicas]; Portas transparentes ndo metdlicas para constru-
¢Oes; Portas inclinaveis ndo metdlicas para construgdes;
Portas de elevacao vertical, ndo metalicas; Balaustradas néo
metadlicas; Gradeamentos, ndo metdlicos, para varandas;
Parapeitos em materiais ndo metalicos; Escadas nao metali-
cas; Escadas nao metalicas; Degraus de escadas [ndo meta-
licos]; Revestimentos ndo metdlicos para escadas; Escadas
ndo metalicas para uso em andaimes; Escadarias ndo meta-
licas para uso em construgdes; Madeira serrada; Madeira
serrada em bruto; Revestimentos [materiais de construgao];
Painéis de teto de material ndo metalico; Tabuas nao metali-
cas para pavimentos; Soalhos em madeira artificial; Soalhos
em madeira macica; Materiais ndo metalicos para construgao;
Materiais de construgao nao metalicos para telhados; Madeira
conservada [madeira com protecg¢ao contra o apodrecimento];
Madeira constituida por varias camadas; Madeira resistente
ao fogo; Madeira laminada; Madeira semitransformada ou
artificial; Estores para exterior, sem ser em metal ou em ma-
térias téxteis; Montagens nao metdlicas para janelas de per-
sianas laminadas; Persianas de lamelas em vidro destinados
a edificios; Cana para construgcéo; Vigas; Caibros em madeira;
Portas de vidro; Portas de madeira; Portas espelhadas; Portas
de vinil; Janelas de vinil; Vidros para janelas; Clarabdias nao
metalicas; Clarabdias ndo metalicas para construgdes.

PT - 20

Mobiliario; Suportes para flores [mobiliario]; Pérgulas [mobi-
liario]; Mobiliario em madeira; Mdveis de jardim fabricados
em madeira; Prateleiras feitas de materiais ndo metalicos;
Mobiliario para patios; Unidades méveis de expositores [mo-
biliario]; Médulos divisérios ndo metalicos [mobiliario]; Moéveis
feitos de sucedaneos da madeira; Méveis de exterior; Benga-
leiros e cabides para roupa [méveis] e ganchos para a roupa;
Mobiliario ndo metalico [sem ser o concebido especificamente
para uso clinico ou para laboratérios]; Balcdes; Superficies
de trabalho; Superficies de trabalho; Tampos para mesas;
Superficies de trabalho; Balcdes de areas de trabalho [mobi-
liario]; Tampos de bancadas [partes de mobiliario]; Superficies
de trabalho; Superficies de trabalho sob a forma de méveis;
Pegas de suporte ndo metalicas; Puxadores para mobilia,
n&o metalicos; Puxadores de gavetas (ndo metalicos); Maca-
netas de gavetas, ndo metdlicas; Caixilhos para espelhos;
Armagdes para moéveis; Rebordos [molduras] para quadros;
Rebordos [molduras] para quadros; Portas para mobiliario;
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Frentes de armarios; Portas para guarda-fatos; Portas para
mobiliario [ndo metdlicas]; Portas de correr para moveis;
Portas de correr para guarda-fatos; Portas de correr nao
metalicas para moveis; Portas de materiais ndo metdlicos
para moveis; Escadas e degraus moveis, ndo metalicos;
Caixilhos feitos de sucedaneos da madeira para molduras de
quadros; Mesas; Mesas de sala de estar; Painéis para mobi-
liario; Armarios para discos [mobiliario]; Estores venezianos
para interiores; Estores de persianas verticais laminadas [in-
terior]; Conetores para estores de lamelas; Estores metalicos
para interiores; Estores venezianos para interiores; Estores
nao metalicos [em lamelas] para interior; Persianas venezia-
nas para janelas; Estores em cana, vime ou bambu (sudare);
Estores interiores de lamelas para protegéo contra a luz; Es-
tores interiores, e acessorios para cortinados e estores interi-
ores; Mobiliario em cana; Recipientes em junco; Biombos em
cana; Cana [matéria em bruto ou semitrabalhada]; Ossos,
conchas, ambar, cana, bambu, rotim, cortica ou seus substi-
tutos, em bruto e semitrabalhados; Assentos suportados por
vigas; Estores de janelas interiores [mobiliario]; Telas sob a
forma de estores (interior); Bambu.

PT - 22

Fibras de canhamo; Fibras naturais; Fibras téxteis; Fibras
para fabrico de carpetes; Aparas de madeira para acolchoa-
mento; Canhamo desbastado; Redes de canhamo; Correias
de canhamo; Cordame de canhamo; Fibras de canhamo [em
bruto]; Linho em bruto [linhaga]; Fibras de linho em bruto;
Materiais de enchimento, com excegao de borracha ou plas-
tico, destinados a fabricagdo de méveis; Cordéis de palha;
Revestimento de palha a granel para acondicionamento;
Embalagens em palha para garrafas; Sacos em palha de arroz
(tawara); Sacos em palha de arroz (kamasu); Palha para en-
chimento; Palha para o estofamento.

PT - 24

Panos de canhamo; Matérias filtrantes em materiais téxteis;
Panos de canhamo; Tecidos de fio de canhamo; Tecidos de
mistura com base de canhamo; Tecidos de misturas de ca-
nhamo e algodéo; Tecidos de misturas de canhamo e seda;
Tecidos de misturas de canhamo e 1a; Téxteis de linho; Teci-
dos de linho, sem ser para isolamento; Tecidos em seda para
mobiliario; Coberturas ndo ajustadas para mobiliario; Tecidos
para fabrico de artigos de mobiliario; Matérias téxteis tecidas
para mobiliario; Revestimentos para mobiliario; Tecidos para
o fabrico de mobiliario de jardim; Capas nao ajustadas para
moveis de jardim; Revestimentos para mobiliario em matérias
téxteis; Coberturas para méveis [em matérias plasticas]; Co-
berturas em matérias téxteis e plasticas de méveis (sem for-
ma); Coberturas de protegao para colchdes e moéveis; Tecidos
em fibra para o fabrico de revestimentos exteriores de méveis;
Matérias téxteis para uso no fabrico de méveis; Coberturas
de assentos sobresselentes [soltas] para méveis; Tecidos
téxteis a peca para o fabrico de mobiliario estofado; Capas
[n&o ajustadas] em material téxtil para protecédo de moveis;
Coberturas em tecido [ndo ajustadas] para moveis; Feltro
aveludado para mobilia; Cortinas para portas; Produtos téxteis
e substitutos para produtos téxteis; Materiais substitutos de
téxteis feito com matérias sintéticas; Téxteis e sucedaneos
de téxteis; Matérias plasticas, substitutas de tecidos; Materiais
téxteis para uso no fabrico de estores; Materiais téxteis para
uso no fabrico de estores.

PT - 31

Residuos de plantas (matérias-primas); Madeira em bruto;
Madeira em tronco [com casca]; Madeira no estado bruto;
Madeira em tronco [com casca]; Madeira em toros; Produtos
agricolas em bruto; Celulose para usar como camas de ani-
mais; Fibras de canhamo para usar como cama de animais;
Materiais para camas de animais; Palha cortada para leitos
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de animais; Produtos a base de cascas usados como camas
de animais; Palha; Feno enfardado curado ao ar; Feno;
Aparas de madeira para uso como material de camas para
animais; Canabis, em estado bruto; Plantas de linho [linhaga];
Cascas de magaroca secas para decoracéo; Folhas de batata
doce, frescas; Poejo [plantas]; Plantas naturais comestiveis
[n&o processadas]; Milho-miudo ndo transformado; Plantas
agucareiras nao transformadas; Fetos; Urtigas; Plantas de
interior; Plantas de canhamo; Plantas de flores; Plantas de
folhagem,; Plantas naturais; Plantas trepadeiras; Plantas legu-
minosas; Plantas secas; Plantas secas para decoragéao;
Plantas frescas; Plantas de viveiro; Folhagem natural para a
decoragao; Rosas [plantas]; Agrides, frescos; Plantulas;
Plantas jovens de lupulo; Maltes e cereais ndo processados;
Morrdes-dos-fogueteiros secos para decoragéo; Escapos de
alho frescos; Frutas frescas, frutos secos, legumes e ervas;
Cones de lupulo; Ervas [plantas]; Cana de agucar; Pés de
vinha; Coroas de flores frescas; Coroas de ervas secas para
decoragao; Cestos suspensos de revestimento em musgo;
Ginseng nao transformado; Ginseng fresco; Ervas secas para
decoragao; Piretro (crisantemo) [plantas]; Plantas vivas usa-
das como paisagens de aquarios; Tépias vivas (arbustos ta-
Ihados para ornamentar); Rizomas vivos; Plantas de fruto vi-
vas; Plantas vivas de rotim; Plantas vivas contendo microrga-
nismos simbidticos; Arvores e produtos florestais; Lupulo;
Relva natural; Erva-gateira; Flores; Grinaldas de flores natu-
rais; Colza; Milho; Relva; Plantas anuais; Arvores [plantas].

RO - 19

Lemn artificial; Lemn de constructie; Lemn si lemn artificial;
Profile de imitatie din lemn; Lemn pentru constructii; Lemn
pentru fabricarea ustensilelor casnice; Piese de lemn nepre-
lucrate pentru strungarie; Lemn; Lemn semiprelucrat; Lemn
laminat; Lemn fasonat; Lemn de constructie; Cherestea mo-
delata; Lemn modelat; Lemn de constructie; Placaj (Lemn de
-); Lemn semiprelucrat; Lemn semiprelucrat; Lemn fasonat;
Lemn de esenta moale; Scanduri [lemn de constructii]; Lemn
pentru bricolaj; Materiale de constructii nemetalice; Panouri
nemetalice pentru constructii; Placi de lemn pentru constructie;
Cofraje (nemetalice); Rigle (nemetalice) pentru constructii;
Fatade pentru constructie (nemetalice); Suporturi pentru col-
oane de sustinere (nemetalice); Panouri nemetalice pentru
constructii; Profile nemetalice de constructie; Constructii ne-
metalice; Grinzi nemetalice pentru constructii; Dolii nemetalice
[constructii]; Unitati modulare pentru constructii nemetalice;
Elemente de fatada nemetalice pentru constructii; Materiale
de constructii, din lemn; Elemente prefabricate (nemetalice-)
pentru constructii; Elemente prefabricate (nemetalice-) pentru
constructii; Materiale de constructii nemetalice; Materiale de
constructii nemetalice; Componente de constructii din imitatie
de lemn; Sectiuni prefabricate de constructii (nemetalice-);
Componente de constructii (nemetalice) sub forma de dale;
Materiale si elemente de constructie si edificare, nemetalice;
Materiale de constructii nemetalice pentru nivelare; Materiale
si elemente pentru cladiri si constructii, fabricate din lemn si
lemn artificial; Panouri din cherestea; Panouri nemetalice
pentru pereti; Panouri nemetalice pentru pereti; Dale nemeta-
lice pentru pardoseala; Panouri pentru acoperis, nu din metal;
Placi de parchet flotant, nemetalice; Panouri de placare din
materiale nemetalice; Panouri rezistente la foc nemetalice
pentru folosire in constructii; Placi de lemn pentru podele;
Parchet; Pardoseli de parchet si placi de parchet; Parchet;
Parchet cu placaj din lemn; Frize de parchet; Parchete de
lemn; Parchete de lemn; Pardoseli pentru dans, nu din metal;
Placi nemetalice pentru constructie si edificare; Cadre (neme-
talice) pentru ferestre; Usi, porti, ferestre si cadre nemetalice
pentru ferestre; Usi nemetalice; Usi glisante, nu din metal;
Usi interioare, nu din metal; Batante (usi - nemetalice); Usi
exterioare, nu din metal; Usi pliante, nu din metal; Usi batante,
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nu din metal; Usi (panouri de - nemetalice); Rame de usi
[nemetalice]; Usi spre curtea interioara [cadre nemetalice];
Usi transparente (nemetalice -) pentru cladiri; Usi basculante
(nemetalice-) pentru cladiri; Usi cu deschidere orizontala,
nemetalice; Balustrade nemetalice; Balustrade, nu din metal,
pentru balcoane; Parapete fabricate din materiale nemetalice;
Scari nemetalice; Scari nemetalice; Scari (trepte de - nemeta-
lice); Captuseli pentru scari (nemetalice-); Scari nemetalice
destinate utilizarii cu esafodaje; Scari nemetalice destinate
utilizarii in cladiri; Lemn ecarisat; Cherestea bruta; Tencuieli
[materiale de constructii]; Chesoane nemetalice pentru tavane;
Placi nemetalice pentru pardoseala; Podele din lemn artificial;
Parchet din lemn de esenta tare; Materiale, nu din metal,
pentru edificare si constructii; Materiale de constructie neme-
talice pentru acoperisuri; Lemn tratat [lemn impotriva putrezi-
rii]; Lemn pluristratificat; Lemn rezistent la foc; Placaje din
lemn; Lemn semiprelucrat sau artificial; Storuri de exterior
nemetalice si netextile; Ansambluri de ferestre cu fante de
ventilatie (nemetalice); Obloane de sticla pentru cladiri; Stuf
pentru constructii; Grinzi; Capriori din lemn; Usi din sticla; Usi
din lemn; Usi-oglinda; Usi din vinil; Ferestre din PVC; Geamuri
pentru ferestre; Luminatoare nemetalice; Luminatoare (neme-
talice) pentru cladiri.

RO - 20

Piese de mobilier; Mobilier de gradina; Pergole [mobilier];
Mobilier din lemn; Mobilier de gradina din lemn; Rafturi neme-
talice [mobilier]; Mobilier pentru curte interioara; Rafturi de
prezentare mobile [mobilier]; Module nemetalice demontabile
[mobilier]; Mobilier din inlocuitori ai lemnului; Mobilier de exte-
rior; Umerase si cuiere pentru haine, suporturi pentru haine
[mobilier] si carlige pentru imbracaminte; Mobilier nemetalic
[altul decat cel special confectionat pentru uz medical sau de
laborator]; Tablii masa; Suprafete de lucru; Suprafete de lucru;
Tablii masa; Suprafete de lucru; Tejghele de lucru [mobilier];
Suprafete de lucru [piese de mobilier]; Suprafete de lucru;
Suprafete de lucru sub forma de mobilier; Manere de sprijin
nemetalice; Manere nemetalice pentru mobilier; Manere de
sertare (nemetalice); Manere rotunde pentru sertare (nemeta-
lice); Matrite pentru oglinzi; Muluri pentru mobilier; Sipci pentru
rame de tablouri; Sipci pentru rame de tablouri; Usi pentru
mobilier; Placi frontale de dulapuri; Usi pentru garderoba; Usi
de mobilier [nemetalice]; Usi glisante pentru mobilier; Usi gli-
sante pentru sifonier; Usi glisante nemetalice pentru mobilier;
Usi din materiale nemetalice pentru mobilier; Scari si trepte
mobile, nu din metal; Forme confectionate din inlocuitori ai
lemnului pentru rame de tablou; Mese; Masute; Panouri de
mobilier; Dulapuri pentru discuri [mobilier]; Storuri venetiene
de interior; Jaluzele lamelare [de interior]; Conectori pentru
jaluzele lamelare; Jaluzele de interior din metal pentru ferestre;
Storuri venetiene de interior; Jaluzele nemetalice [cu sipci]
pentru utilizare in interior; Jaluzele lamelare de interior pentru
ferestre; Jaluzele din trestie, ratan sau bambus (sudare); Ja-
luzele (interioare, cu stinghii) pentru protectie impotriva luminii;
Jaluzele de interior si accesorii pentru perdele si jaluzele de
interior; Mobilier din stuf; Recipiente confectionate din stuf;
Panouri de stuf; Trestie [material neprelucrat sau partial pre-
lucrat]; Os, cochilie, chihlimbar, trestie, bambus, ratan sau
pluta neprelucrata si semiprelucrata sau inlocuitori ai acestora;
Scaune sprijinite pe grinzi; Storuri de interior pentru ferestre
[mobilier]; Ecrane de interior sub forma de jaluzele; Bambus.
RO - 22

Fibre de canepa; Fibre naturale; Fibre textile; Fibre pentru
fabricare de covoare; Aschii de lemn pentru umplutura; Cane-
pa prelucrata; Plase de canepa; Chingi din canepa; Sfori de
canepa; Fibre de canepa [in forma bruta]; In brut [melitat];
Fibre de in [in forma brut&]; Materiale de captusire, altele decat
cele din cauciuc sau plastic folosite la fabricarea mobilierului;
Franghii din paie; Ambalaje din paie aleatorii; Ambalaje din
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paie pentru sticle; Genti din paie de orez (tawara); Genti din
paie de orez (kamasu); Umpluturi din paie; Paie pentru umplu-
tura.

RO - 24

Canepa (Panza de -); Produse de filtrare din material textil;
Cénepa (Panza de -); Tesaturi din fire de canepa; Tesaturi
din amestec pe baza de canepa; Tesaturi din amestec de
bumbac si canepa; Tesaturi din amestec de canepa si métase;
Tesaturi din amestec de canepa si lana; Materiale textile
confectionate din panza de in; Materiale textile din in, cu ex-
ceptia celor pentru izolare; Teséaturi de matase pentru mobilier;
Huse de mobilier (neadaptate); Materiale textile pentru fabri-
carea obiectelor si accesoriilor de mobilier; Materiale tesute
pentru mobilier; Huse pentru mobila; Materiale textile pentru
confectionarea mobilierului de gradina; Huse acoperitoare
pentru mobilier de grédina; Mobile (Invelitori din materiale
textile pentru -); Huse din materiale plastice pentru mobilier;
Huse din materiale textile si plastice pentru mobilier (nemon-
tate); Huse de protectie pentru saltele si piese de mobilier;
Tesaturi din fibre pentru confectionarea huselor de exterior
pentru mobilier; Materiale textile folosite la fabricarea mobilie-
rului; Huse de schimb pentru scaune ca piese de mobilier
[neadaptate]; Articole textile la bucata pentru fabricarea mobi-
lierului tapitat; Huse acoperitoare realizate din materiale textile
pentru mobilier; Huse textile neadaptate pentru mobilier; Velur
pentru mobilier; Perdele pentru usa; Produse textile si inlocu-
itori; Materiale care inlocuiesc textilele, confectionate din
materiale sintetice; Materiale textile si Tnlocuitori pentru
acestea; Materiale plastice [inlocuitori de tesaturi]; Materiale
textile folosite pentru fabricarea jaluzelelor; Materiale textile
folosite pentru fabricarea jaluzelelor.

RO - 31

Reziduri de plante (materiale brute); Lemn brut pentru constru-
ctie; Lemn cu coaja; Cherestea verde; Lemn cu coaja; Che-
restea rotunda; Produse agricole brute; Celuloza destinata
utilizarii ca asternut pentru animale; Canepa afanata destinata
utilizarii ca asternuturi pentru animale; Materiale pentru cul-
cusul animalelor; Paie taiate folosite pentru culcus la animale;
Produse pe baza de scoarta de copac folosite ca litiera pentru
animale; Paie; Fan uscat balotat; Fan; Lana de lemn pentru
utilizare ca litierda pentru animale; Canabis, neprocesat;
Plante de in [seminte de in]; Panusi de porumb uscati de uz
decorativ; Frunze de cartofi dulci, proaspete; Menta [plante];
Plante comestibile naturale [neprelucrate]; Mei neprelucrat;
Trestie de zahar nepreparata; Ferigi; Urzici; Plante de aparta-
ment; Plante de canepa; Plante cu flori; Plante cu frunze;
Plante naturale; Plante agatatoare; Plante leguminoase;
Plante uscate; Plante uscate pentru decorare; Plante proas-
pete; Plante de pepiniera; Plante verzi naturale de uz decora-
tiv; Trandafiri [plante]; Nasturel, proaspat; Rasaduri; Rasaduri
de hamei; Malturi si cereale neprocesate; Papura uscata de
uz decorativ; Lastari de usturoi proaspeti; Fructe proaspete,
nuci, legume si ierburi; Conuri de hamei; lerburi [plante];
Trestie de zahar; Vita de vie (Butuci de -); Coroane de flori
proaspat taiate; Coronite din ierburi uscate de uz decorativ;
Captuseli pentru cosuri suspendate [muschi]; Ginseng nepre-
lucrat; Ginseng proaspat; Plante aromatice uscate de uz de-
corativ; Vetricea [plante]; Plante naturale utilizate ca decoruri
pentru acvarii; Arbusti ornamentali naturali; Rizomi vii; Plante
fructifere vii; Plante de ratan vii; Plante naturale cu microorga-
nisme simbiotice; Copaci si produse forestiere; Hamei; Gazon
natural; larba-matei; Flori; Ghirlande de flori naturale; Rapita;
Porumb; larba; Plante anuale; Arbori.

SK - 19

Umelé drevo; Stavebné drevo; Drevo a nahrady dreva; Prvky
z imitacie dreva; Drevo pre stavebnictvo; Drevo na vyrobu
naradia pre domacnost; Drevené bloky na dalSie spracovanie;
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Drevo; Drevo (polotovar); Drevené laminaty; Spracované
drevo; Stavebné drevo; Tvarované drevo; Profilované drevo;
Stavebné drevo; Drevené dyhy; Drevo (polotovar); Drevo
(polotovar); Spracované drevo; Tvarne drevo; Drevené dosky
pre stavebnictvo; Drevo pre domacich majstrov; Konstrukéné
materialy (nekovové); Nekovové stavebné panely; Drevené
stavebné dosky; Nekovové debnenia; Nekovovy stavebny
material vo forme dosiek; Nekovoveé priecelia budov; Nekovové
podporné stipy; Nekovové stavebné panely; Nekovové &asti
stavieb; Konstrukcie (nekovové); Nekovové tramy na stavebné
ugely; Uzlabia stavieb (nekovové); Nekovové stavebné modu-
lové jednotky; Nekovové stavebnicke prvky fasad; Stavebny
material z dreva; Nekovové prefabrikované stavebné sucasti;
Nekovové prefabrikované stavebné sucasti; KonsStrukéné
materialy (nekovové); Konstrukéné materidly (nekovové);
Stavebné diely z imitacie dreva; Predtvarované nekovové
Casti budov; Nekovové dlazdice pre stavebnictvo; Nekovové
stavebné materidly a dielce; Nekovové stavebné materialy
na vyrovnavanie omietok; Stavebné materialy a dielce z dreva
a nahradiek dreva; Panely z dreva; Nekovové panely na steny;
Nekovové panely na steny; Nekovové podlahové panely;
Nekovové streSné panely; Nekovové dosky na plavajuce
podlahy; Obkladové panely z nekovovych materialov; Ohno-
vzdorné nekovové panely pre stavebnictvo; Drevené podlaho-
vé dosky; Parkety (parketové podlahy); Parketova dlazka a
parketové dosky; Parkety (parketové podlahy); Dyhové parkety
z dreva; Vlysy na parketové dlazky; Parketové drevené pod-
lahy; Parketové drevené podlahy; Prenosné tane¢né parkety,
nie z kovu; Nekovové obklady uréené pre vystavbu a staveb-
nictvo; Okna (nekovové); Nekovové okna, okenice, dvere a
brany; Dvere (nekovové); Nekovové posuvné dvere; Vnutorné
dvere, nekovové; Skladacie dvere (nie kovové); Vonkajsie
dvere, nekovové; Nekovové harmonikové dvere; Nekovové
kyvné dvere; Vyplne dveri (nekovové); Dverové ramy (neko-
vové); Dvere do patia [nekovové ramy]; Priehladné dvere
(Nekovové -) pre stavby; Vyklapacie dvere (Nekovové -) pre
stavby; Nekovové vyklapacie dvere; Nekovové balustrady
(stipikové zabradlia); Nekovové zabradlia pre balkény; Para-
pety z nekovovych materialov; Schodiska (nekovové); Scho-
diska (nekovové); Stupne schodov (nekovové); Nekovové
povrchy na schody; Nekovové schodistia na pouzitie s leSe-
nim; Nekovové schodiska pre pouzitie v stavebnictvo; Pilené
drevo; Neopracované pilené drevo (pilena gulatina); Omietky
(stavebny material); Stropné panely, nie z kovu; Nekovové
podlahoveé dosky; Podlahy z umelého dreva; Podlahy z tvrdého
dreva; Materialy, nekovové, pre stavebnictvo; Nekovové sta-
vebné materialy pre strechy; Konzervované drevo [proti hnilo-
be dreva]; Viacvrstvové drevo; Ohriovzdorné drevo; Dyhové
drevo; Polospracované alebo umelé drevo; VonkajSie rolety
(nekovové, nie textilné); Nekovové montazne Casti zaltziovych
okien; SInolamy zo skla na budovy; Trstina pre stavebnictvo;
Stropné nosniky; Drevené tramy v krove; Dvere zo skla;
Drevené dvere; Zrkadlové dvere; Vinylové dvere; Vinylové
okna; Okenné sklo; Nekovoveé svetliky; Stresné okna (Neko-
vové-) pre budovy.

SK - 20

Nabytok; Stojany na kvety (nabytok); Besiedky, altanky [naby-
tok]; Dreveny nabytok; Zahradny nabytok vyrobeny z dreva;
Nabytkové regaly z nekovovych materialov; Nabytok pre patia
a vnutorné terasy; Prenosné vystavovacie sektory [nabytok];
Nekovové Casti sektorov [nabytok]; Nabytok z nahradiek dreva;
Exteriérovy nabytok; VeSiaky, remienka na odevy, stojany na
Saty [nabytok], haciky na odevy; Nekovovy nabytok [s vynim-
kou nabytku na lekarske a laboratérne pouzitie]; Pulty; Pra-
covné dosky; Pracovné dosky; Stolové dosky; Pracovné do-
sky; Pracovné dosky [nabytok]; Stolové linky (dosky) [Casti
nabytku]; Pracovné dosky; Pracovné plochy v podobe nabytku;
Nekovové podporné uchyty; Nabytkové tUchytky, s vynimkou

kovovych; Nekovové rukovate a racky pre zasuvky; Nekovové
gulové klu€ky a rucky na zasuvky; Listy na zrkadla; Nabytkove
listy; Profily na obrazové ramy; Profily na obrazové ramy;
Dvierka na nabytok; Dvere na kredence a skrine; Satnikové
dvere; PrisluSenstvo dveri [nekovové]; Posuvné dvierka na
nabytok; Posuvné dvere na Satniky; Nekovové posuvné dvere
pre nabytok; Dvierka pre nabytok z nekovovych materialov;
Nekovové rebriky a prenosné schody; LiSty na obrazové ramy
vyrobené z nahradiek dreva; Stoly; Stoliky; Nabytkové dosky
a panely; Police a skrinky na kompaktné disky (nabytok);
Vodorovné interiérové zalUzie; Vnutorné zvislé zZaluzie; Spojky
pre latkové zaluzie; Kovové interiérové okenné zaluzie; Vodo-
rovné interiérové zaluzie; Nekovové latkové Zaluzie na interi-
érové Ucely; Interiérové latkové Zallzie na okna; Rolety z
trstiny, rotangu alebo bambusu (sudare); Interiérové zaluzie
na zabrafovanie prieniku svetla; Interiérové zaluzie a rolety,
a kovania na zavesy a interiérové zaluzie a rolety; Nabytok z
trstiny; Nadoby z trstiny; Zasteny z trstiny; Trstina [nespraco-
vany alebo Ciasto¢ne spracovany material]; Neopracované
alebo polospracované kosti, musle, jantar, tfstie, bambus,
ratan alebo korok alebo ich nahradky; Sedadla s tramovou
podperou; Okenné interiéroveé rolety (nabytkové vybavenie);
Interiérové predelovacie steny vo forme roliet a zaluzii; Bam-
bus.

SK - 22

Konopné vlakna; Prirodné vlakna; Textilné vliakna; Vlakna na
vyrobu kobercov; Drevené struzliny (€alunnicky material);
Cesané konope; Konopné siete; Konopné povrazy; Lana z
konope; Surové konopné vlakno; Lan (surovina); Surové la-
nové vlakna; Materialy na vypchavanie, okrem materialov z
gumy alebo plastov, uréené na vyrobu nabytku; Slamené po-
vrazy; Nesuvisla vyplii zo slamy; Prutené obaly na flase;
Vrecia z ryzovej slamy (tawara); Tasky z ryzovej slamy (kama-
su); Slamené vyplnové materialy; Slama (€alunnicky material).
SK - 24

Konopné platno; Textilné filtraéné materialy; Konopné platno;
Textilie z konopnej priadze; Zmesové konopné textilie; Konop-
no-bavinené zmesové tkaniny; Konopno-hodvabne zmesové
tkaniny; Konopno-vinené zmesové tkaniny; Lanové textilie;
Lanové textilie okrem izolacnych textilii; Nabytkové hodvabne
latky; Potahy na nabytok (netvarované); Textilie na pouzitie
pri vyrobe bytového zariadenia; Tkané textilie na nabytok;
Potahy a pokryvky na nabytok; Latky na vyrobu zdhradného
nabytku; Prikryvky na zahradny nabytok (volné); Oblozenia
nabytku textilnymi latkami; Plastové pokryvky na prikrytie na-
bytku; Potahy na nabytok z textilu a plastov (nie robené na
mieru); Ochranné nepripevnené pokryvky na matrace a naby-
tok; Vlaknité textilie na vyrobu vonkajSich potahov na nabytok;
Textilie pouzivané pri vyrobe nabytku; Volné nahradné potahy
sedadiel na nabytok; Textilny kusovy tovar pouzivany na vy-
robu ¢aluneného nabytku; Volné potahy na nabytok z textil-
nych materidlov; VoIné latkové prikryvky na nabytok; Velury
na nabytok; Zavesy na dvere; Textilné vyrobky, nahradky
textilnych vyrobkov; Nahradky textilii zo syntetickych materia-
lov; Textilie a ich nahrady; Plastové materialy (nahradky tex-
tilif); Textilné materialy na pouzitie pri vyrobe roliet; Textiiné
materialy na pouzitie pri vyrobe roliet.

SK - 31

Rastlinny odpad (surovina); Nespilené drevo; Drevo neo iste-
né od kory; Nevyzreté drevo; Drevo neocistené od kéry; Gu-
latina; Surové polnohospodarske vyrobky; Celuléza pouzivana
ako podstielka pre zvierata; Konopna stiepka pouzivana ako
postielka pre zvierata; Podstielkové materidly pre zvieratd;
Rezana slama pre podstielky pre zvierata; Vyrobky z kéry
pouzivané ako podstielka; Slama; Balena slama, suSena na
vzduchu; Seno; Drevené struzliny na podstielku pre zvierata;
Konopa, nespracovana; Lan [fanové semeno] rastliny; Susené
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kukuriéné Supolie ako dekoracia; Listy batatu, Cerstvé; Mata
kobercova [rastlina]; Prirodné jedlé rastliny [nespracované];
Nespracované proso; Nespracované cukroveé plodiny; Papra-
de; Zihlava; Domace rastliny; Rastliny konopy; Kvitntice
rastliny; Listnaté rastliny; Prirodné rastliny; Tahavé rastliny;
Strukovité rastliny; Susené rastliny; Susené rastliny na deko-
raciu; Cerstvé rastliny; Rastliny z rastlinnej $kélky; Prirodna
zelefi na dekoréaciu; Ruze [rastliny]; Cerstva Zerucha; Sadeni-
ce; Sadenice chmelu; Slad a nespracované obilniny; Susena
péalka na dekoraciu; Cerstvé kvetné stvoly cesnaku; Cerstvé
ovocie, orechy, zelenina a bylinky; Chmelové SiSky; Travy
[rastliny]; Cukrova trstina; Vini¢ (rastlina); Vence zo Zivych
kvetov; Vence zo susenych bylin na dekoraciu; Machové vy-
plne pre zavesné kvetinade; Nespracovany Zensen; Cerstvy
zenSen; SuSené bylinky na dekoraciu; Margaréty [rastliny];
Zivé rastliny pre akvaria; Zivé tvarované stromy a kriky; Zivé
podpniky; Zivé ovocné rastliny; Zivé rastliny ratanu; Zivé
rastliny so symbiotickymi mikroorganizmami; Stromy a lesnic-
ke produkty; Chmel; Prirodné travniky; Kocurnik obycajny;
Kvety; Vence zo zivych kvetov; Repka; Kukurica; Trava;
Jednoro¢né rastliny; Stromy.

SL - 19

Umetni les; Stavbni les; Les in umeten les; Profili iz imitacije
lesa; Gradbeni les; Les za izdelavo gospodinjskih pripom-
ockov; Kosi lesa za obdelavo; Les; Les (delno obdelan);
Laminati iz lesa; Obdelan les; Stavbni les; Oblikovan les;
Oblikovani les; Stavbni les; Furnirni les; Les (delno obdelan);
Les (delno obdelan); Obdelan les; Les za oblikovanje; Deske
[gradbeni les]; Les za hobi dejavnost; Nekovinski gradbeni
materiali; Gradbeni paneli, ne iz kovine; Gradbene plosce iz
lesa; Nekovinski opazi; Nekovinske gradbene letve; Procelja
stavb (nekovinska); Oporna stojala (nekovinska); Gradbeni
paneli, ne iz kovine; Nekovinski gradbeni profili; Zgradbe, ne
iz kovine; Nekovinski tramovi za gradbeni$tvo; Nekovinske
Zlote za gradbenistvo; Nekovinske modularne gradbene enote;
Nekovinski elementi stavbnih fasad; Gradbeni leseni materiali;
Montazne gradbene komponente (nekovinske); Montazne
gradbene komponente (nekovinske); Nekovinski gradbeni
materiali; Nekovinski gradbeni materiali; Gradbene kompon-
ente iz imitacije lesa; Predoblikovani gradbeni profili (nekovin-
ski); Nekovinske gradbene komponente v obliki plos¢; Gradb-
eni in konstrukcijski materiali in elementi, ne kovinski; Nekov-
inski gradbeni materiali za glajenje; Gradbeni in konstrukcijski
materiali in elementi iz lesa in umetnega lesa; Lesene plosce;
Stenske plosce iz nekovinskih materialov; Stenske plosc¢e iz
nekovinskih materialov; Nekovinske talne plo$¢e; Nekovinske
streSne plosce; Deske za plavajoci pod, nekovinske; Fasadne
ploSce iz nekovinskih materialov; Nekovinski ognjevarni paneli
za uporabo v gradbenistvu; Lesen ladijski pod; Parketi; Par-
ketna tla in parketne ploSce; Parketi; Parketne talne obloge
iz lesenega furnirja; Parketne talne plosce; Parketne lesene
talne obloge; Parketne lesene talne obloge; Nekovinska pre-
nosna plesi§¢a; Nekovinske obloge za konstrukcijo in gradnjo;
Nekovinski okvirji za zastekljena okna; Vrata, okna in proizvodi
za zakrivanje oken, ne kovinski; Nekovinska vrata; Nekovinska
drsna vrata; Notranja vrata, nekovinska; Vrata na harmoniko,
ne iz kovine; Zunanja vrata, nekovinska; Nekovinska vrata v
obliki harmonike; Nihajna vrata, nekovinska; Vratni paneli, ne
iz kovine; Vratni okvirji, ne iz kovine; Vrata za terase [nekov-
inski okvir]; Prozorna vrata (nekovinska) za zgradbe; Nekov-
inska nagibna vrata za zgradbe; Dvizna vrata, nekovinska;
Nekovinske balustrade; Nekovinske prec¢ke za balkone; Par-
apeti iz nekovinskih materialov; Stopni$¢a, ne iz kovine;
StopniS¢a, ne iz kovine; Obloge za stopnice, ne iz kovine;
Obloge za stopnisca (nekovinske); Nekovinske stopnice za
uporabo z gradbenimi odri; Nekovinska stopnis¢a za uporabo
v stavbah; Zagani les; Grobo Zagan les; Ometi [gradbena sr-
edstval; Stropne plosc¢e, nekovinske; Talne plos¢e (nekovin-

ske); Podi iz umetnega lesa; Talne obloge iz trdega lesa;
Materiali, nekovinski, za gradbenistvo; Nekovinski gradbeni
material za prekrivanje streh; Les zasc¢iten proti propadanju;
Veclplastni les; Ognjevaren les; Furnirni les; Polobdelan ali
umeten les; Sencila [zunanja], nekovinska in ne iz tekstila;
Sestavi za letvene naoknice (nekovinski); Letvicasta sencila
iz stekla, za zgradbe; Trstika za gradbenistvo; Preéni tramovi;
Leseni tramovi; Steklena vrata; Lesena vrata; Vrata z ogled-
alom; Vinilna vrata; Okna iz vinila; Steklo za okna; Nekovinska
streSna okna; StreSna okna (nekovinska) za zgradbe.

SL - 20

Pohistvo; Vrtno pohistvo; Vrtne utice [pohistvo]; Pohistvo iz
lesa; Vrtno pohistvo, izdelano iz lesa; Police kot pohistvo iz
nekovinskih materialov; PohiStvo za terase; Premicne
razstavne enote [pohistvo]; Nekovinske sestavljive enote
[pohistvo]; Pohistvo iz nadomestkov lesa; Pohistvo za uporabo
na prostem; Obesalniki za oblacila, stojala za oblacila [pohi-
Stvo] in kavlji za obeSanje oblagil; Nekovinsko pohistvo [razen
pohistva, ki je posebej narejeno za medicinsko ali laboratorij-
sko uporabo]; Mizne plo$¢e; Delovne povrsine; Delovne pov-
rSine; Mizne plosce; Delovne povrsine; Delovni pulti [pohistvo];
Pulti (deli pohistva); Delovne povrsine; Delovne povrsine v
obliki pohistva; Nekovinski oporni ro¢aji; Nekovinski pohistveni
rocaji; Nekovinske rocke za predale; Nekovinski gumbi za
predale (ro&aji); Letve za ogledala; Ogrodje za pohistvo; Le-
tvice za okvirjanje slik; Letvice za okvirjanje slik; Vrata za
pohistvo; Predniji deli omaric; Garderobna vrata; Nekovinska
oprema za vrata; Drsna vrata za pohistvo; Drsna vrata za
garderobe; Nekovinska drsna vrata za pohistvo; Pohistvena
vrata, izdelana iz nekovinskih materialov; Nekovinske lestve
in premicne stopnice; Okrasne letve iz imitacij lesa za okvirje
za slike; Mize; Mizice; Paneli za pohi$tvo; Omarica za shranj-
evanje plos¢ [pohistvo]; Zaluzije iz letvic, notranje; Notranja
sencila z letvami; Konektorji za letvena sencila; Kovinska no-
tranja sencila za okna; Zaluzije iz letvic, notranje; Nekovinska
letvena sencila, za notranjo uporabo; Letvena notranja sencila
za okna; Sendila iz trsti¢ja, ratana ali bambusa (Sudare); No-
tranja letvena sencila za zascito pred svetlobo; Notranje zal-
uzije ter montazna oprema za zavese in notranje zaluzije;
Pohistvo iz bambusa; Posode iz trsja; Zasloni iz trsti¢ja; Trsti-
¢je [surov ali delno obdelan material]; Neobdelani in polobdel-
ani kost, Zelvovina, jantar, trsje, bambus, ratan ali pluta ali
njihovi nadomestki; Sedezi podprti s preckami; Notranje
okenske rolete (pohistvo); Notranji zasloni v obliki sencil;
Bambus.

SL - 22

Vlakna iz konoplje; Naravna vlakna; Tekstilna vlakna; Vlakna
za izdelavo preprog; Lesni ostruzki za polnjenje; Obdelana
konoplja; MreZe iz konoplje; Trakovi iz konoplje; Vrvi, izdelane
iz konoplje; Prava vlakna konoplje (surova); Surovo laneno
platno; Lanena vlakna [surova]; Materiali za oblazinjenje, razen
iz gume ali plastike za uporabo pri proizvodnji pohistva; Vrvi
iz slame; Slama za namene embaliranja; Slamnata embalaza
za za$cito steklenice; Torbe iz rizeve slame (tawara); Vrece
iz rizeve slame (kamasu); Polnilni materiali iz slame; Slama
kot polnilo pri tapetnistvu.

SL - 24

Tkanine iz konoplje; Tekstilije za filtriranje; Tkanine iz konoplje;
Tkanine iz konopljine preje; MeSane tkanine iz konoplje;
Tkanine iz meSanice konoplje in bombaza; Tkanine iz mesan-
ice konoplje in svile; Tkanine iz meSanice konoplje in volne;
Laneno blago; Lanene tkanine, razen za izolacijo; Svilene
tkanine za pohistvo; Pokrivala za pohistvo (neprilegajoce se);
Blago za izdelavo notranje opreme za dom; Tkanine za pohi-
Stvo; Zascitna pregrinjala za pohistvo; Tkanine za proizvodnjo
vrtnega pohistva; Ohlapna pokrivala za vrtno pohistvo; Pohi-
Stvena prekrivala iz tekstila; Pregrinjala za pohistvo plastike;
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Pregrinjala iz tekstila in plastike za pohiStvo (neprilagojena);
Ohlapne za$¢itne previleke za vzmetnice in pohistvo; Vlaknov-
ine za proizvodnjo zunanjih prevlek za pohistvo; Tkanine, ki
se uporabljajo v proizvodnji pohistva; Nadomestne sedezne
previeke za pohistvo [ohlapne]; Tekstiino metrsko blago za
proizvodnjo oblazinjenega pohistva; Ohlapna pokrivala iz te-
kstilnih materialov za pohistvo; Neprilagojena pregrinjala za
pohistvo iz tkanine; Velur za pohiStvo; Zavese za vrata; Tekstil
in tekstilni nadomestki; Nadomestni materiali za tekstilije iz
sintetiénih materialov; Tekstil in nadomestki za tekstil; Plasti¢ni
material [nadomestek za tkanine]; Tekstilni materiali za proi-
zvodnjo sencil; Tekstilni materiali za proizvodnjo sendil.

SL - 31

Ostanki rastlin (surovina); Neobdelan les; Neobeljen posekan
les; Sveza hlodovina; Neobeljen posekan les; Okrogli les;
Surovi kmetijski proizvodi; Celuloza za steljo za zivali; Nepa-
kirana konoplja, ki se uporablja za zivalsko steljo; Materiali
za zivalsko steljo; Sekana slama za Zivalsko steljo; Izdelki na
osnovi lubja, ki se uporabljajo kot stelja za zivali; Slama;
Balirano na zraku su$eno seno; Seno; Lesni ostruzki za
zZivalsko steljo; Kanabis, nepredelan; Lan [laneno seme] ra-
stline; Suseno li¢je za dekoracijo; Listi sladkega krompirja,
svezi; Poprova meta [rastline]; Naravne uzitne rastline [ne-
obdelane]; Nepredelano proso; Nepredelane rastline za pridel-
avo sladkorja; Praproti; Koprive; HiSne rastline; Rastline kon-
oplie; Cvetoce rastline; Zelene rastline; Naravne rastline;
Rastline plezalke; Stro¢nate rastline; Posu$ene rastline; Suhe
rastline za dekoracijo; Sveze rastline; Rastline za rastlinjake;
Naravno zelenje za dekoracijo; Vrtnice [rastline]; Vodna kresa,
sveza; Sadike; Mladike hmelja; Slad in nepredelana Zita; Po-
suseni rogoz za dekoracijo; Sveza ¢esnova stebelca; Sveze
sadje, orescki, zelenjava in zelis¢a; Hmeljni storzki; Trave
[rastline]; Sladkorni trs; Vinska trta; Venci iz svezZe rezanega
cvetja; Vencki iz posusenih zeliS¢ za dekoracijo; Podloge iz
mahu za viseCe kosare; Nepredelan Zen$en; Svez Zensen;
Su$ena zeli$¢a za okras; Bolhad [rastline]; Zive rastline, ki se
uporabljajo za dekoracijo akvarijev; Zivi oblikovani grmi; Zive
korenike; Zive sadne rastline; Zive rastline ratana; Zive rastline
s simbiotskimi mikroorganizmi; Drevesa in gozdni proizvodi;
Hmelj; Naravna trata; Macja meta; Roze; Girlande iz naravn-
ega cvetja; Repica; Koruza; Trava; Enoletne rastline; Drevesa.
FI - 19

Keinotekoinen sahatavara; Rakennuspuutavara; Puutavara
ja keinotekoinen puu; Simuloidut puukappaleet; Puu rakenta-
miseen; Puu kotitaloustavaroiden valmistukseen; Raakakap-
paleet puutdihin; Puu; Puu puolivalmisteena; Kerrospuu; Sa-
hatavara; Rakennuspuutavara; Muotoiltu puu; Muotopuristettu
puu; Rakennuspuutavara; Vaneriviilut; Puu puolivalmisteena;
Puu puolivalmisteena; Sahatavara; Muovailtava puu; Lankut
(Puu -); Puu nikkarointiin; Rakennustarvikkeet, ei-metalliset;
Rakennuspaneelit, ei-metalliset; Rakennuslevyt puusta; Beto-
nilaudoitus (ei-metallinen); Rakennuslistat (ei-metalliset);
Julkisivut (ei-metalliset); Pylvaiden vinotuet (ei-metalliset);
Rakennuspaneelit, ei-metalliset; Rakennusosat (ei-metalliset);
Rakennukset, ei-metalliset; Rakennuspalkit (ei-metalliset);
Saumaliuskat rakennuksiin, ei-metalliset; Koottavat rakennus-
osat (ei-metalliset); Muut kuin metalliset rakennusten julkisi-
vuelementit; Puiset rakennusaineet; VValmiit rakennuskompo-
nentit (ei-metalliset); Valmiit rakennuskomponentit (ei-metalli-
set); Rakennustarvikkeet, ei-metalliset; Rakennustarvikkeet,
ei-metalliset; Puujaljitelméasta valmistetut rakennuskomponen-
tit; Valmiiksi muotoillut rakennuslohkot (ei-metalliset); Raken-
nuskomponentit (ei-metalliset) laattojen muodossa; Raken-
nusaineet ja -elementit, ei-metalliset; Ei-metalliset rakennusai-
neet silotukseen; Rakennusmateriaalit ja -elementit puusta ja
keinotekoisesta puusta; Puutavarapaneelit; Ei-metalliset sei-
napaneelit; Ei-metalliset seindpaneelit; Ei-metalliset lattiapa-
neelit; Ei-metalliset kattopaneelit; Kelluvat lattialaudat, ei-
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metalliset; Verhouspaneelit muista kuin metallimateriaaleista;
Tulenkestavat levyt rakennuskayttéon (ei-metalliset); Puiset
katelevyt; Parkettilattiat; Parkettilevyt ja -laatat; Parkettilattiat;
Viiluparketit; Parkettilattialaudat; Puuparkettilattiat; Puuparket-
tilattiat; Kannettavat tanssilattiat, ei metalliset; Muut kuin me-
talliset julkisivupaneelit rakentamiseen; Ikkunat, ei-metalliset;
Ovet, portit, ikkunat ja ikkunasaleikét ja -luukut, ei-metalliset;
Ovet, ei-metalliset; Ei-metalliset liukuovet; Sisaovet, ei metal-
liset; Taitto-ovet, ei-metalliset; Ulko-ovet, ei metalliset; Ei-
metalliset paljeovet; Muut kuin metalliset heiluriovet; Ovipa-
neelit, ei-metalliset; Ovenkehykset, ei-metalliset; Pihaovet [ei-
metalliset rungot]; Lapinakyvat ovet (ei-metalliset) rakennuk-
siin; Kallistusovet (ei-metalliset) rakennuksiin; Nosto-ovet, ei-
metalliset; Reunakaiteet, muusta kuin metallista; Parvekekai-
teet, muut kuin metalliset; Muut kuin metalliset kaiteet; Portaat,
ei-metalliset; Portaat, ei-metalliset; Porrasaskelmat, ei-metal-
liset; Portaiden kulutuspinnat (ei-metalliset); Rakennustelinei-
den kanssa kaytettdvat muut kuin metalliset portaikot; Ei-
metalliset portaikot rakennustarkoituksiin; Sahattu puutavara;
Hoéyladmatdn puutavara; Pinnoitteet [rakennusaineina]; Katto-
kasetit muista kuin metallimateriaaleista; Lattialaudat (ei-me-
talliset); Lattianpaallysteet puujaljitelmasta; Kovapuulattiat;
Muut kuin metalliset rakennustarvikkeet; Katonrakennusaineet
(ei-metalliset); Kyllastetty puu (lahoamiselta suojattu puu);
Monikerroksinen puu; Tulta kestava puu; Vaneripuu; Osittain
kasitelty tai keinotekoinen puu; Kaihtimet (Ulko -), ei-metalliset
eika tekstiilid; Saleikkunarakenteet (ei-metalliset); Lasiset
aurinkosuojat rakennuksiin; Ruo'ot rakentamiseen; Valipohja-
palkit; Puupalkit; Lasiovet; Puuovet; Peiliovet; Vinyyliovet;
Vinyyliset ikkunat; Ikkunalasit; Ei-metalliset kattoikkunat;
Kattoikkunat (ei-metalliset) rakennuksiin.

FI - 20

Huonekalut; Kukkatelineet [huonekaluina]; Lehtimajat (huone-
kalut); Puiset huonekalut; Puusta tehdyt puutarhakalusteet;
Hyllyt ei-metallisista materiaaleista [huonekalut]; Terassikalus-
teet; Liikuteltavat naytteillepanoelementit [huonekalut]; Moduu-
leista koostuvat ei-metalliset yksikot [huonekalut]; Puun kor-
vikkeista tehdyt huonekalut; Ulkokalusteet; Vaateripustimet,
vaatenaulakot [huonekalut] ja vaatekoukut; Ei-metalliset
huonekalut [muut kuin erityisesti [adkinta- tai laboratoriokayt-
toon]; Tiskit [pOydat]; Tyotasot; Tydtasot; Poytalevyt; Tyotasot;
Tydtasot [huonekalut]; Péytatasot [huonekalujen osat]; Tyota-
sot; Tyotasot huonekalujen muodossa; Muut kuin metalliset
tukikahvat; Muut kuin metalliset huonekalujen kahvat; Laati-
koiden kahvat (ei-metalliset); Laatikoiden nupit (ei-metalliset);
Peilien koristelistat; Huonekalujen koristelistat; Listat taulun-
kehyksiin; Listat taulunkehyksiin; Huonekalujen ovet; Kaappien
etuosat; Vaatekaappien ovet; Tarvikkeet oville [ei-metalliset];
Huonekalujen liukuovet; Vaatekaappien liukuovet; Muut kuin
metalliset huonekalujen liukuovet; Muut kuin metalliset ovet
huonekaluihin; Tikkaat ja siirrettdvat portaat muusta kuin
metallista; Puunkorvikkeesta tehdyt muotit valokuvakehyksiin;
Poydat; Pikkupdydat; Huonekalupaneelit; Levylipastot [huone-
kalut]; Sisasalekaihtimet [venetian blinds]; Haikaisysuojat [si-
satiloihin]; Salekaihtimien liittimet; Metalliset ikkunakaihtimet
sisakayttoon; Sisasalekaihtimet [venetian blinds]; Muut kuin
metalliset kaihtimet (lamellit) sisékayttoon; Ikkunankaihtimet
(sélekaihtimet sisakayttoon); Ruoko-, rottinki- tai bambukaih-
timet (Sudare); Valolta suojaavat salekaihtimet sisakayttoon;
Sisakaihtimet sekd verhojen ja sisdkaihtimien tarvikkeet;
Rottinkiset huonekalut; Rottingista tehdyt sailiét; Sermit kais-
lasta; Ruoko [kasittelematon tai osittain tyostetty]; Kasittele-
maton ja puolijalostettu luu, simpukankuori, meripihka, ruoko,
bambu, rottinki tai korkki tai naiden korvikkeet; Palkkien varaan
rakennetut istuimet; Kaihtimet sisaikkunaan [kalustus]; Suojat
kaihtimien muodossa (sisatiloihin); Bambu.

FI - 22
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Hamppukuidut; Luonnonkuidut; Tekstiilikuidut; Kuidut mattojen
tekoon; Puulastu tayttdmiseen; Paallystetyt hamppukdydet;
Hamppuverkot; Hamppunauhat; Hamppukdysistot; Aito
hamppukuitu [raaka]; Pellava (raaka) [aivina]; Pellavakuitu
[raaka]; Pehmustusaineet, muut kuin kumiset tai muoviset
kaytettavaksi huonekalujen valmistukseen; Olkikdydet; Vaih-
televankokoiset olkipakkaukset; Olkisuojukset pulloille; Riisiol-
kipussit (tawara); Riisiolkipussit (kamasu); Olkitaytteet; Ver-
hoiluolki.

FI - 24

Hamppukankaat; Suodatinaineet tekstiilista; Hamppukankaat;
Hamppulankakankaat; Hamppupohjaiset sekoitekankaat;
Hamppua ja puuvillaa sisaltavat sekoitekankaat; Hamppua ja
silkkia sisaltavat sekoitekankaat; Hamppua ja villaa sisaltavat
sekoitekankaat; Pellavatekstiilit; Pellavakankaat, paitsi erista-
miseen; Silkkikankaat huonekaluihin; Muotoilemattomat huo-
nekalujen paalliset; Kankaat kalusteiden valmistukseen; Ku-
dotut kankaat huonekaluihin; Huonekalujen paalliset; Kankaat
puutarhakalusteiden valmistukseen; Puutarhakalusteiden irto-
paalliset; Huonekalupeitteet tekstiilia; Peitteet huonekaluja
varten, muovia; Kangas- ja muovipeitteet huonekaluille (ei-
muotoillut); Patjojen ja huonekalujen 10yhat suojapaalliset;
Kuitukankaat kalusteiden paallisten valmistukseen; Tekstiili-
kankaat kaytettavaksi huonekalujen valmistuksessa; Vaihdet-
tavat istuinten paalliset [irralliset] huonekaluja varten; Kankaat
metritavarana verhoiltujen huonekalujen valmistukseen;
Huonekalujen kangaspaalliset [irralliset]; Tiettyyn kokoon so-
vittamattomat huonekalujen kangaspaallysteet; Veluuri huo-
nekaluihin; Oviverhot; Tekstiilitavarat ja niiden korvikkeet;
Synteettisistd aineista tehdyt kankaiden korvikemateriaalit;
Tekstiilit ja niiden korvikkeet; Muovimateriaalit [kankaiden
korvikkeina); Tekstiilimateriaalit ikkunakaihtimien valmistuk-
seen; Tekstiilimateriaalit ikkunakaihtimien valmistukseen.

FI - 31

Kasvien jaannokset (raaka-aineet); Puu (Raaka -); Kasittele-
maton puutavara; Raakapuu; Kasittelematon puutavara; Tukit;
Raa'at maataloustuotteet; Selluloosa kaytettavaksi elainten
pahnoina; Irtonainen hamppu kaytettavaksi elainten pahnoina;
Pahnamateriaalit eldimia varten; Olkihake eldinten pahnoja
varten; Eldinten kuivikkeina kaytettavat kaarnapohjaiset tuot-
teet; Oljet; Paalattu ilmakuivattu heind; Heind; Puulastut kay-
tettavaksi eldinten kuivikkeina; Kannabis, jalostamaton; Pella-
vakasvit; Maissinkuoret kuivattuina koristeluun; Tuoreet ba-
taatin lehdet; Puolanminttu (kasvit); Luonnon ruokakasvit
[kasittelemattomat]; Kasittelematon hirssi; Kasittelemattomat
sokerikasvit; Saniaiset; Nokkoset; Huonekasvit; Hamppukasvit;
Kukkivat kasvit; Lehtikasvit; Luonnonkasvit; Kéynnoskasvit;
Palkokasvit; Kuivatut kasvit; Kasvit (kuivatut), koristeluun;
Tuoreet kasvit; Taimitarhakasvit; Vihreat luonnonkasvit koris-
tekayttoon; Ruusut [kasvit]; Tuore isovesikrassi; Taimet; Hu-
malantaimet; Maltaat ja kasittelemattdmat viljakasvit; Kuivatut
osmankaamit koristekayttddn; Tuoreet valkosipulin varret;
Tuoreet hedelmat, pahkinat, vihannekset ja yrtit; Humalanka-
vyt; Ruohot [kasvit]; Sokeriruoko; Viinikdynnoskasvit; Tuoreet
leikkokukkaseppeleet; Seppeleet kuivatusta yrteista koriste-
kayttdon; Amppelikorien sammalvuoraukset; Kasittelematon
ginseng; Tuore ginseng; Kuivatut yrtit koristeluun; Pyrethrum-
kasvit (raimikki); Akvaarioiden maisemointiin kaytettavat elavat
kasvit; Elavat leikatut koristepensaat; Elavat juurakot; Elavat
hedelmakasvit; Elavat rottinkikasvit; Elavat kasvit, joissa on
symbioottisia mikro-organismeja; Puut ja metsataloustuotteet;
Humalat; Luonnonnurmi; Kissanminttu; Kukat; Seppeleet
luonnonkukista; Rypsi; Maissi; Ruoho; Yksivuotiset kasvit;
Puut.

SV - 19

Konstgjort timmer; Byggnadsvirke; Tra och konstgjort tra;
Sektioner av konstgjort tra; Tra fér byggnationer; Tra for till-

verkning av hushallsredskap; Raamnen for trabearbetning;
Virke; Delvis bearbetat tra; Tralaminat; Bearbetat timmer;
Byggnadsvirke; Format tra; Formpressat tra; Byggnadsvirke;
Fanervirke; Delvis bearbetat tra; Delvis bearbetat tra; Bearbe-
tat timmer; Formbart trd; Trabrador [byggnadsvirke]; Hobbytra;
Byggnadsmaterial, inte av metall; Byggpaneler, inte av metall;
Byggnadsplattor av tré; Formsattningar (inte av metall);
Byggnadsribbor (inte av metall); Byggnadsfasader (inte av
metall); Icke-metalliska stolpstdd; Byggpaneler, inte av metall;
Byggnadssektioner (inte av metall); Byggnader, inte av metall;
Bjalkar (icke-metalliska) fér byggnadséandamal; Vinkelrannor
for byggnation, inte av metall; Icke-metalliska modulara
byggnadsenheter; Icke-metalliska fasadelement for byggnader;
Byggnadsmaterial av trd; Monteringsfardiga byggnadskompo-
nenter (inte av metall); Monteringsfardiga byggnadskompo-
nenter (inte av metall); Byggnadsmaterial, inte av metall;
Byggnadsmaterial, inte av metall; Byggnadskomponenter av
traimitation; Forformade icke-metalliska byggnadssektioner;
Plattor, inte av metall, fér byggnation; Material och element
for byggnation och konstruktion, inte av metall; Icke-metalliska
byggnadsmaterial for utfylining; Material och element for
byggnation och konstruktion av tré och konstgjort tra; Timmer-
paneler; Vaggpaneler tillverkade av icke-metalliska material;
Vaggpaneler tillverkade av icke-metalliska material; Golvpa-
neler, inte av metall; Takpaneler, inte av metall; Brador for
flytande golv, inte av metall; Fasadpaneler av icke-metalliska
material; Brandséakra paneler (icke-metalliska) for anvandning
vid byggnation; Dacksplankor av tra; Parkettgolv; Parkettplattor
och -skivor; Parkettgolv; Parkettgolv av trafanér; Parkettgolv-
brador; Parkettgolv av tra; Parkettgolv av tra; Portabla dans-
golv, inte av metall; Paneler, inte av metall, fér uppférande/an-
laggning av byggnader; Fonster, inte av metall; Dorrar, grindar,
fonster och fonsterbekladnader, inte av metall; Dorrar, inte
av metall; Skjutddrrar, inte av metall; Innerddrrar, inte av me-
tall; Vikdorrar, inte av metall; Ytterdorrar, inte av metall;
Dragspelsdorrar, inte av metall; Svangdodrrar, inte av metall;
Dorrpaneler, inte av metall; Dorrkarmar, inte av metall; Dorrar
for uteplatser [icke-metalliska infattningar]; Icke-metalliska
genomskinliga dérrar for byggnader; Icke-metalliska vippdorrar
for byggnader; Upplyftbara dorrar, icke-metalliska; Balustrader,
inte av metall; Racken till balkonger, inte av metall; Balustrader
av icke-metalliska material; Trappor, inte av metall; Trappor,
inte av metall; Trappsteg, inte av metall; Icke-metalliska ytbe-
laggningar for trappor; Trappor, inte av metall, fér anvandning
med byggnadsstallningar; Trappor, inte av metall for bygg-
nadsandamal; Sagat timmer; Obearbetat sagat timmer; Ytbe-
laggningar [byggnadsmaterial]; Kassettak av icke-metalliska
material; Icke-metalliska golvbrador; Golvbelaggningar i
konstgjort tra; Golvbelaggningar av harda traslag; Material,
inte av metall, fér byggnation och konstruktion; Icke-metalliska
byggnadsmaterial for takbelaggningar; Konserverat tra [mur-
kenhetsskyddat tra]; Multilagrat tra; Eldhardigt tra; Fanervirke;
Delvis bearbetat eller konstgjort tra; Markiser for utomhusbruk,
inte av metall eller textil; Jalusifonstermonteringar (icke-metal-
liska); Solinslapp av glas fér byggnader; Halm for byggnads-
andamal; Bjalkar; Taksparrar av tra; Glasdorrar; Tradorrar;
Spegeldorrar; Vinyldérrar; Vinylfonster; Glaspaneler for féns-
ter; Takfonster, inte av metall; Takfonster (inte av metall) for
byggnader.

SV - 20

Mobler; Blomstall [mobler]; Pergolor [mébler]; Tramobler;
Tradgardsmabler av tra; Stallningar utgérande mabler tillver-
kade av icke-metalliska material; Uteplatsmobler; Flyttbara
bildskarmar [mdbler]; Mébelsektioner, inte av metall; Mdbler
gjorda av konsttra; Utemdbler; Kladhangare, kladstall [mobler]
och kladkrokar; Icke-metalliska mobler [inte specialgjorda for
medicinsk eller laboratorieanvandning]; Diskar [bord]; Koks-
bankar; Koksbankar; Bordsskivor; Koksbankar; Arbetsbankar
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[mébler]; Bankskivor [delar till mobler]; Kéksbankar; Mébler
med arbetsytor; Icke-metalliska stédgrepp; Mdébelhandtag,
inte av metall; Handtag till byralador, inte av metall; Knoppar
for lador (inte av metall); Lister for speglar; Mébelramar; Lister
for tavelramar; Lister for tavelramar; Mobeldorrar; Skapfram-
sidor; Garderobsddrrar; Utsmyckningar och beslag for dorrar
[inte av metall]; Skjutdorrar for moébler; Skjutdorrar fér garde-
rober; Icke-metalliska skjutdorrar till mobler; Mébeldorrar, inte
av metall; Stegar och mobila trappstegar, inte av metall; Lister
av traersattningar for bildramar; Bord; Avlastningsbord; Pane-
ler for mobler; Skivskap [mobler]; Persienner fér inomhusbruk;
Spjalgardiner fér inomhusbruk; Kopplingsdetaljer fér lamell-
gardiner; Persienner av metall f6r inomhusbruk; Persienner
for inomhusbruk; Lamellgardiner foér inomhusbruk, inte av
metall; Fénsterjalusier for inomhusbruk; Rullgardiner av vass,
rotting eller bambu (sudare); Spjalrullgardiner fér inomhusbruk
for skydd mot ljus; Persienner och beslag fér gardiner och
persienner (inomhusbruk); Rottingmébler; Férvaringskarl av
rotting; Skarmar av halm; Vass [obearbetat eller delvis bear-
betat material]; Obearbetat eller delvis bearbetat ben, snack-
skal, barnsten, vass, bambu, rotting eller kork, eller ersattning-
ar fér dessa; Bankrader stéttade av balkar; Persienner for in-
omhusbruk [mdbler]; Skarmar i form av rullgardiner fér inom-
husbruk; Bambu.

SV - 22

Hampafibrer; Naturfibrer; Textilfiber; Fibrer for tillverkning av
mattor; Traspan for stoppning; Beredd hampa; Hampanat;
Hampremmar; Tagvirke av hampa; Riktig hampa fibrer [obe-
arbetad]; Obearbetat lin; Linfibrer [obearbetad]; Vadderings-
material for anvandning i fabrikstillverkade maébler, inte av
gummi eller plast; Halmrep; Forpackningsmaterial av halm-
blandning; Halmemballage for flaskor; Sackar av rishalm (ta-
wara); Ristradspasar (kamasu); Stoppningsmaterial av halm;
Halm fér mébelstoppning.

SV - 24

Hampavav; Filterfibrer [textilier]; Hampavav; Tyger av hamp-
garn; Hampabaserade blandtyger; Tyger av blandad hampa
och bomull; Tyger av blandad hampa och silke; Tyger av
blandad hampa och ull; Textilier tillverkade av linne; Textilier
tillverkade av linne, inte for isolering; Sidentyger for mobler;
Mébelbverdrag (inte formsydda); Tyg for tillverkning av mébler;
Vavda tyger for mébler; Overdrag fér mobler; Tyger for tillverk-
ning av tradgardsmobler; Lostagbara éverdrag for tradgards-
mobler; Mobeléverdrag av textil; Mdbeléverdrag av plast;
Overdrag av textil och plast fér mébler (inte formsydda);
Skyddsoverdrag fér madrasser och mobler; Fibertyger for
tillverkning av ytteréverdrag for mobler; Tyg for anvandning
vid mébeltillverkning; Ersattningséverdrag [I6sa] for mobelsit-
sar; Vavnad i metervara for anvandning vid produktion av
stoppade mdbler; Lostagbara dverdrag av textiimaterial for
mobler; Mobeléverdrag av tyg, inte formsydda; Velour for
mobler (plysch); Dorrférhangen; Textilvaror och ersattnings-
material for textilvaror; Textila ersattningsmaterial tillverkade
av syntetiska material; Tyger och textilier och ersattningsma-
terial for detta; Plastmaterial [ersattning for tyger]; Textilmate-
rial for anvandning vid tillverkning av rullgardiner; Textiimate-
rial for anvandning vid tillverkning av rullgardiner.

SV - 31

Vaxtrester (obearbetat material); Ratimmer; Obearbetat tim-
mer; Obehandlat timmer; Obearbetat timmer; Rundvirke;
Obearbetade jordbruksprodukter; Cellulosa fér anvandning
som djurstrd; Lés hampa fér anvandning som djurstrd; Badd-
underlag for djur; Hackad halm for djurbaddar; Barkbaserade
produkter f6r anvandning som djurstrd; Halm; Balat lufttorkat
ho; Ho; Hyvelspan for anvandning som djurstrd; Cannabis,
obearbetad; Lin [linfron] vaxter; Torkade majsskal for dekora-
tion; Sétpotatisblad, farska; Mynta [plantor]; Atliga naturliga

vaxter [obearbetade]; Obearbetad hirs; Obearbetade socker-
grédor; Ormbunkar; Nasslor; Husvaxter; Hampaplantor;
Blommande vaxter; Bladvaxter; Levande plantor; Klattervaxter;
Baljvaxter; Torkade vaxter; Torkade vaxter for prydnad;
Farska vaxter; Vaxter fran plantskolor; Levande blommor och
vaxter for dekoration; Rosenplantor; Vattenkrasse, farsk;
Sticklingar; Humlesticklingar; Malt och obehandlat spannmal;
Torkat kaveldun for dekorationsandamal; Farska vitloksstjal-
kar; Farska frukter, nétter, gronsaker och 6rter; Humlekottar;
Gras [vaxter]; Sockerrdr; Vinranksplantor; Kransar av nysnit-
tade blommor; Kransar av torkade orter for dekoration; Foder
for hangande korgar [mossal; Obehandlad ginseng; Farsk
ginseng; Torkade orter for dekoration; Pyrethrum [plantor];
Levande vaxter som anvands som akvarielandskap; Levande
figurklippta buskar och trad; Farska rotstockar; Levande
fruktvaxter; Levande rottingvaxter; Levande vaxter med sym-
biotiska mikroorganismer; Trad och skogsbruksprodukter;
Humle; Naturligt grés; Kattmynta; Blommor; Girlanger av le-
vande blommor; Raps; Majs (vaxt); Gras; Ettarsvaxter; Trad.
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